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REPUBLIQUE DU CAMEROQUN = REPUBLIC OF CAMERQON
Palx — Travail — Patrie /4 N Peace — Work — Fatherland

MINISTERE DE L'EAU EL
DE L'ENERGIE

7 MINISTRY OF WATER RESSOURCES
W, AND ENERGY

AVIS. D'APPEL D'OFFRES NATIONAL OPVERTY 9095
ONG.0..0.0..3. £, JAONO/MINEE/CIPMI2025 DU .orteersommserseennes
POUR LES TRAVAUX DE REMPLACEMENT ET DE DEPLACEMENT DU POLE MOUNTED
AUTO RECLOSER (PMR) CONTROLANT LE DEPART ELECTRIQUE DESSERVANT, DANS
L’ARRONDISSEMENT D'AKONO, DEPARTEMENT DE LA MEFOU ET AKONO,

REGION DU CENTRE,

1. Objet de I'Appel d'Offres

Dans le cadre de I'exécution du Fond de Développement du Secteur de I'Electricité du MINEE,
exercice 2025, le Ministre de I'Eau et de I'Energie lance un Appel d'Ofires National Ouvert pour les
de remplacement et de déplacement du pole mounted auto recloser (PMR) contrdlant le départ
électrique dessarvant dans la Commune d'Akono, Département de la Mefou et Akono, Région du
Centre.

2. Consistance des travaux

La consistance des prestations, objet du présent Appel d'Offres est répartie ainsi qu'il suit ;
- Travaux préparatoires :
- Travaux de remplacement du pole mounted auto recloser (PMR) ;
- Prestations diverses.

3. Tranches/Allotissement

L8S trEvae ohiar dUordgant Aore! 0% eg go farart o o n MY It imin s
4. Cout previsionnel

Le colt prévisionnel de 'opération 2 llissus des études préalables estde :

vingt-huit millions sept cent soixante-six mille six cent soixante-dix-huit (28 766 678)
Fcfa.

5. Délai prévisionnel d’exécution

Le délai maximum prévu par le Maitre d'Ouvrage pour la réalisation des travaux, objet du présent
appel d'offres est de trois (03) mois.

Ce délai court 2 compter de la date de nofification de l'ordre de service de commencer les
prestations. —

6. Participation et origine ' ‘-'~~,n €30

La participation au présent appel d'offres est ouverte aux entreprises d?fdrmt cameroun‘ais*»ayant
une experience avérée dans le domaine des études, de la fourniture et deslar const’ruchoﬁ des
ouvrages électriques de distribution. La participation sous forme de grodpefqeutest admlse a
condition que le chef de file soit désigné et que les aftributions spécifi ques Q‘e\chaQUe me‘rgbre
ressortent clairement. et \-b.‘, */,, N}

‘9..1 . -__,...--c., 0/

7. Financement A

Les travaux objet du présent appel d'offres sont financés par budget du Fond de B‘?éloppement
du Secteur de I'Electricité du MINEE de I'exercice 2025, sur [a ligne d'imputation budgétaire N°59
BG 137 01220021 524112.

8. Mode de soumission
Le mode de soumission retenu pour cette consultation est exclusivement hors ligne.




9. Cautionnement de soumission

Chaque soumissionnaire doit joindre & ses pidces adminisiratives un cautionnement de soumission
timbré au tarif en vigueur, acquitté & la main, délivrée par un organisme ou une institution financiére
agréee par le Ministre chargé des finances pour émettre les cautions dans {e domaine des marchés
publics dont [a liste figure dans la pigce 14 du DAO d'un montant de cing cent solxante-quinze
mille (575 000) Fcfa, assortie du récépissé de consignation {CDEC) et valable jusqu'a trente
(30} jours au-dela de la date initiale de validité des offres. L‘absence de [a caution de soumission
délivrée par une banque de premier ordre ou un organisme financier de premiére catégorie
autorisé par le Ministére chargé des Finances & émettre des cautions dans le cadre des
marchés publics, entrainera le rejet pur et simple de I'offre. Une caution de soumission produite
mals n'ayant aucun rapport avec la consuliation concenée est considérée comme absente. La
caution de soumission présentée par un soumissionnalre au cours de la séance d'ouverture des plis
est irrecevable,

10. Consuitation du Dossier d'Appel d'Offres

Le dossier physique peut &tre consulté gratuitement dans les services du Ministére de I'Sau et
de I'Energie, aux heures et jours ouvrables a la Direction des Affaires Générales, Service des
Marchés Publics, 3&me étage de la TOUR Immeuble Minist&riel N°1 porte N°3T12, BP 70 Yaoundé,
Tél: 222 23 00 13, dés publication du présent avis.

11. Acquisition du Dossier d'Appel d'Offres

La version physique du dossier peut &tre obtenue au Ministére de I'Eau et de 'Energie, Direction
des Affaires Générales, Service des Marchés Publics, 3éme étage de la TOUR Immeuble Ministériel
N°1 porte N°3T12, BP 70 Yaoundg, Tél : 222 23 00 1 dés publication du présent avis, contre
présentation d’'une quittance de versement d’une somme non remboursable de vingt-cing mille
{25 000} Francs CFA, payable au Trésor Public.
Lors du ratrait du DAO las soumissiornaires davront sz faire snragistrer gn laissant laur
adrasss COMpiaia. (B.F , Fax, e-maii, Téiéphone, eic.,.

Il est également possible d'obtenir la version électronique du dossier par téléchargement gratuit
aux adresses sus indiquées pour Ia version électronique. Toutefois, la soumission par voie
physique ou électronique est conditionnée par le paiement des frais d'achat du DAO.

12. Remise des offres

Chague offre rédigée en frangais ou en anglais en sept (07) exemplaires dont un (01) original et six
(06) copies marquées comme tels devra parvenir au Ministére de I'Eau et de VEnergie, Direction des
Affaires Générales, Service des Marchés Publics, 3&me étage de la.TOUR Immeuble Ministériel
N°1 porte 3T12, BP 70 Yaoundé, Tél : 222 23 00 13, au plus tard lefd. Z,‘.gigsgg a 14 heures
précises, heure locale sous enveloppe cachetée adressée au Ministérede I'Eau et %%nergle avec
la mention :

« AVIS D’APPEL D'OFFRES NATIONAL OUVERT »
%7
.00 90 13 nonomineercmz0zs du .. B FEY- 3535
POUR LES TRAVAUX DE REMPLACEMENT ET DE DEPLAGERLNT D MOUNTED
AUTO RECLOSER (PMR) CONTROLANT LE DEPART ELECTRIQUE DESSERVANT, DANS
LARRONDISSEMENT D'AKONO, DEPARTEMENT DE LA MEFOU ET AKONO, REGION DU
CENTRE:.

SN T T, .
Financement : BIP MINEE x (ARRUI BAD) EXERCICE 2025
« A N'OUVRIR QUEN SEANCE DS DEPQUILLEMENT ».
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Seront irrecevables par le Maitre d'Quvrage :
¢ Les plis portant les indications sur Fidentité du soumissionnaire ;
* Les plis parvenus postérieurement aux dates et heures limites de dépét ;
+ les plis non-conformes au mode de soumlssion.
* les plis sans indication de l'identité de I'Appel d'Offres :
* Le non-respect du nombre d'exemplaires indiqué dans le RPAO ou offre uniqguement en
copies.

Toute ofire incompléte conformément aux prescriptions du Dossler d'Appel d'Offres sera
déclarée irrecevable, Notamment I'absence de [a caution de soumission délivrée par un
organisme ou une Institution financiére agréée par le Ministre en charge des finances pour
émettre les cautions dans le domaine des marchés publics ou e non-respect des modéles
des piéces du Dossler d'Appel d'Offres, entrainera le rejet pur et simple de l'offre sans aucun
recours. Une caution de soumission produite mais n'ayant aucun rapport avec la consultation
concernée est considérée comme absente. La caution de soumission présentée par un
soumissionnaire au cours de la séance d'ouverture des plis est irrecevable.

14. Ouverture des plis ' %-a .

L'ouveriure das plis se fait en un temps et aura fieu le T KRS 2025 a 15 heures par Ia
Commission de Passation des Marchés du Ministére de FEau et de I'Energie & Yaoundé —Mvog
Ada, nouveau batiment annexe.

Seuls les soumissionnaires peuvent assister & cette séance d'ouverture ou s'y faire représenter par
une seule personne de feur choix dGment mandatée méme en cas de groupement d'entreprises.

Sous peine de rejet, les piéces du dossier administratif requises doivent étre produites en
originaux ou en copies certifiées conformes par le service émetteur ou Pautorité
administra*ive compétente, conformément aux disoositions du Raglement Particutier de

A - s - - - -
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posterieurement a la date de signature de I'avis de D’Appel d'Ofires

En cas d'absence ou de non-conformité d'une piéce du dossier administratif lors de I'ouverture des
plis, aprés un délai de 48 heures accordées par la Commission, l'ofire sera rejetée.

15. Critéres d'évaluation
15.1 Critéres éliminatoires

Fabsence ou non-conformité du cautionnement de soumission # l'ouverture des plis;
Fabsence ou non-conformité d'une copie du récépissé de consignation déli J'e-par-ia CDEC;
la non-production au-dela du délai de 48 h aprés l'ouveriure des plis, d'u) pléce d'u aossner
administratif jugée non conforme ou absente lors de Iouverture. des phs, ;(excegté\ !e
cautionnement de soumission); i

£ ﬂ\ < =, 7\
fausses déclarations, manceuvres frauduleuses ou des piéces falsifi ées ¥

-
s
-,e,‘ ,).J "'"’a,

* note technique inférieure & 80% de Oui; i T oA
* absence de la capacité financiére supérieure ou égale 4 : , \ A /’ G 'g g
cing millions sept cent cinquante-trois mille {5 753 000) Fcfa ; Rt ol e

Fabsence de la déclaration sur 'honneur de non abandon des chant:ers atr caﬁ{%’des’f rois
derniéres années ;

l'absence d'un prix unitaire quantifié dans I'Ofire financiére ;

* Fabsence d'un élément de 'offre financiére (la soumission, les BPU, le DQE) ;

* labsence de la charte d'intégrité datée et signée ;

Yabsence de la déclaration d'engagement au respect des clauses environnementales et
sociales datée et signée ;

A



" CCAP et CCTP paraphés sur chaque page et signés assortis de la mention « lu et approuvé
B,
15.2. Critéres essentiels
Les critéres essentiels & la qualification des soumissionnaires porteront a titre indicatif sur -
*  la présentalion de l'offre :
*  les références du soumissionnaire ;
" Ia qualification et I'expérience du personnal
les moyens logistiques
la méthodologie
*  leplan QHSE
" lavisite de site
NB : Ces critéres sont détaillés & I'article 6.1 du RPAO

16, Attribution

Le Maitre d'Ouvrage attribuera le marché au soumissionnaire ayant présenté une offre remplissant
les criteres de qualification technique et financiére requises et dont I'offre est avaluée la moins-
disante en incluant le cas échéant les remises proposées.

17. Nombre maximum de lots :
Non Applicable (lot unique).

18. Durée de validité des offres
Les soumissionnaires restent engagés par leur offre pendant quatre-vingt-dix (90) jours a partir de
ia date limite initiale fixée pour la remise des offres.

19. Renseignements complémentaires
Les ra"se gnemsants comolénreniairas nauvant #tre obtenus aux heyras ouvrables soit a4 Sarviza
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70 Yaoundé, Teél. 222 22 61 83 ou en ligne sur la plateforme COLEPS aux adresses
http:/iwww marchespublics.cm et http://www.publiccontracts.cm.

20. Lutte contre la corruption et les mauvaises pratiques

Pour toute dénonciation pour des pratiques, faits ou actes de corruption ou faits de mauvaises
pratiques, bien vouloir appeler la CONAC au numéro 1517, I'Autorité chargee des Marchés Publics
(MINMAP) (SMS ou appel) aux numéros : (+237) 673 20 57 25 et 699 37 07 48, FARMP au numéro
.................... ou le Maitre d’'Quvrage au numéro 222 23 00 13.

Yaounde, Ie_&,éﬁ f EV 2025

inistre de 'Eau et de

Copies :

MINMAP ;
ARMP ;
CIPM
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REPUBLIQUE DU CAMEROUN REPUBLIC OF CAMEROON

Paix - Travail - Patrie Peace — Work — Fatherland
MINISTERE DE L'EAU M\ MINISTRY OF WATER RESSQURCES
DE L'ENERGlE AND ENERGY
TIONAL CALL FOR TENDER NOT
oﬂ...Q..@Eﬂ.g{ﬁmouormmss:cwwzozs OF % ﬁ::EV 2025

FOR THE REPLACEMENT AND REMOVAL WORK OF THE POLE MOUNTED
AUTO RECLOSER (PMR} CONTROLLING THE ELECTRIC OUTPUT SERVING, IN
THE DISTRICT OF AKONO, DEPARTMENT OF LA MEFOU AND AKONO,
CENTER REGION,

1. Purpose of the Call for Tenders

As part of the execution of the MINEE Electricity Sector Development Fund, financial year
2023, the Minister of Water and Energy Is launching a National Open Call for Tenders for the
replacement and relocation of the pole mounted auto recloser (PMR) controlling the electrical
outlet serving in the Commune of Akono, Depariment of Mefou and Akono, Central Region.

2, Consistency of the work

The consistency of the services, subject of this Call for Tenders, is distributed as follows
- Preparatory work;

- Replacement work for the pole mounted auto recloser (PMRY);

- Various services.

3. Sections/Allotment
The work covered by this Call for Tenders will be carried out in a single (01) lot.

4, Estimated cost

= e m e mamona ..-'-_-.--- -...'. e s e e moa -
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twenty-gight mm.on seven hundred and Sxx‘y-sm thousand six hundred and seventy-zight
(28,766,678) Fcfa.

5. Estimated execution time

The maximum period provided by the Project Owner for the completion of the work, subject of
this call for tenders, is three (03) months.

This period runs from the date of notification of the service order to begin the services.

6. Participation and origin
Participation in this call for tenders is open to companies under Carneroonian law with proven

experience in the field of studies, supply and construction of electrical distribution works.
Participation in the form of a group is permitted provided that the leader is designated and the
specific responsibilities of each member are clearly apparent.

7. Financing
The work subject to this call for tenders is financed by the budget of the MINEE, ElecIrlcljy
Sector Development Fund for the 2025 financial year, on budgsat allocation Iir)e No 59 BU 137*

01220021 524112, BN
~ T (-3' A «_.\._ Y

8. Method of submission FUTE e B EL At

The submission method chosen for this consultation is exclusively offline. PR :

8, Submisslon bond = ;‘:; i J’«. '
Each bidder must attach to their administrative documents a bid cond stamped at the cv.{rrent"-
rate, paid by hand, issued by an organization or financial institution approved by the-Minister
responsible for finance to issue bonds in the field of public procurement, the list appears in
Exnibit 14 of the DAO in the amount of: five hundred and seventy-five thousand (575,000} CFA
francs, accompanied by the consignment receipt (CDEC) and valid up to thirty (30) days

8

4



beyond the initial date of validity of the offers. The absence of a bid bond issued by a first-rate
bank or a first-class financial organization authorized by the Ministry of Finance to issue bonds
in the context of public procurement will result in the outright rejection of the offer. . A bid bond
produced but having no connection with the consultation concerned is considered absent. The
bid bond presented by a bidder during the bid opening session is inadmissible.

10. Consultation of the Tender File

The physical file can be consulted free of charge in the services of the Ministry of Water and
Energy, during working hours and days at the Directorate of General Affairs, Public
Procurement Service, 3rd floor of the TOWER Ministerial Building No. 1 door N°3T12, BP 70
Yaoundé, Tel: 222 23 00 13, upon publication of this notice. '

11. Acquisition of the Tender File

"he physical version of the file can be obtained from the Ministry of Water and Energy,
Directorate of General Affairs, Public Procurement Service, 3rd floor of the TOWER Ministerial
Building No. 1 door No. 3712, BP 70 Yaoundé, Tel : 222 23 00 1 upon publication of this notice,
upon presentation of a receipt for payment of a non-refundable sum of twenty-five thousand
(25,000) CFA francs, payable to the Public Treasury.

When withdrawing the tender, bldders must register, leaving their full address. (B.P., Fax, e-
mail, Telephone, etc.).

It is also possible to obtain the electronic version of the file by free download at the
addresses indicated above for the electronic version. However, submission by physical or
electronic means is conditional on payment of the DAQ purchase fees.

12. Submission of offers
E:ach bid, drafted in English or French and in saven (7) copies including one (1} original and

s 13 Cuglicates —aked as st must ba dasostad gt the Minigt~y o \Watar gad Erges;
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No.1, Reom 3T12, P.O. Box: 70 Yaounde. Tel.: 222 23 00 13 no later thank. ... AR - 475 at
2:00PM local time, in a sealed envelope addressed to the Ministry of Water and Energy and
labelled as follows:

B i Y - =

"OPEN NATIONAL INVITATION TO TENDER”

FOR THE REPLACEMENT AND REMOVAL WORK OF THE POLE MOUNTED AUTO
RECLOSER (PMR) CONTROLLING THE ELECTRIC QUTPUT SERVING, IN THE
DISTRICT OF AKONO, DEPARTMENT OF LA MEFOU AND AKONO, CENTER REGION
Financing: MINEE's PIB FOR THE 2025 FINANCIAL YEAR

“TO BE OPENED ONLY DURING THE BID OPENING SESSION

13. Admissibility of submissions et

The administrative documents, the technical offer and the financial offer must-beplaced in
different separate envelopes and delivered In a sealed envelope. /.3 572 “waca, 5 )
Will be inadmissible by the Project Owner: T T T
* The envelopes bearing information on the identity of the tenderer; . REEA
» Entries received after the submission deadlines and times; I
» envelopes that do not comply with the submission method. L
- folds without indication of the identity of the Call for Tenders; }:{" <
+ Failure to respect the number of copies indicated in the RPAO or offering onliccopies.
Any incomplete offer in accordance with the requirements of the Call for Tender Documents
will be declared Inadmissible. In particular the absence of a bid bond issued by an organization
or financial institution approved by the Minister in charge of finance to issue bonds in the field

4




of public pracurement or non-compliance with the models of the documents in the Appeal File.
‘Offers, will result in the outright rejection of the offer without any recourse. A bid bond produced
but having no connection with the consultation concerned is considered absent. The tender
bond presented

14. Opening of folds .

The opening of bids is done in one time and will take place on '2 7 WARS 2025 at 3 p.m.
by the Procurement Commission of the Ministry of Water and Energy in Yaoundé — Mvog Ada,
new annex building.

Only bidders may attend this opening session or be represented by a single duly authorized
person of their choice, even In the case of a group of companles,

Under penalty of rejection, the required administrative file documents must be produced in
originals or certified copies by the Issuing service or the competent administrafive authority, in
accordance with the provislons of the Special Regulations of the Call for Tenders. They must
be less than three (03) months old or have been established after the date of signature of the
Invitation to Tender notice.

In the event of absence or non-compliance of a document from the administrative file when
opening the envelopes, after a period of 48 hours granted by the Commission, the offer will be
rejected.

15. Evaluation criteria

15,1 Elimination criteria |
« the absence or non-compliance of the bid bond when opening the bids;

» the absence or non-compliance of a copy of the deposit receipt Issued by the CDEC;

» the non-production bayond the deadline of 48 hours after the opening of the bids, of a piece
of the administrative file deemed non-compliant or absent when the bids were opened, (except
the bid bond);

» {alse declarations, fraudulent mansuvers or falsified documants:

stpamctant ganis Taer thaa TR afvoa

« avsence of financia. cagacky graater tnan or equa. 10

five million seven hundred and fifly-three thousand {(5,753,000) CFA francs;

- the absence of a sworn declaration of non-abandonment of construction sites over the last
three years;

« the absence of a quantified unit price in the Financial Offer;

- the absence of an element of the financial offer (the submission, the BPU, the DQE);

« the absence of the dated and signed integrity charter;

» the absence of the dated and signed declaration of commitment to compliance with
environmental and social clauses:

« CCAP and CCTR Initialed on each page and signed with the words “read and approved"”.

15.2. Essential criteria
The essential criteria for the qualification of bidders will relate, for information only:
» presentation of the offer; _ Lo
= the bidder’s references; .

* the qualification and experience of staff . o
 logistical means IR S A
= the methodology IR A A S A &
« the QHSE plan ie st T a i
= site visit T T
NB: These criteria are detailed in article 6.1 of the RPAQ

.y

16. Assignment e

The Project Manager will award the contract to the tenderer who has submitted an offer
meeting the required technical and financial qualification criteria and whose offer is evaluated
as the lowest, including, where applicable, the proposed discounts.

10



17. Maximum number of lots;
Not Applicable (single batch).

18. Validity period of offers
Bidders remain committed to their offer for ninety (90) days from the initial deadline set for

submission of offers.

18. Additional information

Additional information ¢an be obtained during working hours either from the Fublic
Procurement Department of MINEE Tel: 222 23 00 13 or from the Electricity Directorate of
MINEE B.P 70 Yaoundé, Tel. 222 22 61 83 or online on the COLEPS platform at the addresses
hitp:/iwww.marchespublics.cm and hitp://iwww.publiccontracts.cm.

20, Fight against corruption and bad practices

For any denunciation of practices, facts or acts of corruption or bad practices, please call
CONAC at number 1517, the Authority in charge of Public Procurement (MINMAP) (SMS or
calt) at the numbers: (+237) 673 20 57 25 and 699 37 07 48, ARMP at number .. .
or the Project Owner at number 222 23 00 13.

@1 FEV 2008

Yaounde on. . n et

MINISTER OF WATER
RESSOURCES AND ENER(

- . - - em e -
CMAMATGER

Copires:

- MINMAP;
- ARMP;

- CIPM
-D.AG.

- DISPLAY

1l




PIECE N°2

REGLEMENT GENERAL DE L'APPEL D'OFFRES (RGAQ)

’4

12



TABLE DES MATIERES

Généralités
A. 16
Article 1. Objet de 1a CONSURALION .......c.ccvcevevvrrrtvrereserermsnsesieessresesresssesasssoemes smasenans 16
Article 2. FINANEEBIMENE 1ocvivtiiiiitiereererirerrserrenr e cr et erie st be st e mssesssssssrasassrnssessssssnessennas 16
Article 3. PrinCipes ShIGUES ..o vieeeeeererceeecrercraessse e ssas s sesesresssssssssncnnen 16
Article 4. Candidats admis & concourir ..... 18
Arlicle 5. Matériaux, matériels, fournitures, équ1pements et serwces autonsés ......... 19
Article 6. Documents établissant Ia qualification du Soumissionnaire .......coceveeeun...... 19
Arlicle 7. Visite du site des travauX ... e iissiesersrssssscssesssenses 20
B.
Article 8. Contenu du Dossier d’Appel d'Offres .. - 20
Arficle 9. Eclaircissements apportés au Dossier d'AppeI d Oﬁ'res et Recours ........... 21
Aricle 10.  Modification du Dossier d'Appel d'Offres .. 22
Préparation des
C. O S v s issnssssscassarsssssssssmsassrtssassmsensanrannarsessres snesanes 22
Article 11, Frais de SOUMISSION .....ccvveeeeieeerieser e s s st stsetrsecnesenseme s sessenanrsseens 22
Article 12, LanQUE A POfITE .......c.orvvrerrrrrrrssessisisiesinssis s srssessssrsssssesssssesssrosssssossmsne 22
Article 13.  Documents cONSHHUANRL I'OffI@ ..o s se e sa s 22
Article 14.  Montant de l'offre .. 24
Aricle 15, Monnaies de soumlssmn et de réglement 24
Allicle 16.  Validité des offres .. ereemteameeesresssceerreeTrTITIRSeSEESEIIORARATSterEetssenasnseeanan 25
Arlicle 17. Cautionnement de soumlsswn .................................................................... 26
Article 18.  Propositions variantes des soumissionnaires .. 27
Article 19.  Réunion préparatoire & I'établissement des offres 27
Article 20. Forme, Format et signature de I'offre ........cereeveereceeesccinrecce e 28
Dépot des offres
0 VOO UR U 29
Article 21.  Cachetage et marquage des offfES ... vrnreseesrtereer s ssaesnenes 29

Arlicle 22.  Date, heure limites de dépbt des offres et Mode de soumission ....cvvvvvrvececnnen.. 29

Arlicle 23.  Offres hors délai ... trerrereteeasesesre v rarantvenrasserrrnnsrassnasesane O
Atticle 24.  Modification, subshtut:on et relralt des offres rretrreenaearenssresesenarressassasarsssrasases A9
E. Ouverture des plis et évaluation des offres w31
Article 25.  Ouverture des plis et recours .. OO OROPOOR-.
Article 26, Caractére confidentiel de Ia procédure ................................................................... a3

Article 27,  Eclaircissements sur les ofires et contacts avec le Malire d’Ouvrage ou le

Maitre d'Cuvrage Délégue 33
Article 28.  Détermination de la conformité des offres et évaluation au plan technique 49
Arlicle 29,  Critéres d'évaluation et de qualification du soumissionnaire..........cccoceevveerevereennnn
Arficle 30. Correction des erreurs..
Aricle 31. Conversion en une seule monnale
Arlicle 32, Evaluation et comparaison des offres au plan f nanmer ....... e
Article 33.  Préférence accordée aux soumissionnalres nationaux..........:.. '

F. Attribution RO R _
Article 34.  Attribution... - E T AW ... 63
Article 35. Droitdu Maltre d'Ouvrage ou du Maltre d’Ouvrage Délégué de déc[grer unAppeI
d'Offres infructueux ou d'annuler une Procedure.....ovevevrrevrareceesenenns . a7 36
Article 36.  Notification de I'attribution du marché.............. it
Article 37.  Publication des résultats d'attribution du marché et recours...-};

Article 38,  Signature du marché... reserrennans vreseerresssasartserseresesease
Article 39, Cautionnement déﬁnitif........... eeetirtEsresneraesrTe s et Rrete vtV bR R AR Se s ae AT T v e RO ORTT TR

13



REGLEMENT GENERAL DE L'APPEL D'OFFRES
A, GENERALITES

Article 1, ObJet de la consultation

1.1. Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégus, tel que précisé dans le Réglement Particulier de
FAppel d'Ofires (RPAQ), lance un Appel d'Offres pour |a réalisation des travaux décrits dans le présent Dossier
d'Appel d'Offres et brigvement définis dans le RPAQ.

Le nom, le numéro d'identification et le nombre de lots faisant l'objet de l'appel d'offres figurent dans le RPAO.

1.2, Le Soumissionnaire retenu, ou attributaire, doit achever les fravaux dans le délai prévisionnel indiqué dans
le RPAQ, et qui court sauf stipulation contraire du CCAP, & compter de la dafte de notification de F'ordre de
service de commencer les travaux.

1.3. Dans le présent Dossier d'Appe! d'Offres, le terme “jour” désigne un jour ouvrable, & 'exception des jours
calendaires expressément spécifiés dans le code des marchés publics.

Article 2. Financement
La source de financement des travaux, objet du présent appel d'offres est précisée dans le RPAO.

Article 3, Principes éthiques

3.1. Les agents relevant du service public, les soumissionnaires et les titulaires de marché, ainsi que toute
personne intervenant & quelque titre que ce soit dans la chaine de passation, d'exécution, de conirdle et de
régulation des marchés, sont soumis aux dispositions des lois et réglements interdisant les actes de corruption,
les manceuvres frauduleuses, les pratiques collusoires, coercitives ou obstructives, les confiits d'intéréts, les
délits d'initiés et les complicités.

A cet egard, ils souscrivent la charle d'intégrité dont le modéle est joint en annexe du présent Dosster d'Appel
d'Offres {piéce 10).

En vertu de ces principes, le Maitre d'ouvrage ou le Maitre d'Quvrage Délégué :

a. défini, aux fins de cette clause, les expressions de la maniére suivante :

i. Est convaincu d'acte de "corruption” quiconque offre, donne, sollicite ou acceple un quelconque
avantage en vue d'influencer 'action d'un agent public au cours de P'aftribution ou de l'exécution d'un
marche ;

ii. Se livre a des "manceuvres frauduleuses ® quiconque déforme ou dénature des faits afin d'influencer
Iatiribution ou l'ex&cution d'un marché ;

fii. Sont convalncus de « pratiques collusoires» deux ou plusieurs soumsssmr]nawes qmsentendentdans
le but de maintenir artificiellement les prix des offres a des niveaux ne corre fondant pa’sa ceux qui
résulteraient du jeu de la concumence ; O N

g "dt' -~

=k ‘_'f...-: g' :.-

iv. Se livre & des « pratiques coercitives», quiconque porte attelnte aux bersonnes ou a Ieurs biens ou
profére des menaces a leur encontre de manigre directe ou indirecte, ‘at‘ jn.d' Lnﬂue;]cer Ieurs actions
au cours de l'attribution ou de 'exécution d'un marché ; -\.*s . ﬂo* A

v. Le « conflit d'intérét » désigne foute situation dans laquelle le titulaire d'un maRhEDl survelllant des
procédures de passation etfou de l'exécution du marché pourrait tirer des profits directs ou indirects
d'un marché conclu par le Mailre d'ouvrage ou Maitre d'ouvrage Délégué, d'une affectation ou toute
situation dans laquelle il a des intéréts financlers ou personnels suffisant pour compromeitre son
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impartialité dans I'accomplissement de ses fonctions ou de nature 2 affecter défavorablement son
jugement ;
vil. La complicité s'entend de :

- L'omission ou la négligence d'effectuer les contrdles ou de donner les avis techniques prescrils ;
- L'abstention volontaire de porier & la connaissance du Matire d'ouvrage ou de l'autorité compétente,
les irrégularités constatées lors de Ia réalisation de ses misslons.

viil. Se livie aux « pratiques obstructives », quiconque commet des actes visant & la destruction, la
falsification, I'altération ou la dissimulation des preuves sur lesquelles se fonde une enquéte ou toutes
fausses déclaralions faites aux enquéteurs ou blen toute menace, harcélement ou infimidation 2
I'encontre d'une personne aux fins de l'empécher de révéler des informations relatives & une enquéte,
ou bien de poursuivre celle-ci.

b. rejettera toute proposition d'atiribution, s'il est prouvé que [lattributaire proposé est directement ou par
I'ntermédiaire d'un agent, coupable de corruption, de confiit d'intérét, de complicité ou s'est livré & des
manceuvres frauduleuses, des pratiques collusolres, coercitives ou abstructives pour I'aftribution de ce marché.

3.2. L'Aulorite chargée des marchés publics peut 4 titre conservatoire, prendre une décision d'interdiction de
soumissionner pendant une période n'excédant pas deux {02) ans, A I'encontre de tout soumissionnaire ou
cocontractant de PAdministration pour trafic d'influence, de conflits d'intéréts, de délit d'initiés, de complicité, de
fraude, de corruption ou de production de documents non authentiques dans son offre, sans préjudice des
poursuites pénales qui pourraient &tre engagées contre lui.

3.3. L'Auforité chargée des Marchés Publics, peut prendre a 'enconfre des acteurs publics reconnus
coupables
de violation des dispositions du Code des Marchés Publics, une décislon d'interdiction d'intervenir dans la
passation et le suivi de I'exécution des Marchés Publics pendant une période n'excédant pas deux (2) ans.

Article 4. Candidats admis a concourir

4.1. En dehors de I'appel d’offres restreint qui s’adresse a tous les candidats retenus a I'issue de la
procédure da préqualification et/ou ceux retenus dans le cadre de la catégorisation préatablement indiquée
dans {'avis d'appel d'offres et rappelé dans le RPAOQ, en régle générale, I'appel d'offres s'adresse 4 tous les
soumissionnaires, sous réserve qu'ils remplissent les conditions d'éligibilité ci-aprés :

a. Un soumissionnaire (y compris fous les membres d'un groupement d'entreprises et tous les sous-fraitants
du soumissionnaire doivent élre d'un pays éligible, conformément a la convention de fi nancement le cas
échéant ; i
b. Un soumissionnaire {y compris tous les membres d'un groupement d‘entrepnses et tolts fes sous lraltants
du soumissionnaire) ne doit pas se trouver en situation de conflit d'intérét sous peIne de d]squahf catTen de
toutes les offres auxquelles il aura particip2. Un soumissionnaire peut étre juge comme etant en situatlon de
conflit d'intérét dans les conditions cf-aprés : N T A
N J,. S5
. Estassoclé ou a été associé dans le passé, 4 une entreprise (ou 4 une fiiale-decetfe’ntreprise) qui a
fournl des services de consultant pour la conception, la préparation des spécifications et autres
documents utilisés dans le cadre des marchés passés au titre du présent appel d'offres ;
ii. estdans le cadre d’'un méme appel d'oifres, représentant [égal d'un autre soumissionnaire ;

u
T
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li. Participe a plus d’une offre dans le ¢adre d’un méme appel d'offres notamment, solt & titre individuel ou
en tant que membre d'un groupement d'enireprises, soit en tant que sous-raitant dans une offre fout en
étant soumisslonnaire & titre individuel ou membre d'un groupement d'entreprises. Un fournisseur peut
figurer en tant que sous-traitant dans plusieurs offres, mais en cefte qualité de sous-traitant seulement.

iv. Estafflié a un groupe ou entité que le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué a recruté ou
envisage de recruter pour participer au contrdle ;

v. Le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué paricipe au capital du soumlissionnalre de nature
& comprometire la transparence des procédures de passation des marchés publics

¢. Une personne morale de droit public si elle démontre qu'elle est (i) juridiquement et financlérement autonome,
{ii) gerée selon les régles de la comptabilité privée et (i) n'est pas sous la tutelle du Maitre d’Ouvrage ou du
Maitre d'Ouvrage Délégueé, sauf autorisation expresse de 'Autorité chargée des marchés publics.

d. Les organisations de la société civile et les Etablissements publics & condition que les prix proposés soient
concurrenfiels, ¢'est-a-dire, qu'ils atent été déterminés(i} en prenant en compte I'ensemble des colts directs et
fndirects concourant & la formation du prix de la prestation objet du contrat et(if) qu'ils n'ont pas bénéficié, dans
la détermination de ce prix, des avantages découlant des ressources qui leurs sont aftribuées au titre de leurs
missions de service public.

4.2. L'appel d'offres est ouvert ou restreint selon les spécifications du RPAO a tous les candidats qui
remplissent les conditions ci-aprés :

a. ne pas étre en état de liguidation judiciaire ou en faillite ;

b.ne pas étre frappé de l'une des interdictions ou déchéances prévues par les lois et réglements en
vigueur, aussi bien au plan national qu'international;

¢. souscrire aux déclarations prévues par les lois et réglements en vigueur.

4.3. Pour soumissionner par voie électronique via COLEPS ou tout aulre moyen de communication
électronique indiqué par le Maitre d'Ouvrage, le candidat cu soumissionnaire doit étre enregistré sur ladite
plateforme et disposer d'un certificat électronique valide.

4.4, Si l'appel d'offres est restreint, [a consultation s'adresse & tous les candidats retenus a lissue de la
procédure de préqualification et/ou & ceux retenus dans le cadre de la catégorisation préalablement indiquée
dans Vavis d'appel d'offres et rappelée dans le RPAOQ.,

Article 5, Matériaux, matériels, fournitures, équipements et services autorisés

5.1. Les matériaux, les matériels de F'entrepreneur, les fournitures, équipements et services devant étre fournis
dans le cadre du Marché ne doivent pas provenir le cas échéant, de pays fi gurantdans Ia I|ste prevue dans le
RPAO.

5.2. Envertu de I'arlicle 5.1 ci-dessus, le terme “provenir” désigne le lleu oil les biens etserwces poussent sont
exfraits, cultivés, produits ou fabriqués, transformés, assemblés ou importés.

TN T SO
Article 6. Documents établissant la qualification du Soumissionnaire =+~ s oo
6.1. Les soumissionnaires doivent, comme partie intégrante de leur offre : ' -,'~ : ‘.:*;_*' ‘; It
a. produire un pouvoir habilitant le signataire de la soumission & engager le soumlssmnnalre : e P

b. Fournir les documents permettant d'établir la qualification du soumissionnaire selon [a presenlalton

indiquée
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a l'arlicle 13 du RGAO et comprenant notamment, toutes les informations (compléter ou mettre a jour les
informations jointes & leur demande de préqualification qui ont pu changer, au cas ofi les candidats ont fait
I'objet d'une préqualification) qui leur sont demandées dans le RPAQ.
Les informations relatives aux points suivants sont exigées le cas échéant ;

i. La production de I'extrait des bians falsant ressoriir le chiffre d'affaires et les résultats :

il. accés & une ligne de crédit ou d'autres ressources financléres ;

fii. Les marchés exécutés ;

iv. Ia liste du personnel ¢lé ;

v. La disponibilité du matérie! indispensable ;

vi Le certificat de catégorisation pour les prestataires de BTP, le cas échéant.

6.2. Les soumissions présentées par deux ou plusieurs entrepreneurs groupés (co-traitance) doivent satisfaire
aux conditions suivantes :

a. L'ofire devra inciure pour chacune des entreprises, tous les renselgnements énumeérés a l'article 5.1
ci-dessus. Le RPAQ devra préciser les informations a fournir par le groupement et celles a fournir par
chaque membre du groupement ;

b. L'ofire et le marché dolvent étre slgnés de fagon & obliger tous les membres du groupement ;

¢. La nature du groupement (conjoint ou solidaire tel que requis dans le RPAQ) doit &tre précisée et
justifiée par la preduction d'une cople de l'accord de groupement en bonne et due forme ;

d. Le membre du groupement désigné comme mandataire, représentera Pensemble des entreprises vis

a vis du Maitre d'Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage Délégué pour I'exécution du marché ;

e. En cas de groupement solidalre, les co-traitants se répartissent les palements qui sont effectués par
le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué dans un compie unique. En cas de groupement
conjoint, les taches de chaque membre doivent étre précisées et chaque entreprise est payée par le

Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué dans son propre compte.
6.3. Les soumissionnalres doivent également présenter des propositions suffisamment détalllées pour
démontrer qu'elles sont conformes aux spécifications techniques et aux délais d'exécution visés dans le RPAO.
6.4. Les soumissionnaires qui sollicitent le bénéfice d'une marge de préférence, doivent fournir tous les
renselgnements nécessalres pour prouver qu'ils satisfont aux critéres d'éligibilité décrits a larticle 33 du RGAO.

Article 7, Visite du site des travaux

7.1. ll est conseillé au soumissionnalre de visiter et d'inspecter le site des travaux et ses environs et d'obtenir
par lui-méme, et sous sa propre responsabilité, tous les renseignements qui peuvent étre nécessaires pour la
préparation de loffre et 'exécution des travaux. Cette visite lorsqu'elle est exigée dans le RPAO, doit &lre
sanclionnée par une attestalion de visite du site signée sur 'honneur par le soumissionnalre, faisqpt ressortir

une description du site ainsi que les observations sur les conditions d'exécution des trafaux Les“ fs hes ala
visite du site sont & la charge du Soumissionnaire. e

:"..._-, o-,-'

.;.-'

A -

-"'hn-" b

7.2, Le Maitre d'Ouvrage ou le Maiire d'Ouvrage Délégué est tenus d’autoriser le Soumlssmnnalre quién falt la
demande et ses employés ou agents, & pénétrer dans ses locaux et sur ses terraifis: auxJ ins de [adtte stue
mais seulement a la condition expresse que le Soumissionnaire, ses employés et agerLts dégagenﬂe Maitre
d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué, de foute responsabllité pouvant en résulter, %<1 s

Le soumisslonnaire demeure responsable des accidents moriels ou corporels, des peries ou dommages
matériels, coiits et frais encourus du fait de cefte visite.
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7.3. Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué peut organiser une visite du site des travaux au
moment de la réunion préparatoite & 'établissement des offres mentionnées & P'article 19 du RGAO.

B. DOSSIER D'APPEL D'OFFRES
Article 8. Contenu du Dossier d’Appel d'Offres
8.1. Le Dossier d'Appel d'Offres décrit les travaux faisant l'ebjet du marché, fixe les procédures de consultation
des entreprises et précise les conditions du marché. Ouire le(s) additif(s) publié(s) conformément & l'article 10
du RGAQ, il comprend a u s s i les principaux documents énumérés ci-apras :
Pigce n® 0 ; La lettre d'invitation & soumissionner (en cas d'Appels d'Offres Restreints) ;
Piece n° 1 : L'Avis d'Appel d'Oiffres rédigé en frangals et en anglais (AAO) ;
Pigce n® 2 : Le Réglement Général de 'Appel d'Offres (RGAQ) ;
Pigce n® 3 : Le Réglement Particulier de I'Appel d'Offres (RPAO) ;
Pigce n® 4 : Le Cahler des Clauses Administratives Particuliéres (CCAP) ;
Piece n® & : Le Cahler des Clauses Techniques Particuliéres (CCTP) ;
Piéce n° 6 : Le Cadre du Bordereau des prix unitaires ;
Piece n® 7 : Le Cadre du Détail quantitatif et estimalif ;
Pigce n°8 : Le Cadre du Sous-Détail des Prix Unitaires ou de la décomposition des prix, le cas échéant ;
Pigce n°09 : Le modéle de marché ;
Pigce n°® 10 : Les Modeéles ou formulaires types & utiliser par les Soumissionnaires notamment :

Annexe n° 1: Modéle de Déclaration d'infention de soumissionner

Annexe n® 2: Modéle de soumnission

Annexe n° 3: Modéle de caution de soumission

Annexe n° 4; Modéle de cauflonnement définitif

Annexe n® §: Modéle de caution d'avance de démarrage

Annexe n°6 : Modéle de caution de bonne exécution (relenue de garantie)
Annexe n® 7: Modéle de Lelire de soumission de fa proposition technique 33
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Annexe n*® 8: Modéle de Cadre du planning

Annexe n® 9: Modéle de liste de personnels & mobiliser

Annexe n*® 10: Modéle de fiches de prestations susceptibles d'éfre sous fraitées
Annexe n° 11: Modéle de CV de personnels & mobiliser

Pigce n® 11 : Le formulaire de la charte d'intégrité.

Place n° 12 : Le formulaire de déclaration d'engagement au respect des clauses sociales et environnementales.
Pigce n® 13 : le visa de maturité ou les Justificatifs des études préalables a remplir par le Maitre d' Quvrage ou le
Maitre d’ Quvrage Délégué, la disponibilité du financement ou linscription budgétaire.

Pigce n® 14 : La liste des établissements bancaires et organismes financlers habilités par le Ministre en charge des
a émettre des cautions, dans le cadre des marchés publics.

8.2, Le Soumissionnaire doit examiner 'ensemble des réglements, formulalres, conditions et spécifications contenus
dans le DAQ. Il lul appartient de foumir tous les renselgnements demandés et de préparer une offre conforme & tous
égards audit dossier.

Article 9, Eclaircissements apportés au Dossier d’Appel d'Offres et Recours
9.1. a) Tout soumissionnaire désirant obtenir des éclaircissements sur le Dossier d'Appel d'Offres peut en faire la
demande & ['Autorité Contractante par écrit ou par courrier électronique (télécople ou e-mall) 3 fadresse du Mailre
d'Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage Délégué indiquée dans le RPAO ou via COLEPS avec copie 4 l'organisme
chargé de la régulation des marchés publics, Cependant, 'Autorité Contractante répondra par écrit ou par
courrier électronique ou via COLEPS ou sur tout autre moyen de communication électronique indigué dans
le DAO & toute demande d'éclaircissement regue au moins quatorze (14) jours avant la date limite de dépot
des offres,
9.1.b). Une capie de la réponse de I'Autorité Contractante, indiquant la question posée mais ne mentionnant pas son
auteur, est adressée a tous les soumissionnaires ayant acheté le Dossler d'Appel d'Offres dans un délai maximal de
cing (05) jours.
8. 2. Tout soumissionnaire qui s'estime &sé peut introduire une requéte auprés du Maitre d'ouvrage ou du Maftre
d'ouvrage Délégué.
En cas d'appel d'offres restreint, le recours doit :
a) ala phase de préqualification, doit porter sur des demandes de réexamen des conditions de sollicitation,
de préqualification ou sur des demandes de réexamen des décisions ou actes pris et publiés par le Maitre
d'Ouvrage ou le Mattre d'Ouvrage Délégué lors de la procédure de préqualification.
b) Les candidats disposent de cing (05) jours ouvrables avant la date de dépdt des candidatures et cing
(05) jours ouvrables aprés la publication des résultats de la pré-qualification pour Infraduire Teur recours auprés
du Maitre d'Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage Délégueé, avec copie a I'Autorité chargee des marchés publics et
a l'organisme chargé de la régulation des marchés publics. __,-' - _ E‘.‘ X
¢) Ce recours n'est pas suspensif, DA
9.3. Lorsque I'appel d'offres est la procédure retenue, le recours doit étre adressé entre Ia pubfcaﬁon de I'Avis
d’appel d'offres et 'ouverture des plis :

P A
""‘.‘--L.‘-w"j "-I:“

a) au Maitre d'ouvrage ou au Maitre d'ouvrage Déléqué avec copie & I'Autonte chargee des h?larches Publics
et & Forganisme chargé de la régulation des marchés publics ; - :r-ms-

b) il dolt parvenir au Maitre d'ouvrage ou au Maitre d'ouvrage Délégué au plus tard quatorze (14) jours
ouvrables avant [a dale d'ouverture des offres ;

¢) le Maitre d'Quvrage ou le Maitre d'Quvrage Délégué dispase de cinq {05) jours ouvrables pour réagir.

La copie de ia réaction est transmise & lAutorité chargée des Marchés Publics et  fOrganisme Chargé de la
Régulation des Marchés Publics ;
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d) encas de désaccord entre le requérant et le Maitre d'ouvrage ou le Maitre d’ouvrage Délégus, Ie recours
est porté par le requérant au Comité chargé de I'examen des recours.
8) ce recours n'est pas suspensif.

Article 10.  Modification du Dossier d'Appel d'Offres

10.1. Le Maitre d'Ouvrage ou fe Maitre d'Ouvrage Dalégué peut, & tout moment avant la date limite de dépdt des
offres et pour tout motif, que ce soit a son initiative ou consécutivement  une salsine d'un soumissionnaire, modifier
ie Dosster d'Appel d'Offres en publiant un additif,

10.2. Tout additif ainsi publié fera partie intégrante du Dossier d'Appel d'Ofires conformément & 'Article 8.1 du RGAO
et doit étre communiqué par écrit ou slgnifié par tout moyen laissant frace écrite & tous les soumisslonnaires ayant
acheté le Dossier d'Appel d'Offres ou via COLEPS ou sur tout autre moyen de communication électronique
indiqué par le Maitre d'Ouvrage dans le DAO.

10.3. Afin de donner aux soumisslonnaires suffisamment de temps pour tenir compte de I'additif dans la préparation
de leurs offres, le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué pourra reporter, autant que nécessaire, la date
limite de depbt des offres, conformément aux dispositions de I'Article 22 du RGAO.

C. PREPARATION DES OFFRES
Article 11. Frais de soumission
Le candidat supportera tous les frais afférents & la préparation et a [a présentation de son offre. Le Mailre d'Ouvrage
ou le Maitre d'Ouvrage Délégué n'est en aucun cas responsable de ces frals, ni tenu de les réaler, quel que soit le
déroulement ou lssue de la procédure d'Appel d'Offres.

Article 12,  Langue de I'offre

L'offre ainst que toute correspandance et tout document, échangé entre le Soumissionnaire et le Maitre d'Ouvrage
ou le Maitre d'Ouvrage Délégué seront rédigés en frangals ou en anglais. Les documents complémentaires et les
Imprimés fournis par le soumissionnaire peuvent étre rédigés dans une autre langue & condition d'étre accompagnés
d'une traduction précise en frangals ou en anglals fait par un raducteur agrée; auquel cas et aux fins d'interprétation
de lofire, la traduction fera foi.

Article 13, Documents constituant 'offre

13.1. L'offre présentée par le soumissionnaire comprendra les documents détaillés au RPAO, ddment remplis et
ragroupés en frois volumes :

a. Vofume 1 : Dossier administratif
[l comprend notamment :
a.1.Tous les documents aftestant que le soumissionnaire :
- a souscrit les déclarations prévues par les lois et réglements en vigueur; o
- s'est acquitté des droils, taxes, impots, cotisations, contributions, redeuances ou prelevergenfs de quelque
nature que ce soit ; T
- n'est pas en état de liquidation judiclaire ou en failite ; TR
- West pas frappé de 'une des interdictions ou déchéances prévues par Ies Ims et reglements en v)gueur
aussi bien au plan national qu'intemational. Ve 2k g‘ o
a.2. Le cautionnement de soumission établl conformément aux dispositions de I arhcle 1Zdu RGAO
a.3. L'acte écrit donnant pouvoir au signataire de l'offre d’engager la personne morale soumissionna1re le cas
échéant, conformément aux dispositions de l'article 6.1 du RGAO ;

t:\-l

—-

b. Volume 2 : Offre {echnique
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Il comprend notamment :

b.T.Les renseignements sur la qualification

Le RPAO précise la liste des documents & fournir par les soumissionnaires pour justifier les critéres de qualification
mentionnés & larticle 6.1 du RGAQ, notamment les références de l'entreprise, le matériel et la liste du personnel.

b.2. La Méthodologie

Le RPAQ précise les éléments constitufifs de 1a proposition technique des soumissionnaires, notamment :

une note méthodologlque portant sur une analyse des fravaux et précisant 'organisation et le programme que le
soumisslonnaire compte metire en place ou en ceuvre pour les réaliser {installations, planning, PAQ, sous-
traitance, approche HIMO le cas échéant, etc.).

b. 3. Les preuves d’acceptation des conditions du marché :
Le soumissionnaire remetira les coples didment paraphées, renselgnées et signées des documents & caractéres
administratif et technique régissant le marché, & savoir :

I, Le Cahler des Clauses Administratives Particuliéres (CCAP) ;

i, Le Cahier des Clauses Techniques Particuliéres (CCTP).

b.4. Commentaires CCAP ef CCTP (facultatifs)
Les soumissionnaires formuleront un commentaire sur les choix techniques du projet et d'éventuelles propositions.

b 5. la charte d'intégrite
b-6- la déclaration d’engagement au respect des clauses sociales et environnementales
¢. Volume 3 : Offre financiére
Ilcomprend les éléments permetiant de justifier le coit des travaux, a savoir :
¢.1. La soumission proprement dite, en original redigée selon le modéle ou le formulaire type joint, timbrée au
tarif en vigueur, signée et datée ;
¢.2, Le bordereau des prix unitaires d@ment rempli ;
c.3. Le détail quantitalif et estimatif ddment rempli ;
c.4. Le sous-détail des prix etfou la décomposition des prix forfaitaires ;
¢.5. L'échéancler prévisionnel de paiements, le cas échéant,
Les soumissionnaires utiliseront & cet effet les pieces et modéles ou formulaires types prévus dans le Dossier d'Appel
d'Offres, sous réserve des dispositions de l'article 17.2 du RGAQ concemant les aulres formes possibles de
Cautionnement de Soumission.
13.2. Le RPAO indique combien de temps les propositions doivent demeurer valides & compler de la date de
soumission. Pendant cefte période, les soumisslonnalres doivent garder a disposition le personnel spécialisé proposé
pour la mission. Le Mailre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégue falt tout son possible pour mener
& bien les négociations dans ces délals. Si celui-¢l souhaite prolonger la durée de validlte des pyopositlons les
Candidats qui n'y consentent pas sont en droit de refuser une telle prolongahon ‘_; o ;

\':;\13” "r_\_r
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Article 14, Montant de 'offre SRR k ;

14.1. Sauf indication contraire figurant dans le Dossier d'Appel d'Offres, le montant du marché couvnra F'ensemble
des fravaux décrits & l'article 1.1 du RPAQ, sur la base du Bordereau des Prix et du Déta;l Quanhtai‘ X et Estimatif
chiffrés, ainsi que du sous-détail des prix unitaires et de la décomposition des prix forfaltanes“presentés par le
soumisslonnaire le caséchéant ~  TrRmuas

14.2. Le soumlssionnaire remplira les prix unitaires et totaux de tous les postes du bordereau de prix et du Détail
quantitatif et estimatif.
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14.3. Sous réserve des dispositions coniraires prévues dans le RPAQ et le CCAP, fous les droits, Impéts, taxes et
assurances payables par le soumissionnalre au fitre du futur Marché, ou & tout autre titre, trente (30) jours avant la
date limite de dépét des offres serontinclus dans les prix et dans le mantant total de son offre.

14.4. Si les clauses de révision etfou d'actualisation des prix sont prévues au marché, la date d'établissement des
prix inifiaux, ainsi que les modalités de révision et/ou d'actualisation desdits prix doivent étre précisées. Tout Marché
dont [a durée d'exécution est au plus égale & un (1) an ne peut faire Fobjet de révision de prix.

14.5. Tous Tes prix unitalres assortls des quantités doivent éire jusfifiés par des sous-détails établis conformément
au cadre proposé a la place N 8 du DAO.

14.6. Les soumisslonnaires Indiqueront les rabais consentis dans leurs offres. Par ailleurs, ls préciseront les
conditions d'application de ce rabais.

Atticle 15,  Monnaies de soumission et de raglement
15.1. En cas d'Appels d'Offres Internationaux, les monnales de l'offre doivent suivre les dispositions soit de I'Option
Aou de I'Option B cl-dessous; I'option applicable étant celle retenue dans le RPAQ.

15.2. Option A : le montant de la soumission est fibellé entiérement en monnaie nationale

Le montant de la soumission, les prixunitaires du bordereau des prix et les prix du détail quantitatif et estimatif sont
libellés entiérement en francs CFA de la maniére suivante:
a. Les prix seront enti¢rement libellés dans la monnale nationale. Le soumissionnaire qui compte engager des
dépenses dans d'autres monnales pour la réalisation des Travaux, indiquera en annexe & la soumission le ou
les pourcentages du montant de l'offre nécessaires pour couvrir les besoins en monnaies étrangéres, sans
excéder un maximum de trois monnaies de pays membres de I'institution de financement du marché.

b. Les taux de change ufilisés par le Soumissionnaire pour convertir son ofire en monnale nationale seront
spécifiés par le soumissionnaire en annexe a la soumission conformément aux précisions du RPAQ. lIs seront
appliqués pour tout patement au fitre du Marché, pour qu'aucun risque de change ne soit supporté par le
Soumissionnaire retenu.

15.3. Option B : Le montant de la soumission est directement libellé en monnaie nationale et étrangére.

Le soumissionnaire libellera les prix unitaires du bordereau des pnx et les prix du Délail quantitatif et estimatif de fa

maniére suivante :
a, Les prix des Intrants nécessaires aux travaux que le Soumissionnaire compte se,procurer dans le pays du
Maitre d'Quvrage ou du Maitre d'Quvrage Délégué seront libellés en francs CFA tell_s que spémf ié au RPAQ et
dénommée "monnale nationale". ST IR {\
b. Les prix des intrants nécessaires aux travaux que le soumissionnaire com_pte se procurer o dghurs du pays
du Maitre d’Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage Délégué seront Ilbelfés dans la’ monna[e -du pays du
soumissionnaire ou de celle d'un pays membre &ligible largement utilisée dans Ie commerce Tnternalional

Tgr FAET
RLTLE '.“’
15.4. Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué peut demander aux soumissionnaires d'exprimer leurs
besolns en monnaies nationale et étrangére et de justifier que les montants inclus dans les prix unitaires et totaux, et
indlqués en annexe & la soumission, sont raisonnables ; & cefle fin, un état détaillé ds ses besoins en monnales

éfrangéres sera fourni par le soumissionnaire.
/4 22



15.5. Durant 'exécution des travavx, la plupart des monnaies étrangéres restant & payer sur le montant du marché
peut élre revisée d'un commun accord par le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué et Fentreprise de
fagon & tenir compte de toute madification survenue dans les besoins en devises au titre du marché.

Article 16, Validité des offres

16.1. Les offres doivent demeurer valables pendant la période spécifice dans le Réglement Particulier de 'Appel
d'Offres pour compter de la date de remise des offres fixée par le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre ¢ Ouvrage Délégueé,

en application de larticle 22 du RGAQ. Une offre valable pour une période plus courte sera considérée par fa
Commission de passalion des marchés comme non conforme, sauf si le délai de validité du cautionnement de
soumission est conforme. Dans ce cas, un délai de quarante-huit (48) heures est accordé au soumissionnaire pour
produire une nouvelle lettre de soumission,

16.2. Dans des circonstances exceptionnelles, le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué peut solliciter le
consentement du soumissionnaire & une prolongation du délai de validité. La demande et les réponses qui lui seront
faites le seront par écrit (ou par télécopie). La validité du cautionnement de soumission prévue a fariicle 17 du RGAD
sera de méme prolongée pour une durée corespondante. Un Soumissionnaire peut refuser de prolonger la validité
de son ofire sans perdre son cautionnement de soumission. Un soumissionnaire qui consent & une prolongation ne
se verra pas demander de modifier son offre, ni ne sera autorisé a le faire.

16.3. Lorsque le marché ne comporte pas d'article de révision de prix et que la période de validité des offres est
prorogée de plus de soixante (60) jours, les montants payables au soumissionnaire retenu, seront actualisés par
application de la formule y relative figurant & la demande de prorogation que le Mafire d'Ouvrage ou le Maitre
d'Ouvrage Délégué adressera au(x) soumissionnaire(s).

L-a période d'actualisaion ira de la date de dépassement des soixante (60} jours a la date de notification du marché
ou de f'ordre de service de démarrage des travaux au soumissionnaire retenu, tel que prévu par le CCAP. L'efiet de
I'actualisation n'est pas pris en considération aux fins de I‘évaluation des offres.

Article17,  Cautionnement de soumission
17.1. En application de 'article 13 du RGAQ, le soumissionnaire fournira un cautionnement de soumission du montant
spécifié dans le Réglement Particulier de I'Appe! d'Offres, et qui fera pariie intégrante de son offre. 17.2. Le
cautionnement de soumission sera conforme au modéle présenté dans le Dossler d'Appe! d'Ofires ; d'autres modéles
peuvent étre autorisés, par le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué. Le cautionnement de soumission
demeurera valide pendant trente (30) jours au-dela de la date limite initiale de validité des offres, ou de foute nouvelle
date limite de validité demandée par le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué et acceptée par le
soumissionnaire, conformément aux dispositions de I'article 16.2 du RGAO. e

nu

/ A

Pour les prestations relevant des letires commandes, les chéques cerifiés et Ies chégues-bei E[uéé cmt admis au

fitre du cautionnement de soumission. avRe. "\ 2

SRR ,,'-'i-.f;v'-“F'f T
S e L PE ..‘

17.3. Toute offre non accompagnée d'un cautionnement de soumission accepiab[e sera ;e]etee pgria Commisston

de Passafion des Marchés comme incompléte. Le cautionnement de soumission d'tin groupementd’enlrepnses doit

el
étre élabll au nom du mandataire soumettant loffre. J_L":’_

G0

17.4. Les offres des soumissionnaires non refenues (& 'exception de l'exemplaire destiné a Forganisme chargé de
laregulation des marchés publics) serant restituées dans un délal de quinze (15) jours ouvrables dés publication des
résultats de Fattribution. Les offres non retirées dans ce délai peuvent étre détruites, sans qu'll y ait lleu & réclamation.

/..:L
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17.5. Le cautionnement de soumission des soumissionnaires non retenus sont resfitués dés publication des résultats
d'atiribution.

17. 6. Le cautionnement de soumisslon de I'aftributaire du Marché sera libéré dés que ce demier aura fourni le
cautionnement définitif requis.

17.7. Le cautionnement de soumission peut &tre saisi ;

a. Si le soumissionnaire retire son offre durant la période de validité ; b. Si, le soumisstonnaire retenu
i. Manque & son obligation de souscrire le marché en application de I'article 38 du RGAO ;
it. Manque & son obligation de fournir le cautionnement définitif en appllcahon de l'article 39 du RGAQ ;
iii. Refuse de recevolr noification du marché.

Arlicle18.  Propositions variantes des soumissionnalres

18.1. Lorsque les travaux peuvent &lre exéculés dans des délais prévisionnels d'exécution variables, le RPAO
précisera ces délals, et indiquera la méthode refenue pour I'évaluation du délai d'achévement proposé par le
soumissionnaire a lintérleur des délais prévus. Les offres proposant des délais au-dela de ceux specifiés ne seront
pas considérées comme non conformes.

18.2. Excepté dans le cas mentionné a IArticle 18.3 ci-dessous, les soumissionnaires souhaitant ofiiir des variantes
techniques dolvent d'abard chifirer fa solution de base du Maitre d’'Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage Délégué telle
que décrite dans le Dossier d'Appel d'Offres, et fournir en outre tous les renseignements dont le Maitre d'Ouvrage
ou le Maitre d'Ouvrage Délégué a besoin pour procéder & Févalualion compléte de la variante proposée, y compris
les plans, notes de calcul, spécifications techniques, sous-détails de prix et méthodes de construction proposées, et
tous autres details utiles. Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué n'examinera que les varianies

techniques, le cas échéant, du soumissionnaire dont loffre conforme a Ia solution de base a &t évaluée la moins-
disante.

18.3. Quand les soumissionnaires sont autorisés, suivant le RPAQ, 2 soumetire directement des variantes techniques
pour certaines parties des travaux, ces parties de travaux doivent étre décrites dans les Spécifications techniques.

Le dossler d'appel d'offres dolt préciser de maniére claire, la fagon dont les variantes doivent étre prises en
consldération pour 'évaluation des offres.

Article19.  Réunion préparatoire & I'établissement des offres
19.1. A moins que le RPAO n'en dispose autrement, le Soumisslonnalre peut élre 1nwte a assister & une réunion
préparatoire qui se tiendra au lieu et date indiqués dans le RPAQ. ] ,/.\_-I-:'_‘.. e ;._t. -
19.2. La réunion préparatoire aura pour objet de foumir des eclalrcissements ef reponsesa loﬁ q

lite ¢ g stion qui pourrait
étre soulevée a ce stade. F ;

Ta = T

19.3. i est demandé au Soumissionnaire, autant que possible, de soumettre toute quesnon par ecut de fagon qu'elle
parvienne au Maitre d'Ouvrage ou au Maitre d'Ouvrage Délégué au moins une semalneavantla ‘Téunion préparatolre.

Il est possible que le Maitre d'Cuvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué ne puisse: repondre au cours de la réunion
aux questions regues trop tard. Dans ce cas, les questions et réponses seront transmises selon les modalités de
Farticle 19.4 ci-dessous.

19.4. Le procés-verbal de la réunlon auquel est jointe la feullle de présence, Incluant le texte des questions posées

et des réponses données, y compris les réponses préparées apras la réunlon, sera transmise sans délai
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a tous ceux qui ont acheté le Dossler d'Appe! d'Offres. Toute modification des documents d'appel d'offres énumérés
a VArticle 8 du RGAO qui pourrait s'avérer nécessare  lissue de la réunion préparatolre sera faite par le Maitre
d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué en publiant un additif conformément aux dispositions de ['article 10 du
RGAQ, le procés-verbal de la réunion préparatoire ne pouvant en tenir lieu,

19.5. Le fait qu'un soumissionnaire n'assiste pas & Ia réunlon préparafoire a 'établissement des offres ne sera pas
un molif de disqualification.

Article 20,  Forme, Format et signature de ['offre

Pour la soumission hors ligne,

20.1. Le Soumissionnaire préparera un original de chaque volume constitutif de 'offre décrit a 'Article 13 du RGAQ,
portant clairement l'indication “ORIGINAL". De plus, le Soumissionnaire soumsetira pour chaque volume le nombre
d'exemplaires requis dans les RPAQ, porlant lindication "COPIE". En cas de divergence entre l'original ct les copies,
l'original fera foi.

20.2. L'original et toutes les copies de loffre devront &tre écrits a l'encre indélébile (dans le cas des copies, des
photocopies y compris sous la forme scannée sont également acceptables) et seront signés par la ou les personnes
diment habiiitées & signer au nom du Seumissionnalre, conformément & larticle 6.1(a) ou 6.2(c) du RGAQ, selon le
cas. Toutes les pages de l'offre comprenant des surcharges ou des changements seront paraphées par le ou les
signataires de l'offre.

20.3. L'offre ne doit comporter aucune modification, suppression ni surcharge, & moins que de telles corrections ne
solent paraphées par le ou les signatalres de la soumission.
Pour la soumission par voie électronique.

204 L'offre devra étre transmise par le soumissionnaire sur la plateforme COLEPS ou sur tout autre moyen de
communication électronique indiqué par le Maitre d’'Ouvrage dans le DAO. Une cople de sauvegarde de l'ofire
enregistrée sur clé USB ou CD/DVD doit étre déposée dans les services du MO/MOD ou AC concerné sous pli scelle
avec la mention claire etlisible « cople de sauvegarde » et les références de 'appel d'offres dans les délais impartis.

20.5. Les offres, accompagnées des piéces et documents exigés, sont rassemblées dans des fichiers électroniques
et regroupées suivant leur nature administrative, technique et financiére. Toutefols, s'agissant des pléces
administratives elles sont introduites dans COLEPS par les structures émetirices.

20.6 Les formats de fichiers choisis pour le dépdt des ofires via COLEPS doivent étre des formats courants dont
Pusage est répandu dans [e secteur professionnel comprenant les opérateurs susceptibles d'étre intéresses parla
consultation, pour une meilieure exploitation.

20.7. .Les documents et pieces transmis dans la plateforme COLEPS sont reve}us d une srgna[ure électronlque a
travers f'usage du certificat. PRI IR k
D. DEPOT DES CFFRES
Article21.  Cachetage et marquage des offres

21.1. La présentation des offres devra tenir comipte du principe de séparation des pleces administralives (Volume 1),
de l'offre technique (Volume 2) et de loffre financiére (Volume 3}, toutes placées dans une bm‘(eToppe extérieure qui
ne devra donner aucune indication sur Fidentité du Soumissionnaire. Les Soumissionnairés doivent placer loriginal
et foutes les copies des piéces administratives énumérées dans le RPAQ, dans une enveloppe portant la mention
"DOSSIER ADMINISTRATIF ", Foriginal et toutes les copies de la proposition technigue dans une enveloppe portant
clalrement la mention “PROPOSITION TECHNIQUE', et l'original et toutes les coples de la Proposition financiére,

dans une enveloppe scellée portant clairement la mention * PROPOSITION FINANCIERE *
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Les difiérentes piéces de chaque volume seront numérotées dans l'ordre du RPAQ et séparées par un intercalaire
de couleur autre que [e blanc.
21.2, Les enveloppes Intérieures et extérieures :
a. Seront adressées au Maitre d'Ouvrage ou au Mailre d'Ouvrage Délégué a Fadresse indiquée dans le
Réglement Particulier de 'Appel d'Offres ;
b. Porteront le nom du projet ainsi que l'objet et le numéro de 'Avis d’Appel d'Offres Indiqués dans [e RPAQ,
et la mention "A N'OUVRIR QU'EN SEANCE DE DEPQUILLEMENT".
21.3. Les enveloppes intérieures porteront également le nom et l'adresse du Soumissionnaire de fagon & permetire
au Maitre d'Ouvrage ou au Maifre d'Ouvrage Délégué de renvoyer l'ofire scellée si elle a &té déclarée hors délai
conformément aux dispositions des articles 23 et 24 du RGAQ.
214. Si l'enveloppe extérieure n'est pas scellée et marquée comme indiqué aux articles 21.1 et 21.2 susvisés, le
Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué ne sera nullement responsable sl Foffre est égarée ou ouverts
prématurément.
21.5 Dans le cadre de ia soumission en ligne, l'offre & fournir par le soumissionnaire comprend frois fichiers
électroniques correspondant aux trols volumes administratifs, technigue et financier.
Chaque fichier doit explicitement porter un nom qui renvoie a la nature de son contenu (Offre Administrative,
Offre Technique, Offre Financiére).
Parallélement & I'envoi électronique, les soumissionnaires doivent faire parvenir a F'Autorité Contractante ou au
MO/MOD dans les mémes délais impartis, une copie de sauvegarde de leur offre sur support physigue électronique
(CD, DVD, Clé USB...). Cette cople est transmise sous pli par vole postale ou par dépdt chez 'Autorité Contractante
ou le MO/MOD. Ce pli, fermeé, doit porter la mention « copie de sauvegarde » de maniére claire et lisible, ainsi que
les références de la consultation.
21.6 Les éléments constitufifs de I'Offre en ligne ou hors ligne du soumissionnaire doivent &ire les mémes pour une
consultation donnée.

Artlcle22,  Date, heure limites de dépot des offres et Mode de soumission
22.1- Date et heure limites de dépét des offres
a. Les offres doivent éfre regues par le tMaitre d’'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué par l'entremise de leur
structure interne de gestion administrative des marchés publics 4 ladresse spécifiée 4 l'article 21.2 du RPAO
au plus tard a la date et & I'heure spécifiées dans le Réglement Particulier de (Appe! d'Ofires.
b. La date et 'heure de récaplion des soumissions en ligne sont automaliquement enregistrées par la plateforme
de dématérialisation & travers un mécanisme d’horodatage. Seules la date et Pheure de COLEPS ou de tout autre
moyen de communication électronique indiqué par le Maitre d'Ouvrage font fol. c. Pour I'horodatage, le fuseau
horaire de référence est I'heure locale (GMTIUT! C + 1) Celte heure est visible surla page de' soumisslon
des offres en publiant un additif conformément aux dlSpOSIlIOHS de larticle 10,du RG]\O Dans ce cas, tous les
droits et obligations du Maitre d'Ouvrage ou du Mailre d'Ouvrage Dejegﬂé et d.'is soumissionnaires
précédemment régis par la date limite initiale seront régis par la nouvelle dale llmlte e
e Les ofires fransmises par voie électronique donnent lieu & un accusé de receptlop menllounant,la date etl'heure
de réception ainsi que les références de la consultation. L i
22,2 : Mode de soumission T

T s
-

Trois modes de soumissions sont possibles : ' RO e "9'
- En ligne (online) : seules les soumissions en ligne sont acceptées pour cette cansaltation par FAutorité
Conlractante et font foi.
- Hors ligne {offline) : seules les soumissions hors ligne sont acceptées pour cette consuitation par
I'Auforité Contractante et font foi.

. (‘
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- Enligne ou hors ligne {onfoffiine). Les deux mades de soumission sont possibles. Toutefols, il n'est pas
possible de soumissionner en figne et hors ligne pour une méme consultation.
Le mode de soumisslon retenu est précisé dans le RPAQ.,
NB : Aumoment de la soumission en ligne, les plis des soumissionnaires sont automatiquement chiffrés ou
cryptés c'est-a-dire que leur contenu est rendu iliisible.

Article 23, Offres hors délai
Quel que soit le mode de soumission, foute offre parvenue dans les services du Maiire d'Ouvrage ou du Maitre
d'Ouvrage Délégué est irrecevable aprés les date et heure limites fixées pour le depot des offres.

Article24.  Modification, substitution et retralt des offres
Pour les soumissions hors ligne,
24.1. Un Soumissionnaire peut modifier, remplacer ou retirer son offre aprés I'avolr déposé, a condition que la
nofification écrite de la modification ou du retrail, soit regue par le Maitre d'Quvrage ou le Maitre d'Quvrage Délégué
avanti'achévement du délat prescrit pour le dépdt des offres. Ladite notification doit tre signée par un représentant
habilite en application de I'article 20.2 du RGAO. La modification ou l'offre de remplacement correspondante doit étre
jolnte 2 la notification écrite. Les enveloppes doivent porter clairement selon le cas, la mention « RETRAIT » et «
OFFRE DE REMPLACEMENT » ou « MODIFICATION »,
24.2. La notification de modification, de remplacement ou de refrait de Poffre par le Soumissionnaire sera préparée,
cachetée, marquée et envoyée conformément aux dispositions de Particle 24 du RGAO. Le retrait peut également
&lre nofifié par télécople ou e-mail, mais devra dans ce cas &tre confirmé par une notification écrite ddment signée,
etdontla date, le cachet postal faisant fo, ne sera pas postérieure & la date limite fixée pour le dépdt des offres.
24.3. Les ofires dont les Soumissionnaires demandent le retrait en application de Varticle 24.1 leur seront refoumnées
sans avoir éé ouvertes, '
24.4. Aucune offre ne peut &tre refirée dans lintervalle compris entre Ia date limite de dépét des offres et 'expiration
de la période de validite de V'ofire spécifi¢e par le modéle de soumission. Tout retrait par un Soumissionnaire de son
ofire pendant cet intervalle entraine la confiscation du cautionnement de soumission conformément aux dispositions
de l'article 17.7 du RGAO.
Pour les soumissions en ligne,
24.5 Plusieurs offres peuvent valablement étre transmises par un méme soumissionnaire avant la date et I'heure
limite de réception des offres. Dans ce cas, seule la demigre arrivée et sa copie de sauvegarde correspondanie le
cas échéant, sera prise en compte lars de I'dvaluation, les autres copies de sauvegarde éventuelles devant élre
relournées sans étre ouvertes.
24.6 La modification, le remplacement ou le relrzit de la cople de sauvegarde se fait conformément aux
dispositions de l'article 24 alinéas 1 2 4.

E. QUVERTURE DES PLIS ET EVALUATION DES OFFRES Lo
Atticle 25.  Ouverture des plis et recours TRl
25.1 Préalablement & l'ouverture des plis, les offres déposées par voie eleclror{lqua sont déc[u _:é?gé’ par lautorité
contractante. Le déchiffrement consiste & rendre les offres lisibles et access:bles un1quement p ﬁg g_Commission
de passation des Marchés. A G
25.2. L'ouverture de tousles plis se fait en un temps, y compris pour les fravaux da grande importance ou complexes
ayant fait l'objet d'une procédure de préqualification, 2 a-m '
La Commission de Passation des Marchés compétente procédera a l'ouverture des plis erLUn temps et en présence
des représentants des soumissionnaires concemés qui souhaitent y assister, aux date, heure et adresse Indiquées
dans le RPAQ. Les représentants des soumissionnalires qui sont présents signeront un registre ou une feuille
attestant leur présence.

L
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Dans un premier temps, les enveloppes marquées « Retfrait » seront ouveries et leur contenu annoncé

a haute voix, tandis que 'enveloppe contenant I'ofire ou la cople de sauvegarde correspondante sera retournée au
Soumissionnalre sans avoir &lé ouverte. Le refrait d'une offre ou la cople de sauvegarde ne sera autorisé que sila
notification commespondante contient une habilitation valide du signataire 4 demander le retrait et si cette notification
est [ue a haute voix. Ensuite, les enveloppes marquées « Offre de Remplacement ou la cople de sauvegarde » seront
ouvertes etannoncées a haute voix et la nouvelle offre correspondante substituée 4 la précédente qui sera retournée
au Soumissionnaire concerné sans avolr &té ouverte. Le remplacement d'offre ou de la copie de sauvegarde ne sera
autorisé que sl la nofification correspondante contient une habilitation valide du signataire & demander le
remplacement et est lue & haute voix. Enfin, les enveloppes marquées « modification » seront ouveries et leur
confenu lu a haute voix aves l'ofite correspondante. La modification d'offre ou de la cople de sauvegarde ne sera
autorisée que si la notification correspondante contient une habilitation valide du signataire & demander la
modification et est lue & haute voix. Seules les offres ou les coples de sauvegarde qui ont &6 ouvertes et annoncées
a haute voix lors de ['ouverture des plis seront ensuite évaluées :

25.3. Toutes les enveloppes seront ouvertes f'une aprés l'autre et le nom du soumissionnaire annancé & haute voix
alnsi que la mention éventuelle d'une modification, le prix de l'offre, y compris tout rabais et toute variante le cas
échéant, l'existence d'une garantie d'offre si elfe est exigée, et tout autre détail que la commission de passation
des marchés compétente peut juger utile de mentionner. Tous les rabais et variantes de l'offre annoncés lors de
Fouverture des plis seront soumis a évaluation.

25.4. Efant donné qu'une ofire ou une cople de sauvegarde qui n'a pas été ouverte et lue & haute voix durant la
séance d'ouverture des plls, ne peut pas étre soumise a évaluation, Ia commission s'assurera systématiquement que
toutes les offres regues ont bel et bien été examinées.

25.5. |l est établi, séance tenante un procés-verbal d'ouveriure des plis qui mentionne la recevabilité des offres, leur
régularité administrative, leurs prix, leurs rabais, et leurs délals ainsi que la composition de la sous-commission
d'analyse le cas échéant. Toulefois les informations relatives & ladite composition demeurent intemes a la
commission. Un extrait du procés-verbal a laquelle est annexée la feuille de présence signée par tous les participants
est remls & chaque soumissionnalre a sa demande . Enfin ssules les ofires financiéres des soumissionnaires ayant
atteint la note technique minimale requise sont ouveries en présence des soumissionnaires concemés

25.8. A la fin de chaque séance d'ouverlure des plis, le Président de la commissian de passation des marchés met
a la disposition du point focal désigné par l'organlsme chargé de la régulation des marchés publics un exemplaire de
l'offre de chaque soumissionnaire paraphé par ses soins.

25.7. En cas de recours, le soumissionnaire doit adresser sa requéte au Comité d'examen des recours avec copie
au Maitre d'Ouvrage ou au Maitre d'Ouvrage Délégué le cas échéant, au président de la commission de passation
des marchés concerné a l'organisme chargé de la régulation des Marchés Publlcs 3 1,a l'Autorlte chargée des
Marchés Publics. AT

[ doit parvenir dans un délai maximum de trois (03) jours ouvrables aprés I‘ouverLure des plls sous la forme d'une
lettre ddment signée par [e requérant. - _
Ce recours qui ne peut porter que sur le déroulement de cette étape, notamment 1& respect des procadures etla
régularité des pigces vérifides, n'est pas suspensif, W AN -
Le cas échéant, I'Observateur Indépendant annexe a son rappor, le feuillet du regnstgegde recoursqut [u1 aété remis,
assorii des commentaires ou des ohservations y afférents. IR
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25.8. L'ouverlure des plis transmis par vole électronique ef ceux présentés sur support papler se fait au cours de la
méme séance. L'ouverture et I'examen des ofites transmises par vole &lectronique sont soumis aux régles
applicables au traltement des offres physiques.

Article26.  Caractére confidentiel de la procédure

26.1. Aucune Information relative & I'examen, & 'évaluation, & la comparalson des offres, 4 la vérification de Ia
qualification des soumissionnaires et & fa proposition d'attribution du March& ne sera donnés aux soumissionnaires
ni & foute autre personne non concemnée par ladite procédure tant que l'attribution du Marché n'aura pas &té rendue
publique, sous peine de disqualification de l'ofire du Soumissionnalre et de la suspension des auteurs de toutes
activités dans le domaine des Marchés publics.

26.2. Toute Ientative faite par un soumlissionnaire pour influencer la Sous-commission d"analyse dans I'évaluation
des offres, la Commission de Passation des Marchés dans la proposition d'attribution, et le Maitre d'Ouvrage ou le
Maitre d'Ouvrage Délégué dans la décision d'aftribution, peut entrainer le rejet de son offre.

26.3. Nonobstant les dispositions de l'alinéa 26.2, entre l'ouverture des plis et Pattibution du marché, si un
soumissionnaire souhaite entrer en contact avec le Matre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué pour des motifs
ayant trait & son offre, il devra le faire par écrit.

Article 27, Eclaircissements sur les offres et contacts avec le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre dOuvrage
Délégué

27.1. Pour faciliter l'examen, I'évaluation et la comparaison des oifres, le Président de la Commission de Passation
des Marchés peut, sur proposition de la sous-commission d'analyse, demander aux soumissionnaires, aux
administrations ou organismes compétents de donner des éclaircissements sur les offres.

27.2 La demande d'éclaircissements et la réponse sont formulées par écrit ou via COLEPS ou sur tout autre moyen
de communication électronique indiqué par le Mailre d'ouvrage dans le DAQ, avec copie & lorganisme en charge de
la régulation, mals aucun changement du montant ou du contenu de la soumission en vue de la rendre plus
compétitive n'est recherché, offert ou autorisé. La demande d'éclalrcissement doit aveir pour but notamment de
retrouver une information contenue dans l'offre ,de vérifier l'exactitude des informations fournies par un candidat, le
cas échéant, auprés des administrations émeltrices, de demander 4 un soumissionnaire de confirmer la correction
d'erreur de calcul ou d'omission découverte, d'apporter des précisions sur les aspects techniques non compris par

la sous-commission d'analyse ou sur le contenu du sous-détail des prix, ou , de justifier les prix des offres jugées
anormalement basses.

27.3. Le délai de réponse accordé aux demandes d'éclaircissement ne saurait excéder sept (07) jours ouvrables.

27.4 Sous réserve des dispositions de 'alinéa 1 susvisé, les soumissionnaires ne contacteront pas les membres de
la Commission passation des marchés et de la sous-commission d'analyse pour des questions ayant tralt 4 leurs
offres, entre l'ouverture des plis et I'attribution du marché. ST

Article28.  Détermination de [a conformité des offres et évaluation au plap techmque
28.1. La Sous-commission d'analyse mise en place par la Commission de Passahon des Marchens au prealable
procédera a la vérification de I'gligibilité des soumissionnaires et & un examen delai]lé des oh’res pour “déterminer si
elles sont completes, sl les garanties exigées ont été foumies, si les documents ont été correctement signes et si
les offres sont d'une fagon générale en bon ordre. S 4,

28.2. La Sous-commisslon d'analyse déterminera en su ite si l'offre est conforme pourl'essenhe] aux dispositions du
Dossier d'Appel d'Ofires en se basant sur son contenu sans avoir recours a des éléments de preuve extrinseques.

A ce titre, la Sous-commission d'Analyse :
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- examinera l'ofire pour confirmer que toutes les conditions spécifiées dans le RPAO et le CCAP ont été
acceptées par le Soumissionnaire sans divergence ou réserve substantielle ;

- évaluera les aspects techniques de l'ofire présentée conformément a la clause 13.1.b du RGAO afin de
s'assurer que toutes les stipulations du Bordereau des prix, la note méthodologlque portant sur une analyse
des fravaux et précisant l'organisation et le programme que le soumlssionnaire compte metire en place ou
en ceuvre pour [es réaliser (installations, planning, PAQ, sous-traitance, attestation de visite du site le cas
échéant, etc.) sont respectées sans divergence ou réserve substantielle.

28.3. Une offre conforme pour ['essentiel au Dossier d'Appe! d’Offres est une offre qui respecte tous les termes,
condifions, et spécifications du Dossier d'Appel d'Offres, sans divergence ni réserve imperiante. Une divergence ou
réserve importante est celle qui:

i. Affecte sensiblement I'étendue, 1a qualité ou a réalisation des Travaux ;

il. Limite sensiblement, en contradiction avec e Dossier d’Appel d'Offres, les droits du Maitre d'Ouvrage
ou du Maifre d'Ouvrage Délégué ou ses obligations au titre du Marché ;

lit. Est telle que son acceptation ou sa correction affecterait injustement la compétifivité des autres
soumissionnaires qui onf présenté des offres conformes pour Vessentiel au Dossier d'Appel d'Offres.

28.4. Si une offre n'est pas conforme pouressentiel au Dossier d'Appel d'Cffres, elle sera écartée parla Commission
des Marchés Compétente et ne pourra élre par la suite rendue conforme.

28.5. Le Mailre d'Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué se réserve le droit d'accepter ou de rejeter toute
modification, divergence ou réserve. Les modificalions, divergences, variantes et autres facteurs qui dépassent les
exigences du Dossier d’Appe! d'Offres ne doivent pas étre pris en compte lors de I'évaluation des offres.

Article 29, Criteres d'évaluation et de qualification du soumissionnaire

La Sous-commission s'assurera que le Soumissionnaire retenu pour avoir soumis ['offre substantiellement conforme
aux dispositions du dossier d'appel d'offres, satisfait aux critéres d'évaluation et de qualification stipulés dans le
RPAO. Il est essentiel d'éviter tout arbitraire dans la fixation de ces critéres.

Article 30. Correction des erreurs

30.1. La Sous-commission d'analyse vérifiera les offres reconnues conformes pour Fessentiel au Dossler d’Appel
d'Offres pour en rectifier les erreurs de calcul éventuelles. La sous- commission d'analyse corrigera les erreurs de la
fagon suivanie ;

a. S'il y a contradiction entre e prix unitaire et le prix total obtenu en multipliant le prlx unit lre ar Jes quantités, le
prix unitaire fera foi et le prix total sera corrigé, & moins que, de l'avis de la Sous-comrp;ssmh iﬁ?lysi la virgule
des décimales du prix unitaire soit manifestement mat placée, auquel cas le pnx ioté’l mdque p[evafl&ra et le prix
unitaire sera corrigé ; T HCh

Iiaen L&
'.". .--_u.—,,.--\_., '

b. Si le tofal obtenu par addifion ou soustraction des sous totaux n'est pas exact, Ies sous totauxferor[t'fof et [e fotal
sera corrigé ; ge .?__J_,__,” .__.u-""'l \;3.' :
'\‘_ ! "‘-’- .F.- /(' :

c. En cas de divergence entre les prix en chiffres et ceux en lefires, le prix en lettres fait foi
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30.2. Le montant figurant dans la Soumission sera corrigé par la Sous-commission d'analyse, conformément 4 la
procédure de correction d'erreurs susmentionnée et, avec la confirmation du Soumissionnaire, ledit montant sera
réputé 'engager.

30.3. Sile Soumissionnaire ayant présenté l'offre évaluge la moins-disante, n'accepte pas les comections apportées,
son ofife sera écartée et sa caution de soumission salsie.

Article 31, Conversion en une seule monnaie
31.1. Pour faciliter 'évaluation et la comparaison des offres, la sous-commisston d'analyse convertira les prix des
ofires exprimés dans les diverses monnales dans lesquelles le montant de f'offre est payable en francs CFA.

31.2. La conversion se fera en utilisant le cours vendeur fixé par la Banque des Etats de I'Afrique Cenirale (BEAC),
dans les conditions définies par le RPAO,

Article 32.  Evaluation et comparalson des offres au plan financier

32.1. Seules les offres reconnues conformes, selon les dispositions des articles 28, 29 du RGAO, seront évaluées
et comparées par la Sous- commission d'analyse.

32.2. En évaluant les ofires, la sous-commission déterminera pour chaque offre e montant évalué de loffre en
rectifiant son montant comme suit :

a. En corrigeant toute erreur éventuslle conformément aux d ispositions de I'article 30.2 du RGAQ ;

b. En excluant les sommes provisionnelles et, le cas échéant, les provisions pour Imprévus figurant dans le
Détail quantitatif et estimatif récapitulatif, mais en ajoutant le montant des travaux en régie, lorsqufils sont
chiffrés de fagon compétitive comme spécifié dans le RPAQ:

¢. En convertissant en une seule monnaig le montant résultant des rectifications (a} et (b) ci-dessus,
conformément aux dispositions de l'article 31.2 du RGAQ :

d. En ajustant de fagon appropriée, sur des bases techniques ou financiéres, toute autre modification,
divergence ou réserve quaniifiable ;

e. En prenant en considération les différents délals d’exécution proposés par les soumissionnaires, s'ils sont
autorisés par le RPAQ :

f. Le cas échéant, conformément aux dispositions de P'article 43.2 du RGAO et du RPAQ, en appliquant les
remises offertes par le Soumissionnaire pour l'attribution de plus d'un ot, si cet appel d'offres est lancé
simultanément pour plusieurs lots.

g. Le cas échéant, conformément aux dispositions de {'article 18.3 du RPAO ef aux spécifications techniques,
les variantes {echnlques proposées, si elles sont permises, seront évaludes suivant leur mérite propre et
Indépendamment du fait que le soumissionnaire aura offert ou non un prix pour la solution technique spécifice
par le Maitre d'Ouvrage ou le Matre d'Ouvrage Délégué dans le RPAO. ot ":"'""“;;;\
32.3. L'effet estimé des formules de révision des prix figurant dans les CCAG et CCAP; gép]iiiqu?fég-ﬁu@@d.période
d'exécution du Marché, ne sera pas pris en considération lors de I'évaluation des offfes. . TTYE RN 2
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32.4. Sil'ofre financiére évaluée la moins-disante est jugée anormalement basse ou Esi”_forgement‘gééréﬁ{:j[ibrée par
rapport & I'estimation faite par le Mailre d'Ouvrage ou du Maitre ¢"Ouvrage Délégué des travaixa ?fg(“égﬁter dans le
cadre du Marché, [a sous-commission peut & partir du sous-détail de prix foumis par l¢ $ourissionnalre pour
n'importe quel &lément, ou pour tous les éléments du Détail quantitatif et estimatif, vérifier sf ces prix sont compatibles
avec les méthodes de construction et le calendrier proposé.
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32.5 Sur proposition de la sous-commission d'analyse, le Président de la Commission de Passation de marchés peut

demander aux soumissionnaires ou aux administrations et organismes compétents des éclairclssements sur les
offres.

32.6 Dans le cas ol une offre est jugée anormalement basse, la Commission de Passation des Marchés propose au
Maitre d'Ouvrage ou au Matre d’'Ouvrage Délégué, de demander des justificatifs au soumisslonnaire concerng. Au
cas ofl ils sont jugés inacceplables, ils sont transmis par le MO/MOD 4 f'organisme chargé de la régulation des
marchés publics, pour avis, en méme temps que la demande d'éclaircissement.

Le Mailre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué tient compte de I'avis 'organisme chargé de la régulation des
marchés publics pour se prononcer.

Article 33. Praference accordée aux soumissionnaires nationaux
33.1 Lors de la passation d'un marché dans le cadre d'une consultation internationale, une marge de préférence
est accordée, & offres équivalentes et dans l'ordre de priorité, aux soumissions présentées par :
a) Une personne physique de nationalité camerounaise ou une personne morale de droit camerounals ;
b} Une entreprise dont le capital est intégralement ou majoritairement détenu par des personnes de
nationalité camerounaise ;
¢} Une personne physique ou une personne morale justifiant d’'une activité économique sur le teritoire du
Cameroun ;
d} Un groupement d'entreprises associant des entreprises camerounaises.

33.2 Les ofires sont consldérées équivalentes lorsqu'elles ont rempli les conditions techniques requises.
33.3 Pour les marchés de travaux, la marge de préférence nationale est de dix pour cent {10%).
33.4 La préférence nationale ne peut étre appliquée que lorsque le dossler d'appel d'offres le prévoit.

F. ATTRIBUTION
Article 34.  Attribution
34.1. Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué attribuera le marché au Soumissionnaire ayant présenté
une offre conforme pour l'essentiel au Dossler d'Appel d'offres, (disposant des capacités techniques et financiéres

requises pour exécuter le marché de fagon safisfaisante) et dont l'offre a été évaluée la moins-disante en considérant
le cas échéant les remises proposées.

34 2. Si'Appel d'Offres porte sur plusieurs lots, I'atiribution se fera selon les prescriptions du RPAQ.

34.3-Dans fous les cas, toute attribution d’un marché est matérialisée par une decnsmn du Mattre dDuvrage ou du
Maitre d'Ouvrage Délégué et notifiée a ['atiribulaire dans un délai maximum de smxante -douze (72) heures a4
compler de sa signature

Toute décision d'attribution d'un marché public par le Maitre d'Ouvrage ou le Maltre d’Ouvrage Déleghé es‘ insérée,
avec Indication de prix et de délai, dans le journal des marchés publics édité par I’orgaqisme chargé‘de,la Fégulation
des marchés publics ou dans toute autre publication habilitée, notamment dans GOLEF'S 50U, surtou° aufre moyen
de communication électronlique indiqué parle MO. LT

. [ “r
s e --_.-..- -

Article 35.  Droit du Maitre d’Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage Délégué de déclarer un Appel d'Offres
infructueux ou d'annuler une procédure
35.1 Le Maitre d'Cuvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué se réserve le droit d’annuler un Appel d'Offres ou de

déclarer un appel! d'offres infructueux aprés avis de la commission des marchés compétente sans qu'il y'ait lleu &
réclamation,
32
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Toutefols, lorsque les offres ont déja été ouvertes, l'annulation est subordonnée a I'accord de 'Autorité chargée des
Marchés Publics.

35.2 Le Mallre d'Ouvrage ou Maitre d’Ouvrage Délégué notifie la déclsion d'annulation ou celle déclarant rappel
d'offres Infructueux, au Président de la Commisston de Passation des Marchés, avec copie & Forganisme chargé de
la régulation des marchés publics.

35.3 En cas d'allotissement, les dispositions prévues aux alinéas cl-dessus sont applicables 2 chacun des lots.

Article36.  Notification de I'attribution du marché

36.1 Toute altribution d'un marché est matérialisée par une décision du Maitre ¢"Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage
Délegué et nofifiée & I'attributaire dans un délai maximum de soixante-douze (72) heures a compter de sa signature.
36.2. Avant l'expiration du délai de validité des offres fixé par le RPAQ, le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage
Delegué nolifiera & l'attributaire du marché par télécople confirmée par letire recommandée ou par tout autre moyen
que sa soumission a été retenue, Cette lettre indiquera le montant que le Maitre d'ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage
Délégué palera au coconfractant de ladministration au titre de I'exécution des travaux et le délal d'exécution.

Article 37, Publication des résultats d'attribution du marché et recours

37.1. Le Meitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué dispase d'un délai de cing {05) jours ouvrables pour la
signature de la décision d'attribution et la publication des résultats & compter de Ia date de réception de la proposition
d'attribution finale de la Commission des Marchés compétente, sauf en cas de suspension de la procédure.

37.2. Toute décision d'attribution d'un marché public par le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégue, est
Insérée avec indication du montant de I'Offre de I'atiributalre ef du délai, dans le journal des marchés publics édité
par lorganisme chargé de la régulation des marchés publics ou dans toute autre publication habilitée.

37.3 Dés publication des résultats portant atfribution, le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué adresse
a chaque soumissionnaire qui en falt la demande, un extrait du rapport d"analyse le concernant.

37.4. Apres la publication du résultat de I'attribution, les offres non retirées dans un délal maximal de quinze
(15) jours seront détruites, sans qu'il y ait lieu a réclamation, & I'exception de F'exemplaire destiné & l'organisme
chargé de la régulation des marchés publics si celle-ci n'a pas été collectée séance tenante.

37.5. En cas de recours, il doit étre adressé, au Comité chargé de I'examen des recours avec copies au Maitre
d'Ouvrage ou au Maitre d'Ouvrage Délégué, au Président de 1a Commission de passation des marchés concernée,
a!’ Organisme chargé de la Régulation des Marchés Publics, et a FAutorité chargée des marchés publics.

Il doit intervenir dans un délai maximum de cing (05) jours ouvrables aprés la publication des résultats.

37.6 Ce recours peut donner lieu a la suspension de la pracédure a l'appréciation de I'orgamsme charge de la
régulation des marchés publics. .

Article38.  Signature du marché

38.1. Aprés publization des résultats, le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Delegue dts;pose d'un d’éla[de cing
(05) jours ouvrables pour Ia signature du marché & compter de Ia date de souscnphon du pr0]et de marche par
l'attributaire R 4,-‘. < RS AR

38.2, L'aftributaire du marché dispose d'un délai de quinze (15) jours ouvrables & compfgr de"sa"i’ecepﬂon pour
souscrire le marché ou la lettre commande. Passé ce délai, le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Otlvrage Deélégué se
réserve le droit d’annuler la décision d'attribution aprés mise en demeure de attributaire restée sans suite. Dans ce
cas, le cautionnement de soumisslon est sais! et le marché est attribué au candidat classé en seconde position.
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38.3. Le Maitre d'Quvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué dispose d'un délai de cing {05) jours ouvrables pour [a
signature du marché, & compter de la date de réception du projet de marché souscrit par I'atiributaire ; ou pour les
marchés de gré a gré, & compter de la date de réception de I'avis de la Commisslon Centrale de Contréle des Marchés
compétente, aprés leur souscription par l'attributaire.

38.4. Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage D&légus notifie le marché & son titulaire dans les cing {5) jours
ouvrables qui suivent la date do sa signature.

38.4. L'attributalre du marché dispose d'un délal de quinze (15} jours ouvrables & compter de sa réception pour
souscrire [e marché ou la letire-commande pour souscrire e marché ou la lettre-commande. Passé ce délai, le
Mailre d'Quvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué se réserve le droit d'annuler la décision d'atiribution aprés mise
en demeure de |'aftributaire restée sans suite. Dans ce cas, le cautionnement de soumission est salsi et le marché
est aftribué au candidat classé en seconde position.

Article 39,  Cautionnement définitif

39.1. Dans les vingt (20) fours calendaires suivant la notification du marché par le Maitre d'Ouvrage ou Maitre
d'Ouvrage Délégué, le cocontractant fournira au Maitre d'Ouvrage ou au Maitre d'Ouvrage Délégué un
caufionnement garantissant I'exécution intégrale des travaux, sous la forme stipulée dans le RPAO, conformément
au modele fourni dans le Dossier d'Appel d'Offres.

39.2. Le cautionnement définitif dont le taux, fixé dans le RPAQ, vare entre 2 et 5% du montant TTCdu marché,
augmenté le cas échéant du montant des avenants, peut étre remplacé par la garantie d'une caution d'un
etablissement bancalre agréé conformément aux textes en vigueur, et émise au profit du Maiire d'ouvrage ou du
Maitre d'Ouvrage Délégué ou par une caution personnelle et solidaire. :

39.3. Les petites et moyennes entreprises (PME) & capitaux et dirigeants nationaux ainsi que les organisations de la
soclété civile peuvent produire & la place du cautionnement, soit un chéque cerfifié, soit un chéque de banque, soit
une hypothéque [égale, soit une caution d'un établissement bancaire ou d'un organisme financler agréé
conformément aux textes en vigueur.

39.4. L'absence de production du cautionnement définitif dans les délals prescrits est susceptible de donner lieu la
résillation du marché dans les conditions prévues dans le CCAG. Dans ce cas, le caulionnement de soumission est
saist par le Maitre d'ouvrage.

39.5. Les titulaires d'une letire-commande peuvent étre dispensés de l'obligation de foumnir le cautionnement
définitif,

-
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PIECE N°3
REGLEMENT PARTICULIER DE L'APPEL

D'OFFRES (RPAO)




REGLEMENT PARTICULIER DE L'APPEL D'OFFRES

Les dispositions ci-aprés, qul sont spécifiques aux prestations faisant I'objet de 'Appel d'Offres
précisent les dispositions du RGAQ.

En cas de conflit, les dispositions ci-aprés prévalent sur celles du RGAO

Les numéros de la premiére colonne se référent & 'arficle correspandant du RGAO.

Références
du RGAO

Description de la Disposition du RPAC

A. GENERALITES

- Nom et adresse du Maitre d'Quvrage : Monsieur le Ministre de I'Eau et de
Energie, BP : 70 Yaoundé, Tél. : 222-22-20-99 / 222-23-44-33 Yaounda

- Reférence de I'Appel d'Offres : Appel d'Offres National Cuvert pour travaux de
remplacement et de déplacement du pole mounted auto recloser (PMR) contrdlant le
départ électrique desservant dans I'Arrondissement d'Akono, Département de Ia
Mefou et Akono, Région du Centre.

- Nombre de lots : 01 lot.

Définition des Travaux :
Les travaux consistent 4 ;

- Travaux préparatoires ;

- Travaux de remplacement du pole rnounled auto recloser (PMRY) ;

- Prestatlons diverses.
NB : Les Informations sur les travaux a exécuter sont détaillées dans le borderean
des prix unitaires, le détail quantitatif et estimatif et le Cahier des Clauses
Tachnigues Particuliéres.

1.2&

Le délai maximum prévu par le Maitre d'Ouvrage pour la réalisation des
travaux, objet du présent appel d’offres est de trois (03) mois.

Ce délal court A compter de la date de notification de I'ordre de service de
commencer [es travaux.

14

Nom, Object des travaux ;

Dans le cadro de l'exécution du Fond de Développement du Secteur de
PElectricité du MINEE, exercice 2025, le Ministre de 'Eau et de I'Energle lance
un Appel d'Offres National Quvert pour les travaux de remplacement et de
déplacement du pole mounted auto recloser (PMR} contrélant e départ
électrique desservant dans I’Arrondissement d‘Akono, Département de la
Mefou et Akono, Région du Centre.

Source(s) de financement :

Les travaux objet du présent Appel d'Ofifres sont financés par le Budget Fond

de Péveloppement du Secteur de I'Electricité du MINEE, Exerc!ce 2025 Ligne
n°59 B0 137 01 220021 524112. Al el e s |

4.2

L'appel d'offres est ouvert. ' .
La particlpation au présent Appel d'Offres est ouverte aux antrepr!sas de “s
drolt camercunais ayant une expérience avérée dans le domaine des- étﬂdes.
de la fourniture ef de la consfruction des ouvrages électriques de dIstributIon iq.
La participation sous forme de groupement est admise & condition'que yie chef | *
de file soit désigné et que les attributions spécifiques de chaqUB membre_ FOE
ressaortent clairement. Ny LR

51

Provenance des matériaux, matériels et fournitures d’equipement ot qe?ﬁﬁ:es.
Aucun matériau, matériel ni fourniture destiné & 'utilisation dans le cadre dece”
projet, ne devra provenir des lieux ci-aprés : RAS

6.2

En cas de groupement d'entreprises, chaque membre du groupement doit
prasenter un dossier administratif complet, les pidces " L'attestation de
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domiciliation bancalre (sauf cas de cotraitance conjointe), La quittance d'achat du
DAO et le cautionnement de soumlsslon" prévues au point 13.1 du RPAO
_étant uniguement présentés par le mandataire du groupament.

6.4 Renseignements nécessaires 3 produire pour justifier Ia satisfaction aux
* critéres d'éligibilité & la préférence natlonale : RAS

Aux fins ds la visite du site des travaux a organiser au plus sept (07) jours
apras la publication de I'Avis d'Appel d'Offres, le service du Maitre d’Ouvrage
i contacter est le suivant :

Ministére de I'Eau et de 'Energie, aux heures et jours ouvrables a la
Direction des Affaires Générales, Service des Marchés Publics, 3éme

étage de la TOUR Immeuble Ministériel N°1 porte N°3T12,
7.3. -BP: 70 Yaoundé

-Tél: 222230013
Il est conseillé 2 chaque soumissionnaire de visiter et d'inspecter le site des
travaux et ses environs et d’obtenir par lui-méme, et sous sa propre
responsabilité, tous les renseignements qui peuvent étre nécessalres pour la
préparation de ['offre et I'exécution des études et des travaux. Les coiits liés a
la visite du site sont & la charge du Soumissionnaire.

Les renselgnements complémentaires peuvent étre obtenus aux heures
ouvrables au Ministére de I'Eau et de I'Energie, Direction des Affaires
Générales, Sorvice des Marchés Publics, 32me étage de la TOUR Immeuble
Ministériel N*1 porte N°3T12, BP 70 Yaoundé, Tél ; 222 23 00 13 Des
éclalrcissements peuvent étre demandés au plus tard quatorze (14) jours
9, avant la date de remise des offres.

Les demandes d’éclairclssement dolvent mentionner le nom et adresse
compléte du requérant et &tre expédiées a I'adresse suivante :

> Ministére de I'Eau ot de I'Energle, Direction des Affaires Générales, Service
des Marchés Publics, BP 70 Yaounde, Tél : 22223 00 13

C- PREPARATION DES OFFRES

12, La langue de soumission est I'Anglals ou le Frangais

Le soumissionnaire devra produire une offre regroupée en trofs volumes et
présentée comme suit :
A-Volume | ; Plédces administratives
Pour les soumlissionnaires installés au Cameroun, élles comprandront
notamment :
a) La déclaration d'intention de soumissionner timbrée signée du
représentant [égal ou du mandataire dument désigné ;
b) Le cautionnement de socumission (suivant modéle joint) d'un montantde :
clng soilxante-quinze mille (8§75 000) Fcfa
et d'une durée de validité de 30 jours, &tabll par une banque de premier
ordre ou un organisme financler de premiére catégorie habilité parlc
Ministre en charge des Finances du Cameroun pour émettre des cautions
dans le cadre des marchés publics ou toute autre forme prévue par la
réglementation en vigueur (Chaque cerlifié, chéque banque, hypothéque
légale), sauf dispositions contraires prévues par la convention da
134 financement et relative & 'objoat de I'appel d'offres concerné. Le délai de
* validité du cautionnement de soumission est de
trente (30) jours celui des offres. PR
c¢) L'accord de groupement notarié et spécifiant [e n}gngg‘tgi,rele cas

achéant; S

d) Le pouvoir de signature, le cas échéant; b e

o) L'attestation de conformité fiscale timbrée en cours ﬂe vahdite dqtant de
molns de trols mols; S - naf 83

f) Une attestation de non-faillite établie par le Trlbunal de Premiera Instance
datant de moins de trois {03) mols précédant fa dgte de remise des
ofires; e 3" WY

g) L'attestation de domiciliation bancaire du soumisswn\naire ~ﬂé|lvree par
un établissement bancaire ou organisme habilité parle &Minlstre en
charge des Finances du Cameroun ;

h} La quittance d'achat du Dossler d’Appel d'Offres d'une somme non
remboursable de vingt-cing mille (25 000} Francs CFA payable au Trésor
Public.
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1) Une attestation de non-exclusion des marchés publics déllvrée par
P’organisme chargé de Ia régulation des marchés publics portant le
numéro et 'objet de I'Appe! d'Offres ;

J} Une attestation délivrée par la Calsse Nationale de Prévoyance Soclale
certifiant que le soumissionnaire a satisfait 3 ses obllgatlons soclales vis-
a-vis de ladlte calsso datant de moins de trols mols & compter de la date
de signature de ladlte attestation ;

k} le Roglstre de commerce certifié datant de moins de trois mois H

I} Attestation de la déclaration sur I'honneur du non abandon ot do
défaillance dans les marchés antérieurs ;

m) Une attestation d'immatriculation timbrée.

En cas de groupement chaque membra du groupement doit présenter un
dossier Administratif complet, les pléces a, b, g, h &tant uniquement
présentées par le mandataire du groupement,

NB : Sous pelne de rejet, les pléces du dossler administratif requises doivent
étre produites en origlnaux ou en coples certifiées conformes par le service
émetteur ou Fautorité administrative compétente, conformément aux
dispositions du Réglement Particulier de I'Appel d'Offres. Elles doivent atre
valides a la date limite originelle de dépét des offres ' :

B-Volume I : Offre technique
Elle comprend notamment :

b1. Les renseignements sur la qualification.
La liste des documents 2 fournir par les soumissionnaires pour justifier leur
qualification notamment en ce qui concemae les références, le matériel et le
personnel comprend :
b.1.1 1a letire de soumission de la proposition technique {voir modéle a PANNEXE
N°7)
b.1.2 Références du soumissionnaire
* La fiste d’au moins trofs (03) profets réalisés d'un montant supérieur ou égal 4
15 000 000 Fcfa (Malire d'Ouvrags, Objet, Montant, Date de réception) par le
soumissionnaire en tant qu'entrepreneur principal {ou sous-traitant) au cours
des 03 (trois) demidres années pour;
Ces reférences davront étre accompagnées des pidces justificatives, en
focewnrence ;
* Copies des premidre, deuxiéme et demiére pages des contrals d'un montant
supérieur ou égal & 15 000 000 Fefa TTC par projet ;
" * PVs de réception définitive ou provisolre, ou F'Altestation de bonne fin,
NB : 01 OUI par référence
b.1.3. Personnel

* Une liste du personnel clé qualifié pour 'exécution des travaux selon Ie
modele annexé au DAO {voir modéle Annexe n® 9)
NB : 01 OU! pour Ia liste du personnef!

01 Conducteur de travaux : OUINON -}~
Diplome : & BAC + 3 en Electricité, ou en 01 OUlpar | -+= 2|
Ingénieur des Electromécanique, &lectrotechnique, persopngl” -, - ..~
Travaux Génle électrique ou équivalent remplissant{* .~ .1’
Expér ielmf% Avoir 2u moins § ans d'expérience |tousles - ). . i
gencraie - dans | gans les projets d'électricité critéfes " 7T

la conduite des générale et électrification rurale,

travaux
EXEE}?]QZ?- dans |  Avelr au moins effectué deux 3
lapco N dﬂite des projets similaires en tant que

. conducteur des travauy
travaux similaires cte a

01 Chef de Chantler QUI/NON
Diplémes : _ 2BAC+2 en Eleclicité, ouen  [01 OUl par
Technicien Electromécanique, électrotechnique personnel
Supérieur ou équivalent
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remplissant

Expérience Avoir au moins 3 ans d’expérience
générale : en dans les projets d'électricité
fous les
tant que générale et/ou d'électrification critéres
technicien rurale.
Expérience
?aﬁclﬂque ’ Eg Avoir au molns effectué deux
technicien dgns projets similaires en tant que
les travauy | technicien
similaires
02 Electriciens monteur OUIINON
Qplome : CAP en Electricité, Ou Habilitation |01 OU! par
Mont électrique ou certification personnel
onleur oo Ty remplissant

voir au moeins s d'expérience les

s;ggg‘ig?in dans les projets d'électricité :;ﬁgres
: générale etfou d'électrification

tant que manteur _ rurale.
Expérience
fapécigg#:mgﬁgg Avoir au molns effectué deux
des réseaux projets similaires en tant
électrique MT et qu'electricien Monteur
BT

NB : Joindre, pour le personnel proposé, une cople du dipléme et les

justificatifs de {'expérience, & savoir;

« copie certifiée conforme du dipldme datant de moins de trois {03) mols ;

= curriculum vitae signé et date de l'expert;
» aftestation de disponibilité signée et datée de Pexpen;

NE_: Toutes les piéces citées ci-dessus devront tre conformes, signées et
datées de moins de trois mois pour compter de Ia date limite originelle de dép&t

des offres

b.1.4 Matériels & moblliser pour {'exécution des travaux
Une liste des matériels a mobiliser qui devra comprendre au moins @

3.2.1 [ Matériels roulants
C
QUI/NON
Pick-up de liaison (joindre une copie de la carte Nombre 2 010Ul
grise légalisée par {'Autorité Compétente du o1 pour le
Ministére des transports) et/ou contrat de location. véhicule
validé
QUI/NON
Camion grue (joindre une copie de la carle grise No g 01 oul
légalisée par ['Autorité Compétente du Ministere| ™ - o0~ 2, | pour le
des transports) et/ou contrat de location, /. = < |#+ <225 2.\ " | camion
e e validé
3.2.2 | Matériels de sécurité . L or e s TOUINNCON
=7 * {-Nombrez I
Harnais de sécurité AN 'W'agrfj?; 3
Chaussures de sécurité o E_higﬂ_‘r,nabs[ec,?/ Rernpllir
et toutes les
Gants de sécurité = -_—_N_orgl;re 2 | conditions
pour avoir
Casques de sécurité Nonst;re 2 1 o10ul
Tenues de fravail Norgtére z
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Cénes de balisage Nngre 2
3.2.4 | Matériels de mesures électriques OUI/NON
Pince ampermétrique Nﬂﬂagl'e z t S.ﬁemspllgs
conditions
Multimetre Norgl;re 2 pgt;r gt‘?tr
3.2,5 [ Autres matériels OUIINON
Grimpettes Norgl;re S
Gang de manutention Nonat;re 2
Visseuse électrique Norragre 2
Pinces A sertir Norr&t;re E
Remplir
Poulie de déroulage MT/BT NOFEt;re 2 | ioutes les
conditions
Perceuse électrique NOﬂagre 2 | nour avolr
= 010Ul
Corde de service Nonabsre 2
Coupe cible Nonagre 2
Niveau a bulle d'air Nonagre =
GPS Nonagre z

NB : Joindre les coples certifiées par les services émetteurs ou toute autre auterité
habilitée, des cartes grises pour les matériels roulants et les factures d’achat pour les
autres, le cas échéant, accompagnées d'un engagement de location de matérie!
sligné.

b.2. Organisation et Méthodologie
Le soumissionnaire praduira une note descriptive ou méthodologigque présentant de
maniére détaillée les éléments constitutifs de sa proposition technique, notamment :
a) L'organisation ainsi que I'erdonnancement qu'il envisage mettre en
placo pour exdcutor afficacoment les travaux 3 laquelle est annexé le
rapport de visite des lieux ou "attestation signée sur I’honneur, le cas
échéant;
) le calendrier, le planning et le délai de livralson des travaux ;
c) les dispositions envisagées pour l'utilisation de la main d'aceuvre locale
(technique HIMO}) ;
d) les dispositions relatives au respect des mesures envIro__n,uqm_g_ntaIes:
b.3. Le soumissionnaire remplira et souscrira les fonnulaires’:' TS, .
* la charte d'Intégrité (volr modéle PIECE N*11) PPN \“ .
s La Deéclaration d'engagement au respect des’ clauses: soclales et_ .
environnementales (volr modéle PIECE N°12) s el e e

« Fa ot s o
J._.-‘-_-. M

PR

b.4. Les preuves d'acceptations des conditions dumarché® 3 =7 * # 7 o
Le soumissionnaire remettra les copies diment paraphées sur chaque page ei
slgnee a Ia derniére précédée de la mention « lu et approuvé »;’ des doctJments
ci-aprés : v \_~ )

g) Le Cahler des Clauses Administratives Particuliéres {CCAP] H

h) Les cahiers des clauses techniques Particuliéres {CCTP),

NB : la non acceptation des clauses du marché entrainera I'élimination du
soumissicnnalre.
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b.5. Commentaires CCAP et CCTP
e soumissionnaire devra joindre la note d’observation sur les CCAP etiou les
CCTP, assortie d'éventuelles propositions.

b 8- La capacité financiére ;
Les Soumissionnaires devront présenter notamment ;

» 'attestation de capacité financiére d'un montant supérieur ou égal & :
cing millions quatre-vingt-trols mille (5 083 000) Fefa,

délivrée par une banque de 1er ordre ou compagnie d'assurance agréée par le
MINFI.

C. Volume 3 : Offre financiére
Cette enveloppe comprendra les documents ci-aprés :

c.1. La soumission proprement dile, en original rédigée selon le modele joint, imbré
au tarif en vigueur, signée et datée ;

c.2. Le Bortisreau des prix unitaires et/ou forfaitaires d0ment rempli ;

¢.3, Lo Détall quantitatif et estimaltif ddment rempli ;

c.4. Lo Sous-détail des prix unitaires et/ou la décomposition des prix forfaitaires ;
Les soumissionnaires utillseront & cet effet les piéces et modales ou
formulalres types prévus dans le Dossler d'Appel d'Offres.

NB : Les -différentes parties d'un méme dossler seront séparées par les
infercalaires de couleur autre que fe blanc aussi bien dans loriginal que dans
fes coples, de maniére & faciliter son examen Préciser fe cas échéant, sile
soumissfonnaire doit Joindre la versionnumérique de 'offre financiére [en trois
exemplalres dont un gardé par le Président de fa Commission, un & remettre 3
la sous-commission d'analyse et le troisiéme réservé & I'ARMP]. En cas de
divergence entre les informations de I'offre physique et de 'offre numérique,
celfes de Voffre physigue font fol.

14.3.

Impébts et taxes : Les prix proposés doivent &tre libellés Toutes taxes comprises

14.4.

Les prix du marché sont fermes et ne seront pas révisables.

15.1.

La monnaie de I'Offre est le Franc CFA (FCFA)

15.2,

NA

16.1.

Validité des offres :
La periode de validité des offres est quatre-vingt-dix (30) jours a partir de la date
limite de dépbt des ofires.

17.1.

Les Montants des cautionnements de soumlssion s'élévent par lot ainsi qu'll
suit:
Cing cent soixante-quinze mille (575 000} Fcfa

18.1.

Les offras soront dvaludes sur la base d'un délal prévisionne! d'axécution des
fravaux de : .

trois (03) mois,

La méthode d'évaluation figure A l'article 32.2(e) du RGAO. P b

L
P -44,‘

18.3.

Les variantes techniques sur la ou les parties des travaux spécjﬁéspiidésg?us sohit' -
VTS SN, W

permises dans le cadre des Spéclfications technlques : RAS # - -

19.1.

La réunion préparatoire a I'ttablissement des offres : Aucune réunion.préparataire ; |
n'est prévue. SSRGS o

20.

N L

Chaque ofire rédigée en frangais ou en anglais en sept (07) exemplaires dont un (09)]
original et six (0B) copies marquées comme tels devra pawenir‘gp%ﬂiniqlgrg g_eil'Egu\
et de I'Energle, Direction des Affaires Générales, Service des Marehigs Puiblics3gme
élage de la TOUR Immeuble Ministériel N°1 porte 3T12, BP 70 Yaoundé; F61% 222
23 00 13, au plus tard le ..................... & 14 heures précises, heure Tocale sous

enveloppe cachetée adressee au Ministére de I'Eau et de FEnergie avec [a mention :
« AVIS D'APPEL D'OFFRES NATIONAL OUVERT »

[ T JAONC/MINEE/CIPMI2025 dU ..cvvrirencrencieanaa eraveanese

POUR LES TRAVAUX DE REMPLACEMENT ET DE DEPLACEMENT DU POLE
MOUNTED AUTO RECLOSER (PMR) CONTROLANT LE DEPART ELECTRIQUE
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DESSERVANT, DANS L'ARRONDISSEMENT D'AKONO, DEPARTEMENT DE LA
' MEFQU ET AKONO, REGION DU CENTRE

Financement : BIP MINEE - {APPUI BAD) EXERCICE 2025
« A N'OUVRIR QU'EN SEANCE DE DEPOUILLEMENT ».

204,

La date et heure limites de remise des offres sont les sulvantes :
Date :
Heure : 11h

22,2

D. DEPOT DES OFFRES

MODE DE SOUMISSION
Le mode de soumission retenu pour cet Appel d’Offre est en liane.

E, OUVERTURE DES PLIS ET EVALUATION DES OFFRES

251

L'ouverture des plis se fait en un temps et aura lieu le a

heures par la Commission Interne de Passation des Marchés du Ministére de
I’Eau et de I'Energle dans la salle de réunions de la Commission Interne de
Passation des Marchés a Yaoundé -Mvog Ada, nouveau bitiment annexe,
Seuls les soumissionnaires psuvent assister a cette séance d'ouverture cu s'y
faire représenter par une seule personne de leur choix diment mandatée mame
en cas de groupement d'enfreprises.

Sous peine de rejet, les pidces du dossler administratif requises dolvent étre
produites en origlhaux ou en copies certifies conformes par le service
émetteur ou autorité administrative compétente, conformément aux
stipulations du Réglement Particuller de I'Appe!l d'Offres. Elles doivent étre
vallde au moment du dépdt de I'Offre dater de moins de trois (03) mols a
compter de la date limite originelle d'ouverture des offres ou avoir été établies
postérieurement a la date de slgnature de I'avis d’appel d’ofires.

En cas d'absence ou de non-conformité d'une piéce du dossier administratif
lors de l'ouverture des plis, un délai de quarante-huit heures est accordé aux
soumissionnaires concernés pour produlre ou remplacer la piéce en question.

Est déclarée irrecevable et rejetée par la Commission de Passation des
Marchés :

* Toute offre produite en nombre insuffisant ou uniguement en copies pour la

soumission physique,

= les plis portant les indications sur I'identité des soumissionnaires,

* les plis parvenus postérieurement aux dates et heures limites de dépét.

+ les plis sans indication de l'identité de 'Appel d'Offres ;

= les plis non-conformes au mode de soumission ;

* Toute offre non canforme aux prescriptions du DA,
L'absence de la cautlon de soumisslon délivrée par un organisme ou une institution
financiére agréée par le Minlstre en charge des finances pour émettre les cautions
dans le domalne des marchés publics ou le non-respect des modéles des pigces du
Dassler d'Appel d'Offres, entrainera le rejet pur et simple de l'offre sans aucun
recours. Une caution de soumlssion produite mais n'ayant aucun rapport avec la
consultation concernée est considérée comme absente. La caution de:soumission
présentée par un soumlisslonnaire au cours de la séance d'ouvert(ie des plisest

29

lirecevable. LA R G XTI
. £ g e ;_ Yoot .

L’évaluation des offres se fera sur la base des critéres cl-aprés pour chaquelot

retenu par le soumissionnaire : R

> = .
P LV

Les critéres éliminatoires A XN
e Tmes e e
Les critéres éliminatoires fixant les conditions minimales a Ee_‘r‘_n‘plcirl-ijdijr-fatre
admis & I"évaluation selon les critéres essentiels. Ils ne font I'objet de.ndtation.
Le non-respect de ces critéres entraine le rejet de "offre du soumissionnaire.

= ['absence ou non-conformité du cautionnement de soumission & 'ouverture
des plis;
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* l'absence ou non-conformité d'une cople du récéplssé de conslgnation
déllvré parla CDEC ;

* lanon-production au-dela du délal de 48 h aprés I'ouverture des plis, d'une
piéce du dossier administratif jugée non conforme ou absente lors de
l'ouverture des plis, (excepté le cautionnement de soumission);

- fausses déclarations, manoeuvres frauduleuses ou des pices falsifices ;

* note technique inférieure 4 80% de Oui:

= absence ou non-conformité de Ia capacité financiére d'un montant -

supérieure ou égale 2 cing millions sept cent cinquante-trois mille (5 753 000)
Fefa;

= l'absence de la déclaration sur I'honneur de non abandon des chantiers au
cours des trois demléres années ;

* I'absence d'un prix unitalre quantifié dans 'Offre financiére

= I'absence d'un élément de I'offre financiére (la soumission, les BPU, le
DQE) ;

= I'absence de la charte d'intégrité datée et signée ;

= ['absence de la déclaration d'engagement au respect des clauses
environnementales et soclales datée et signée ;

= CCAP et CCTP paraphé sur chaque page et signé assorti de la mention «
Iu e} approuvé »,

critéres dits essentiels

Les critéres dits essentiels (primordiaux ou clés) attestant de fa capacité technico-
financiére des candlidats a exéculer les prestations, objet de 'appe! d'offres. Ceux-ci
doivent élre délerminés en fonction de la nalure et de la consistance das prestations
a réaliser. i convient de préciser formellement les modalités de validation d'un critére
& partir du nombre de sous criléres respeclés.]

Les critéres essentiels 2 la qualification des soumissionnaires porteront sur
*  la présentation de ['offre ;
*  les références du soumisslonnaire ;
* la qualification et I'expérience du personnel
*  les moyens logistiques
*  la méthodologle
" leplan QHSE
* lavisite de site

Critéres et Sous critéres pour I'évaluation détaillée des offres
= Critdres éliminatoires

Les critéres éliminateires seront 4 titre indicatifs évalués en fonction des sous critéres.
clanrés: R

g Rubrique OuliNon -~} -

administratif T )

a- Absence ou non-conformité de la caution de

par le Ministére chargé des Finances a émettre des
cautions dans le cadre des marchés publics ;
b- l'absence ou non-conformité d'une copie du
récéplssé de consignation délivré par la CDEC,
NB -
- Une caution de soumission produite mais n'ayant
aucun rapport avec la consultation concernée est
considérée comme absente. La caution de soumlission

Qui/Non
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I- Critéres  éliminatoires  relatifs av  dossler| . .z [}

soumission & I'ouverture des plis délivrée par un R ©
organisme financier de premiére catégorie autorisé N B



présentée par un soumissionnalre au cours
séance d'ouveriure des plfs est irrecevable.

chtenir un « O »

- Les deux documents doivent &tre présenfs pour

de la

de soumission)

Non-production au-dela du délai de 48 h d'une piéce du
dossler administratif jugée non conforme ou absente
lors de l'ouverture des plis, (excepté le cautionnement

OuifNon

i

Critéres éliminatoires relatifs 3 'offre technique

Absence de la charte d'intégrité datée et signée

Ouil/Non

clauses environnementales

Absence de fa diclaration d’engagement au respect des

OuifNon

trols mille (5 753 000) Fcfa;

absence ou non-conformité de la capacité financiére
supérieure ou égale & cing millions sept cent cinquante-

Cui/Nen

ill- Critéres éliminatoires relatifs a 'offre financidre

Absence d'un prix unitaire quantifié dans
financiére _

Foffre | nyuunon

soumission, les BPU et DQE)

Absence d'un élément de [I'offre financiére (la

QuiiNon

V= Critéres éliminatoires d'ordre général

9
de la mention « fu ef approuvé »

CCAP ot CCTP paraphé sur chaque page et signé assorti

Oui/Non

10
falsification des pléces

Fausses déclarations, manceuvres frauduleuses ou

QuiiNon

11

Non-respect d'au moins 80% des critéres essentfe.'s :

OuiiNon

12

années

Absence d'une déclaration sur Phonneur de n’avoir pas
abandonné de chantier durant les trois derniéres

Oui/Non

13

non-respect du format de fichier des offres

Qui/Non

= Critéres essentiels
L'évaluation des critdres essantiels ou relatifs a
Soumissionnaires portera sur;

la qualification des

> Les critéres et sous-critéres essentiels détailiés,
> les modalités de validation d'un eritére & partir du nombre de sous-

critéres respectés

= la présentation de P'offre ;

{Lisibllité, pléces dans I'ordre du RPAO, sommaires, intarczlaire de

couleur, pagination...)

[validation de 04 sous critdres par critére pour obtenir un oui]

N*® Critéres et sous critéres de notation (¥} ?glt:il?:gnl;inalre
1 PRESENTATION GENERALE DE Le critére est ™
o L'OFFRE - - : -validé si 4/4 sous ~
L critéres sont °
T ',;.c--'.._valldes
Piéces classées dans l'ordre annoncé arc |- A
11 le RPAO . ﬁ, 1. - QuiNon
1.2 Pagination S , Oui/Non
13 Intercalaires couleurs (avec sommalre de 1ifN
- la partie) .
1.4 Photocoples des pidces Ils[bles f;

» Expérience
= Expérience générale en travaux




Expérience dans les marchés de travaux d’au moins 03 marchés exécutés dans
le domaine de construction ou de réhabilitation des réseaux électriques au cours des
trols derniéres années qul précédent la date limite de dépot des soumissions.

- 1eres et dernléres pages des marchés [Qul/Non]

- PV de réception provisoire/définitive des travaux fOuiNon]

- Montant TTC du contrat supérieur ou égal & 15 000 000 Fcfa fOui/Non]

N.B : Un Oui pour I'Expérience générale si fes 2/3 des sous-critéres sont

respectés
2 | EXPERIENCE DE L'ENTREPRISE DANS LES TRAVAUX SIMILAIRES
24 | Expérlence spéciﬂque en travaux Le critéro est validé s1.2/3°
-similaires . -+ .- sous ciltdres sont validés . -
Avolr effectivement exécuté de maniére o o
satisfalsante et achevé pour l'essentiel, | 5 5
en tant qu'entrepreneur, ou sous-traitant | § © 5 « Qul/Non
au moins trols (03) marchés similaires au 'g 2
cours des trois (03) derniéres années @
avec une valeur minimale de 0 @
15 000 000 Fcfa. S5 o _
Le soumissionaire devra avoir un|{ § o § o | OufNon
montant supérieur ou egale a celul L% .
indique. @
%) 4]
g 2
5 05 o QulfNon
oy B
P} 7

= Personnel ;

Le Candidat doit établir qu'il dispose du personnel requis pour les postes-clés
exigés, nofamment :

. .u- .—‘_,.'r}:o L | B ._‘.‘

[y

- 4l
X5

g aQua!_it'catIom
minimaler‘::

\nne
E'Expérlagce-.z :
Géné‘“' 3 E'ns-

[valldation de trols (03) sous critéres par critére poUr obtenlr un oul st
dipldme validé] R e R e

NB : Tout agent public listé parmi Ie personnef et \qu.f f’a pas presenfe tous
les documents susceptibles de justifier sa libération de! 'Admf’nfstratfon sera

considéré dans Pévaluation, el 0 ,,—;;u'/r."ca‘
e Uau Eo
01 Conducteur de travaux ; T oix
' OUI/NON
Dipléme : 2 BAC + 3 en Electricité, ou 01 OUl
Ingénieur des | & Electromécanicglg, OUINON| pourla
Travaux EIectrptechnlque, nie ersonnel
électrigue ou équivalant P
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Expérience | ouoir au mains 5 ans remplissant
gg;f:l'gle X d'expérience dans les OUIINON tous les
condulte des | Prolets délectriclte générate criteres
travaux et électrification rurale
Expérience
spécifigque : g Avair au moins effectué
dans [a aux projets similaires en
conduite des tant que conducteur des OUUNON
travaux travaux
similalres
01 Chef de Chantior 01 x
QUIINON
o 2 BAC + 2 en Electricité, ou
Diplomes : en Electromécani
que,
gﬁ:’;’:;:{in électrotechnique ou OUNNON
: équivalent
Expéritince gwoir au molnsds ans 01 oul
générale : en | d'expérience dans les
tant que projets d'électricité générale OUI/NON pournlre]l el
techniclen | et/ou d'électrification rurale. perso
Expérience re{gﬂgsizgm
zﬁ?:::%ﬁg " | Avair au moins effectué critéres
technicien deux projets similaires en OUIINON
tant que en tant que
dans les technicien
travaux
similaires
02 Electriciens monteur 02 x
R QUUNON
Dipidéme : CAP en Electricité, Ou
Electriclen Habilitation électrique ou | OUIFNON
Monteur certification
Expérience Avoir au mains 2 ans
générale : en d’expérience dans les
tant que projets d'électricité générale OUUNON %162';][[“?:{
monteur et/ou d'électrification rurale. remolissant
Expérience P
spécifique togs les
dans la| Avoir au moins effectus critéres
construction deux projets similaires en | OUI/NON
des réseaux| tantqu'dlectricien Monteur
électrique MT
et BT .

En cas de présence du CV d'un méme expert dans plus d’une offre ou s',il y
a divergence entre les CV présentés pour le méme ‘expert, une- demande
d’éclaircissements

lui

sera adressée en vue. ' établir-:
soumissionnaire a considérer pour son évaluation. Dans ce cas I’expert en-

Poffeé:\ du

question ne sera pas évalué dans I'Offre concurrente et son- CVsera Sxam ng

a condition que celul produit pour la demande . d’eclarrcissement“ soitf

identique a celui dans I'offres considérée,

» Matérlels

Le Soumissionnalre doit justifier qu'il dispose en propre ou*location les

matériels ci-aprés:

S ‘-ub-.- / "‘n’

v‘.

o: r\\’1 b/’

OUINON

3.24

Matériels roulants
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Pick-up de liaisen {joindre une
cople de la carte grise
legalisée  par  lAutorité| Nombrez |-
Compétente du Ministére des| 10 OUINON | - OUINON
transporis) et/ou contrat de
location,
3.2.2 | Matériels de sécurité OUI/NON
Hamalis de sécurité ”°“&‘;’e = | ourNON
Chaussures de sécuriteé Nonagre 2 QUIINON
Remplir
Gants de sécurité N°"(‘]g’e 2 | ounNoN | toutes les
Nombre = conditions
Casques de sécurité 05 OUIINON | pour avoir 01
oul
Tenues de travall ”“’g’;’e = | ounNoN
Cones de ba[isége Nngre z | ounon
Matériels de mesures
3.24 électriques OUINON
" Nombre 2 Remplir
Pince ampermétrique 05 OUNNON toutes les
conditions
; Nombre 2 pour avoir 01
Multimétre 05 OUI/NON oul
3.2.5 | Autres matériels QUIINON
Grimpettes Norgt;re 2 | oulNON
Gang de manutention Norggre 2 OUIINON
Visseuse électrique N°“a?;e 2 | ourNoN
Pinces & sertir Nombre 2 OUIINON
05
Nombre 2 Remplir
Poulie de déroulage MT/BT 01 OUI/NON toutes les
Nombre = conditions
Perceuse électrique 02 OUIINON | paur avoir 01
oul
Corde de service ”°’g‘;’e 2 | OUIINON
Coupe cable Home® = | ounnoN
Niveau & bulle d'air Nombre = | ouNoN -
GPs Nombre2 | ouinon | e

NB : Joindre les coples certifiées par les services emefteurs ou tout'e autre
autorité habilitée, des cartes grises pour les matériels roulants ‘et {es facture’s
d’'achat indiquant fe numéro de contribuable de chaque émetteur: paur les
autres, fe cas échéant, accompagnées d'un engagement de locatfon de ngatésfe.'

signé.

= Methodologie d’exécutlon et plan de travail

-

6| METHODOLOGIE D’'EXECUTION ET PLAN DE TRAVAIL .

Expliquerla
6.1 Presence d'une note méthodologie
: technique que vous allez
utiliser dans Je

OuiiNon

Le critere
est validé
si 213

A
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cadredece Sous
projet___ critéres
Déclaration sur Daté sl gigné par sont
6.2 I'honneur de visite de le OuifNon . ye
site soumissionnaire validés
Présence d'un Plan Daté et signé
: par
g3 | de Gestion le OuliNon
Environnemental et | goumissionnaire
Social (PGES)

» Capacité financidra [Oul/Non];
Les Soumissionnaires devront présenter notamment ;

» L'aftestation de capacité financiére d’un montant de ;

2 cing millions sept cent cinquante-trols mille {5 753 000) Fefa;
Fcfa;
délivrée par une banque cu une compagnie d'assurance agréée,

= Les preuves d’acceptations des conditions du marché

Les soumissionnalres devront présenter les coples d{iment paraphées et
signées avec la mention « lu ot approuvé », des documents & caractéraes
administratif et technique régissant le marché ci-aprés:
> Le Cahier des Clauses Administratives Particuliéres{CCAP) [Oui/Non]:
> Les Cahlers des Clauses Techniques Partlculidéres (CCTP) [OuiiNon].

En cas de conflit entre les contenus des piéces du DAQ, I'élimination d’une
offre pour non-conformité aux prescriptions du DAQ ne doit s'appuyer que
sur des critéres contenus dans le RPAQ dont les dispositions priment sur
celle des autres piéces

31.2‘

La monnaie retenue pour la conversion en une seule monnale est le franc CFA,
la source du taux de change étant la Banque des Etats de ’Afrique Centrale
{BEAC).

32.2.,(b)

Le mode d'évaluation des travaux en régie a chiffrer de fagon compétitive est
défini comme suit : RAS

32.2.(e)

Le délai d'exécution sera évalué comme suit: RAS

32.2(g).

La méthode d'évaluation des varlantes techniques est la suivante;
RAS

33.1.

Les soumissionnaires nationaux ne hénéficient pas d'une marge de préférence
nationale au cours de I'évaluation.

- F- ATTRIBUTION

341

Le Maitre d'Ouvrage aftribue le marché au soumissionnaire dont l'offre a été
reconnue conforme pour I'essentiel au Dossler d'Appel d'otfres et“qul dispose
des capacités technlques et financléres requises pour"executer le marcpé de
fagon satisfaisante et dont P'offre a été évaluée ,rla moins d;sante -.apres
application des remises proposées le cas échéant. : :

34.2

La combinaison a appliquer en cas d'atiribution sfmuftanee b'e pfusféursJots
est Ja suivante le Mailre d’'Ouvrage tiendra compte des: :abars proposé“slet se
basera surla combinalson quilui estla plus avantageuse econoquuementaﬁn
d'arréfer Ia liste d’attributaires par lof. o 2 x‘.-'ﬁ*

39.2

Le taux du cautionnement définitif est de 2% du- montan; toutes ‘taxes
comprises du marché. NS L ::_\;j/

Dans un délaj de vingt (20) jours a compter de la date de notifféation du marché
par le Maitre d’ouvrage, le cocontractant fournira un cauticnnement définitif
sulvant le modéle joint au Dossler d'appel d'offres. La non production dudit
cautionnement dans les délais et conditions de I'article 28 du CCAP expose le
soumissionnaire aux sanctions prévues par l"article 37 dudit CCAP

" Princlpes Ethiques
Les Présidents et Membres de commission, les Soumissionnaires et Ies autres

intervenants de la procédure doivent observer en tout temps, les régles
d'éthique professionnelle les plus strictes. lls doivent notamment s’interdire

’n{



toute corruption ou toute autre forme de manceuvres frauduleuses. En vertu de
ce principe, les expressions ci-dessus sont définies de la fagon suivante ;

(i} est coupable de “corruption” quiconque offre, donne, sollicite ou accepte
directement ou Indirectement un quelconque avantage en vue d'influencer
lI'action d'un agent public au cours de l'attribution ou de l'exécution d'un
marché ou d’une lettre commande, et

(i) est coupable de “corruption” quiconque fournit, sollicite ou accepte
plusieurs offres émises par le mame soumissionnaire sous des noms des
sociétés différentes etfou sur des numéros d'enregistrement différents.

{iii) se livre 4 des “manosuvres frauduleuses” quiconque déforme ou dénature
des faits afin d'Influencer l'attribution ou P'exécution d'un marché ou d'une
lettre commande de maniére préjudiciable au Maijtro d'Ouvrage. Les
"Manceuvres frauduleuses” comprennent notamment toute entente ou
manceuvre colluseclre des soumissionnaires (avant ou aprés Ia remise de I'offre)
visant 3 maintenir artificlellement les prix des cotations a des niveaux ne
correspondant pas & ceux qui résulteraient du Jeu d'une concurrence libre et

ouverte, et & priver ainsi [e Maitre d'Ouvrage des avantages de cefte derniére.
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PIECE N°4

CAHIER DES CLAUSES ADMINISTRATIVES PARTICULIERES (CCAP)
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CHAPITRE 1, GENERALITES

Article 1 : Objet de la lettre-Commande

La présente Lettre-Commande a les travaux de remplacement et de déplacement du pole mounted auto recloser
(PMRY) contrdlant le départ lecirique desservant I'Amondissement d’Akono, Département de la Mefou et Akono, Région
du Centre,

Article 2 : Procédure de la lettre-Commande
La présente Lettre-Commande est passée aprés Appe! d'Offres National Ouvert.

Article 3 : Attributions et nantissement
Pour Fapplication des dispositions la présente Letire-Commande, il est précisé que :

3.1. Attributions (Cf. code des marchés publics)
Pour 'application des dispositions de la présente Lettre-Commande, il est précisé que :

Le Maitre d'Ouvrage est le Ministre de 'Eau et de I'Energie : | signe le marché, ordonne le paiement
des prestations, veille & la conservation des originaux des documents y relalifs et procéde & la
transmission des coples & 'Autorité chargée des marchés publics et & Forganisme chargé de la régulation
et au Ministére chargé des Marchés Publics ou son démembrement déconcentré compétent;

Le Chef de service du marché est ie Directeur de 'Electricité : Il s'assure de la bonne exécution des
obligations contractuelles. il vellle au respect des clauses administratives, techniques et financiéres et
des délais contractuels. Il est responsable de la direction générale de Fexécution des prestations, il arréte
toutes les dispositions technico-financiéres et représente le Maitre d'Ouvrage auprés des instances
competentes d'arbitrage des litiges. Il apporte au Maitre d'Ouvrage, une assistance générale a caractére
administralif, financler et technique aux stades de la définition, de Félaboration, de I'exécution et de Ia
réception des travaux objet du marcha.

L'lngénieur du marché est (e Délégation Département de la Mefou et Akono ' il est accrédité
par [e Maitre d'Ouvrage, pour Ie suivi de Fexécution du marché sous la supervision du Chef de Service
du marché a qui il rend compte ;

L'organisme chargé du contréle externe des marchés publics estle Ministre en charge des marchés
publics. Le Ministére des Marchés Publics ou son démembrement déconcentré compétent assure le
contrdle de conformité de Fexécution du marché, délivre les visas préalables requis et vise le décompla
général et définitif.

Le cocontractant de 'Administration ou le titulaire du marché est & déterminer, il est chargé de
I'exécution des prestations prévues dans le marché ; :

3.2, Nantissement
Aux fins d'application du régime de nantissement prévu a ['articte 150 du décret n°2048/366 du 20 juin 2018
portant Code des Marchés Publics, les atfributions sont définies comme suit -

L'autorité chargée de Fordonnancement des palements est ; le Ministre de I'Eau et de 'Energie ;
L'autorité chargée de la liquidation des dépenses est : le Ministre de | Eau et de |:Energie;
L'organisme ou le responsable chargé du paiement est : I'Agent Comp table du Fonds de
Développement du Secteur de I'Electricité (FDSE) auprés du MINEE

Le responsable compétent pour fournir les renseignements au fitre de I'eiécutlon"du present marché
est : la Direction des Affaires Générales, Service des Marchés Publics, 3éme etage dela TOUR
Immeuble Ministériel N°1 porte N°3T12, BP 70 Yaounds, Tét : 222 2300 13, ._.-f

P
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Article 4 : Langue, lois et réglements applicables

4.1. La langue utilisée est le Frangals ou 'Anglals.

4.2. Le cocontractant ou titulaire du marché s'engage & observer les lois, et reglements en vigueur en
République du Cameroun et ce, aussi bien dans sa prapre organisafion que dans [a réalisation du marché.
Siles lois et réglements en vigueur & la date de signature du présent marché venaient  &tre modifis aprésla
signature du marché, les codts éveniuels qui en découleraient directement seraient pris en comple sans gain
ni perte pour chaque partie.

Article 5: Normes

5.1 Les travaux en exécution du présent marché seront conformes aux normes fixées dans les Cahiers des
Clauses Techniques Particuliéres, et quand aucune norme applicable n'est mentionnée, & la norme falsant
autorité en la matiére et applicable au Cameroun, cette norme sera la norme la plus récemment approuvée par
Fautorité compétente.

5.2. Lle coconfractant éfudiera, exécutera et garantira les travaux - du présent marché en prenant en
considération la meilleure prathue de réalisation au Cameroun pour des opérations de technologie similaire.

Article 6- Pieces constitutives du marche
Les pieces contractuelles constitutives du présent marché sont complémentaires. Elles sont par ordre de
priorité ;

1. la soumission ou 'acte d'engagement ;

2. L'offre du cocontractant et ses annexes dans toutes les dispositions non contraires au Cahier des
Clauses Administrafives particutiéres {CCAP), aux Cahiers des Clauses Techniques Parficuliéres
(CCTP), ou aux clauses techniques des travaux, le cas échéant :
le cahier des clauses administrafives parficuliéres (CCAP) ;
les Cahiers des Clauses Techniques Particuliéres (CCTP) ;
le devis ou le détail quantitatif estimatif {DQE) ;
le bordereau des prix unitaires (BPU) ;
le sous-détail des prix (SDP) ;
le cahier des clauses administratives générales (CCAG) atque! il est spécifiguement assujetti;
Le projet/programme d'exécution, etc.;

10 Tout autre document utile.
11. La charte d'intégrité ;
12. La déclaration d'engagement social et environnemental

e o NSO W

Article 7- Textes généraux applicables
Le présent marché est soumis aux textes généraux cl-aprés :
1. ‘LalotN® 7515 du 08 Décembre 1975 poriant assurance obligatalre des nsgu&; de conslrucnon v

L-a Loi n° 92/007 du 14 aoilt 1992 portant Code de travail e

Lalot n® 2015/018 du 21 décembre 2015 régissant l'activité commerciale ¢ au Cameroun s '
la loi N° 98/013 du 14 juil. 1998 relative a la concurrence e
latof n® 096/12 du 05 aodt 1996 portant loi<adre relative 4 la gestion de I'enwronnement

Ta loi N°2002/003 du 19 avril 2002 portant Code Général des Impdts; & ,";‘:';-= B

ia loi-cadre N° 2011/012 du 6 mai 2011 portant protection du consommateur au C‘ar'i:\-mun“ o &

La loi n®2016/17 du 14 décembre 2016 porant Code minier;

Lalioi n® 2018/012 du 11 juillet 2018 poriant régime financier de I'Etat ;

10 lalotn®°2018/011 du 11 juitlet 2018 portant code de transparence des bonnes gouvemances dans [a gestion
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11,
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.

19.
20.

2.

23,
24,
. La circulaire N®00013995/CIMINF | du 31 décembre 2024 poriant instructions relatives & Fexécution, des lois

26.
27

des finances publiques au Carneroun

La loi N°® 2024/013 du 23 Décembre 2024 portant lof de Finances de la République du Cameroun pour
F'exercice 2025 ;

Le Décret n® 77-318 du 17 Aoilt 1977 poriant application de fa loi n® 75-15 du 08 Décembre 1975 rendant
obligatoire 'assurance des risques relatifs & la construction ;

Le Décrot n°93/571/PM du 15 Juillet 1993 fixant les modalités d'établissement et visas de certains contrat
de travait ;

Le décret n® 2001/048 du 23 février 2001 portant organisalion et fonctionnement de lAgence de
Régulation des Marchés Publics et ses textes modificatifs subséquents ;

Lo Décret n® 2005/577 du 23 février 2005 fixant les modalités de réalisation des éludes dimpact
environnemental ;

Le décrst n° 2012/075 du 08 mars 2012 poriant organisation du Mlnlstere des Marchés Publics dans ses
dispositions non contraires au code des marchés publics ;

Le Décret n® 2014/0611/PM du 24 mars 2014 fixant les conditions de recours et d'application de I'approche
HIMO ;

le Décret n® 2011/408 du 9 décembre 2011 portant organisation du Gouvernement modifié et complété par
le décref n® 20187180 du 02 mars 2018;

Le Décret n® 2018/366 du 20 juin 2018 poriant Code des Marchés Publics et ses textes d'application ;

L'arrété mettant en vigueur Les Cahiers des Clauses Adminisiratives Générales (CCAG) applicables aux
Marchés Publics de travaux en vigueur;

L'Arrété n® 070/MINEP du 20 Avril 2005 fixant les différentes calégories d'opérations dont la réalisation est
soumise 4 I'étude d'impact environnemental ;

. Aété conjointe N°00000/ACMINMAP/MINTP du 30 novembre 2021 fixant les modalités de déliviance du

cerlificat de conformité géotechnique des études et travaux d'infrastructure :

L'améte N°001/AMINMAPY du 11 janvier 2024 portant création d'une Commisslon Spéciale de Passation
des Marchés auprés du Programme Axé sur les Résullals ;

La circulaire N°001/PRIMINMAP/CAB du 25 avril 2022 relative & 'application du Code des Marchés Publics

de finances, au suivi et au contrdle de l'exécution du budget de I'Etat, et autres entités publiques pour
l'exerclce 2025 ;
Les lextes reglssant les autres corps de métier ;

D'autres textes spécifiques au domaine concemé par le marché ;

28, Les nommes en vigueur,

Article 8 Communication
Toutes les communications au fitre de la présente Lettre-Commande sont écntes et Ies notifications
faltes aux adresses ci-aprés

a) Dans le cas oll le cocontractant est le destinataire MadamefMonsneur [A preciser] ...............

Madame/Monsieur le : [A précisen]

+ BP PRI

* Téléphone: _ N e g
+ Fax: RO

b} Dans le cas oil le Maitre d'Ouvrage en est le destinataire :
Monsieur le ; le Ministre de I'Eau et de I'Energie
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» 70 Yaoundé
+  Téléphone :
+ Fax:

avec copie adressée dans les mémes délals au Chef de service, 4 lingénleur et au Maitre d'cauvre.

CHAPITRE [, EXECUTION DES TRAVAUX

Article 8- Consistance des prestations
La consistance des prestations, objet du présent Appe! d'Ofires est répartie ains! qu'il suit :

- Travaux préparatoires ;

- Travaux de remplacement du pole mounted auto recloser (PMR) ;

- Prestations diverses.
Article 10- Délais d'exécution du marché
10.1. Le délai d'exécution des travaux objet du présent marché est de : cing {05) mois.
10.2. Ce délai court & compter de la date de notification de l'ordre de service de commencer les travaux,
10.3 Marché a tranche conditionnelle :

NAP

Article 11- Obligations du Maitre d'Ouvrage
1.1, Le Maitre d'ouvrage est responsable de I'acquisition et de la mise & disposition du site ainsi que Son acees,
de la possession, de l'ufilisation et de Faccés a toutes les auires zones raisonnablement nécessaires & la bonne
execution du Marché, i doit fournir au Cocontractant les facilités pour laccés aux sites des projets. Pour les
sites éloignés du siége du Mattre d'Ouvrage, les frals de transports pour leur accés sont & la charge du
Cocontractant. - '

11.2, Le Maiire d'ouvrage devra obtenir & ses frais les permis, autorisations, agréments et licences auprés des
autorités locales, régionales ou nationales ou des services publics compétents, nécessalres & exécution du
Marché, et qul relévent de ses obligations,

11.3. Si le cocontractant de 'administration en fait la demande, le Maitre d'ouvrage fera tout son passible pour
I'aider & obtenir a temps et avec toute la diligence requise auprés des administrations ou services publics locaux,
régionauy, nationaux, les permis, autorisations et licences nécessaires & 'exécution du Marché requis par ces

organismes pour le coconltractant, ses sous-iraitants ou le personnal du cocontractant ou de ses sous-traitants
selon les cas.

11.4 Le Maitre d'Ouvrage assure au cocontractant la protection contre les menaces, outrages, violences, voles
de fait, injures ou diffamations dont il peut &tre victime en ratson ou & loccasion de}gxgﬁ:ﬁg de sa mission.

Artlcle 12- Ordres de service fIa e

Les différents ordres de service seront établis et nofifiés dans [es conditions suwantes T _‘)'_- -

12.1. Dés notification du marche au titulaire, le Maitre d'Ouvrage dlSpDSB dun delal de qumze (15) jours
calendaires pour signer l'ordre de service de démarrage des travaux. Cet Ordre de. sen?rce est notifié au
cocontractant par le Chef de setvice du marché dans un délai de sept (7) jours calendaifes*Une cople dudit
ordre de service est transmise au Ministére chargé des Marchés Publics, & 'Organisme charge deia Régulation,
au Chef de service du marché, & Fingénieur du marché, a 'Organisme Payeur et au Maiire d'ceuvre.

12.2 Les ordres de services ayant une incidence sur le montant etfou sur le délai du marché, sont signés
par le Maitre d"Ouvrage dans les conditions suivantes :
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a) lorsqu'un ordre de service est susceptible d'entrainer le dépassement du montant du marché, sa
signature est subordonnée aux justificatifs du financement par le Maitre d'Ouvrage;

b)  encas de dépassement du montant du marché, les modifications ne peuvent se faire que par voie
d'avenant et les prestations supplémentaires ne peuvent éire payées qu'aprés signature de ce
demier par le Maitre d'Ouvrage;

¢) lesordres de service pour prestations supplémentaires peuvent étre signés par le Maitre d'Ouvrage et
régularisés plus fard par vole d'avenant, tant que leur incidence financiére est inférieure & dix pour
cent (10) du montant du marché.

Une copie des ordres de service susvisés sera adressée au Chef de service du marché et a I'lngénieur du

marché,

d.  Entout élat de cause, toute modification touchant aux spécifications techniques ou clauses

techniques particuliéres doit faire l'objet d'une élude préalable sur Fétendue, le codt et les délals du
marché.

12.3. Les ordres de service a caractére technigque liés au déroulement normal du chantier seront directement
signés par le Chef de service des Marchés et notifies au Cocontractant par l'ingénieur du Marché avec copie
au Maitre d'Ouvrage, au Ministre en charge des Marchés Publics, @ 'Organisme chargé de la Régulation et &
'Organisme Payeur.

12. 4. Les ordres de service valant mise en demeure seront signes par le Maitre d'Ouvrage, et notifiés au
Cocontractant par le Chef de service du Marché, avec copie au Minisire en charge des Marchés Publics, &
I'Organisme chargé de la Régulation et & Iingénteur du marché.

12. 5. Les ordres de service de stispension et de reprise des travaux, pour cause d'intempéries ou autre
cas de force majeure, seront signés par le Maitre d'Ouvrage et notifiés par le Chef de service au cocontractant,
avec copie au Ministére chargé des Marchés Publics ou son démembrement déconcentré compétent, a
I'Organisme chargé de la Régulation et & 'Ingénieur du marché.

12. 6. Les ordres de service prescrivant les travaux nécessaires pour remédier aux désordres ne relevant pas
d'une utilisation normale qui apparaitraiant dans les cuvrages pendant 1a période de garantie, seront signés par
le Chef de Service, sur proposition de IIngénleur et notifiés au Cocontractant par l'Ingénieur avec copie au
Maitre d'Cuvrage.

12.7. Le Cocontractant dispose d’'un délai de quinze (15} jours pour émettre des réserves sur fout ordre de
service regu. Le fait d'émetire des réserves ne dispense pas le Cocontractant d'exécuter les ordres de service
fEguUS. e
12.8 En cas de groupement d'entreprises, les ordres de service sontadressés au rnandatame quiaseu]e qualité
pour présenter des réserves au nom du groupement qu'il represente

12.8 Le marché a tranches conditionnelles : NAP

g ;;_-;“,-;-
12.10 L'ordre de service de démarrage des travaux de la tranche conditionnelle : NAP L Eat
Article 13- Réles et responsabilités du cocontractant de I'administration
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13.1 Le cocontractant a pour mission d'assurer 'exécution des travaux sous fe contréle de FIngénieur du Marché
et de remplir ses obligations de fagon diligente, efficace et économique, tels que décrits dans les Spécifications
techniques ou les clauses techniques, sous le contrdle de I'lngénieur et ce conformément au présent marché
aux régles et normes en vigueur au Cameroun et aux fechniques et pratiques généralement acceptées dans le
domaine d'activité concemné par le marché. Il est enu notamment d'effectuer {s'fl y a lieu) les calculs, essais et
analyses, de déterminer, de choisir, d'acheter, et approvisionner fous les outillages, matériaux et fournitures
nécessaires pour 'exécution des fravaux. Il est fenu d'engager tout le personnel utile spécialisé ou non.

13.2-Le coconiractant est responsahle vis-a-vis du Maitre d'Ouvrage de la qualité des matériaux et des
fournitures utilisées, de leur parfaite adaptation aux besoins du chantier, de 1a bonne exécution des travaux,
des prestations. I! a I'obligation de se conformer & la Iégislation en vigueur au Cameroun concernant le respect
de l'environnement. Il devra exécuter toutes les travaux spécifiés dans le CCTP et aux textes et directives
mentionnés dans ladite piéce. Il aura notamment l'obligation de produire une plaque de chantier conformément
a la réglementation et d'afficher un réglement intérieur & I'enfreprise en prenant en compte les problémes
environnementaux et soclaux.

13.3 Pendant la durée du marché, le coconiractant ne s'engage pas directement ou indirectement, dans des
activités professionnelles ou contractuelles susceptibles de compromettre son indépendance par rapport aux
missions qui lui sont dévolues.

13.4 En cas de conflit d'intérét du fait d'un membre de "4quipe de la mission, le cocontractant doit le signaler
par écrit au Mailre d'Ouvrage ef doit remplacer 'expert en question, impliqué dans le projet ou le marché.

Le conflit d'intérét s'entend de toute situation dans laquelle le cocontractant pourrait firer des profits directs
ou indirects d'un marché passe par le Maitre d'Ouvrage auprés de laquelle il est consulté ou toute situation
dans laquelle il a des Intéréts personnels ou financiers suffisants pour compromettre son impartialité dans
Vaccomplissement de ses fonclions ou de nature a affecter défavorablement son jugement.

13.5 Le coconiractant est tenu au secret professionnel vis-a-vis des tiers, sur les informations,
renseignements et documents recueillis ou portés a sa connaissance & occasion de Fexécution du marché.
A ce titre, los documents établis par le cocontraciant au cours de I'exécution du marché ne peuvent étre
publiés ou communiqués qu'avec I'accord écrit du Maitre d'Ouvrage.

Le cocontractant est tenu lors dit dép6t du rapport final, de restituer tous les documents empruntés au Maitre
d'Quvrage.

13.6 Le cocontractant s'inferdisent pendant Ia durée du marché, et son issue pendant [six (6) mois], de fournir
des biens, prestations ou services destinés au Maitre d'Cuvrage découlant des preﬁahons ou ayantun rapport
étroit avec elles (a 'exception de 'exécution des prestations ou de leur continuationj. =

Le cocontractant doit prendre en charge des frais professionnels etde la couver{ure de tous nsques . de maladie
et d'aceident dans le cadre de sa mission. : -

Le cocontractant ne peut pas modifier la composition de I'équipe proposée daqs 5on offre techntque sans

V'accord écrit au Maitre d'Ouvrage. S o TEewer

Article 14 Marchés a tranches conditionnelles TNbagey
14.1. NAP.

14.2. NAP
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14.3. NAP.
Article 15- Personnel et Matériel du cocontractant

15.1. Personnel de I'enfreprise

L'entreprise est tenue d'utiliser le personnel proposé dans 'offre, dont 'équipe se compose comme suit :
Personnel clé pour l'exécution des travaux :

Chef de Projet ............ findiquer le nomj...........
Conducteur des travaux  -...........findiquer fe nomj...........
Autres personnels clés ............ findiquer les nomsj...........

15.2. Remplacement du personnel clé

Toute madification, méme partielle, apportée aux propositions de l'offre technique n'interviendra qu'aprés
agrément écrit du Maitre d'Cuvrage ou du Chef de service du marché. En cas de madification, le cocontractant
le fera remplacer par un personne! de compétence (qualifications et expérience) au moins égale ou par un
matériel de performance similaire et en bon état de marche.

En tout état de cause, les listes du personnel d’encadrement & metire en place seront préalablement
soumises lagrément écrit du Maitre d'CEuvre dans les cinq {05) jours qui suivent la notification de l'ordre de
service de commencer les travaux. Passé ce délai, [es listes seront considérées comme approuvées.

Le Maitre d'CEuvre/l'ingénieur du Marché disposera de sept (07) jours pour nofifier par écrit son avis au Chef
de service du Marché. Le Maitre d'Ouvrage se réserve 1a passibllité de refuser son agrément 3 une personne
proposée par le cocontractant dont la qualification serait insuffisante.

Toute modification unilatérale apporiée aux propositions en personnel d'encadrement de l'offre technique, avant
et pendant [es travaux constitue un mofif de résiliation du marché tel que visé & l'article 41 ci-dessous ou
d’application de pénalités.

Toute modification apportée sera notifidée au Maitre d'Ouvrage pour approbation préalable.

15.3. Retrait du personnel {le cas échéant)
Aprés agrément écrit du Maitre d'Ouvrage, le Chef de service du marché, peut sur proposition de 'Ingénieur du
Marché ou du Mailre d’ceuvre, demander au cocontractant, aprés mise en demeure, de relirer un personnel

faisant partle de ses effectifs pour faute grave diiment constatée ou pour incompétence, en donnant les motifs
de sa requéls, le coconlractant veillera & ce que celte personne quille le Slte dans les quinze (19) jours et

qu'elle n'ait plus aucun rapport avec le travail dans le cadre du Marché. Dans ce cas, son remplacement est
effectué conformément aux dispositions de l'article 13.2 ci-dessus.

15.4 Représentant du cocontractant

Dés notification du marché, le coconlractant désigne une personne physique qui le représente vis-3-vis de
'Administration pour fout ce qui conceme l'exécution du projet. e,

Cette personne chargée de la conduite des travauy, doit disposer de pouvoirs suﬂ‘ sants pour prendre sans délai
les décisians nécessalres a la bonne marche du projet. D

15.5. Législation du travail
Le Cocontractant devra se conformer 2 [a législation du fravail en vigueur au C"amEroun incluant la législation

relative & 'embauche, la santé, |2 sécurité, la protection sociale, & 'HIMO, au quola de ressources locales &
mobiliser.
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Le cocontractant devra fournir le logement, Fassistance médicale, la nourriture et les installations sanitaires au
personnel vivant dans les bases vie du cocontractant, en se conformant aux exigences des Spécifications se
rapportant aux Condilions sociales et sanitaires de la main d'ceuvre.

Dans les relations avec son personnel et le personnel de ses sous-traitants, qui seront employés ou
participeront I'exécution du Marché, le cocontractant devra respecter les fétes nationales, jours fériés légaux,
fétes religieuses ou autres coutumes, ainsi que toutes les lois et toutes les réglementations locales

applicables en matiére de droit du travail.

Sauf disposition contraire du Marché, si le coconfractant estime nécessaire d’effectuer des travaux de nuit ou
pendant [es jours fériés afin de respecter les Niveaux de service et le Délai d'achévement contractuel, et s'il
demande son consentement au Maitre d’'ouvrage ou au Mailre d'Ouvrage Délégué a cef effet (si un tel
consentement est requis), le Mailre d'ouvrage ne devra pas [ui refuser ce consentement sans motif valable.

Le cocontractant aura la responsabilité d'obtenir tous les permis et/ou visas nécessaires de la part des autorités
compétentes, afin que toute la main-d'ceuvre et tout le personnel devant étre employés sur le Sife puissent
enfrer et séjourner en situation réguliére au Cameroun.

Le cocontractant devra fournir & ses propres frais les moyens nécessaires afin de rapatrier fous les membres
de son personne! et du personnel de ses sous-raitanis travaillant sur le Site, dans les pays ol ils ont été
respectivement recrutés pour I'exécution du Marché ; il devra également pourvoir, a ses propres frais, a leur
séjour temporaire sur place, entre la date a laquelle ils cesseront d'étre employés a I'exécution du Marché etla
date programmeée pour leur rapatiement,”

15.6. Matériel proposé dans I'offre

Le cocontractant utilisera le matériel approprié de niveau comparable aux prescriptions du DAO, dans le projet
d'exécution pour [a bonne exéculion des prestations selon les régles de l'art.

Toute modification apportée sera notifice au Maitre d’Ouvrage ou au Mailre d'Ouvrage Délégué pour
approbation préalable.

Article 16- Pieces & fournir par le cocontractant

16.1. Programme des travaux, Plan d’assurance qualité et autres [A préciser]

a) Dans un délai maximum de trente (30) jours a compter de la notification de l'ordre de service de commencer
les travauy, Le cocontractant de I'administration soumeltra, en six {06) exemplaires, & l'approbation du Chef de
service aprés avis du Maifre d'CBuvre le programme d'exécution des ftravaux, son calendrier
d’approvisionnement, son projet de Plan d'Assurance

Qualité (PAQ) et son Plan de Gestion Environnementale, le cas échéant.

Ce programme sera exclusivement présenté selon les modéles fournls et comprenant notamment
- Le PV de définition des taches a exécuter, le cas échéant;
- Laliste des travaux a sous-traiter ;
- La description des modalités de maintien de [a circulation le cas échéant
- Ele. '

/ B T

Deux {2) exemplaires de ces piéces lui seront refournds dans un délai de quinze (1‘5) Joursa pamrde leur
réception avec: ;J__'g a

- Soit la mention d'approbation * BON POUR EXECUTION' ;

- Soitla mention de leur rejet accompagnée des motifs dudit rejet.
Le coconfractant de I'administration disposera alors de huit (8) jours pour présenter un nouveau projet. Le

Chefde Service ou le Maitre d'CEuvre disposera alors d'un délal de cing (5) jours pour donner son approbation
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ou faire d'éventuelles remarques: Les délais d'approbation du projet d'exécution sont suspensifs du délal
d'exécution.

L'approbation donnée par le Chef de Service ou le Maitre d'CEuvre n'alténuera en rien la responsabilité du
cocontractant, Cependant les {fravaux exécutés avant I'approbation du programme ne seront ni constatés ni
rémunérés sauf s'ils ont &té expressément ordonnés. Le planning actualisé et approuvé deviendra le planning
contractuel.

Le cacontractant de ladministration flendra constamment & jour, sur le chantler, un planning des travaux qui
tiendra compte de l'avancement rée! du chantier. Des modifications importantes ne pourront &tre apportées au
programme contractuel qu'aprés avoir regu l'accord du Chef service du Marché. Aprés approbation du
pragramme d'exécution par le Chef service du Marché, celul-cl le transmetira dans un délal de cing (05) jours
au Maitre d'Ouvrage, sans effet suspensif de son exécution. Toutefols, s'll est constaté des modifications
importantes dénaturant l'objectif du marché ou la consistance des travaux, le Maitre d'Ouvrage retournera le
programme d'exécufion accompagné des réserves & lever dans un délal de quinze (15) jours & compter de sa
date de réception.

b. Le Plan de Gestion Environnemental et Soclal fera ressortir notamment les conditions de choix des sites
techniques et de base vie, les conditions d'emprunt de sites d'extraction et les conditions de remise en état
des sites de travaux et d'installation.

¢. Le cocontractant indiquera dans ce programme les matériels et méthodes qu'il compte utiliser ainsi que les
effectifs du personnel qu'il compte employer.

16.2. Projet d’exécution

a. dans un délai maximum de quinze (15) Jours, & compter de la date de notification de fordre de service de
commencer les fravaux, le Cocontractant soumettra & I'approbation du Malire d'ceuvre, un projet d’exécution en
six (06) exemplaires comprenant notamment :

- le procés-verbal de définition des taches & exécuter ;

- le relevé des dégradations le cas échéant ;

- le schéma itinéraire ou le linéaire des travaux a exécuter, le cas échéant;

- ladescription des procédés et des méthodes d'exécution des travaux envisagés avec les prévisions

d'emplol du personnel, du matériel et des matériaux ;

- les plans d'exécution des ouvrages et les notes de calcul y afférentes ;

- les plans d'approvisionnement.

- le planning graphique des travaux ;

- laliste des travaux que le cocontractant fera le cas échéant, exécuter par des sous-traitants,

Le planning actualisé et approuvé deviendra le planning contractuel. ll doit faire apparallre les taches critiques.
Le coconfractant tiendra constamment & jour sur le chantier, un planning actuaﬂlé“é des travaux qui tiendra
compte de I‘avancement réel du chantier.

En cas d'inobservalion des délais d’approbation des documents ci -dessus par I‘Adminlstratlon ceux-ci sont
répulés approuveés. 3 ko

Article 17- Mise a disposition des documents et du site T e ';:::T'.:,'
Le Maitre d'Ouvrage metftra le site des travaux et ses voies d'accés & la disposition du Cocontractant en

temps utile ef au fur et & mesure de l'avancement des fravaux, conformément au programme d'exécufion.
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L'exemplaire reproductible des plans figurant dans le Dossier d'Appel d'Offres sera remis par : Fingénieur du
Marché.

Article 18- transport, Assurances des ouvrages et responsabilités civiles

18.1. Emballage pour le transport des équipements et matériaux

Le fournisseur doit prendre toutes les disposilions nécessaires pour que les équipements ou les matériaux
solent protégées par un emballage solgné et approprié au transport maritime, aérien, ferroviaire ou routier. Le
fournisseur doit faire foute difigence pour réparer tous les dégals éventuellement occasionnés pendant le
transport jusqu'au lieu de livraison.

18.2. Assurances

a)

b)

d)

Le fitulaire d'un marché esttenu de souscrire auprés d’une ou plusieurs sociétés d'assurances agréées,
et dés nofification du marché, une police d'assurance couvrant les risques liés a I'exécufion des
prestations, objeis de son marché.

Les polices d'assurances suivantes sont requises au titre du présent Marché pour les montants minima,
les franchises et les autres conditions minimales dans un délai de quinze (15) jours & compler de la
notification du marché (A préciser sefon la liste ci-aprés).

- Assurance responsabilité civile vis-3-vis des tiers couvrant fes risgues de dommages
corporels causés & des liers ou des risques de déces de ters (y compris fe personnel du
Maitre d'ouvrage), les risques de perfe ou des dommages survenant dans le cadre de
I'exéeution des fravaux & des biens pendant fa foumiture ou le montage ou les installations;
le cas échéant;

- Assurance “Tous risques chanlier couwrant la perte ou les dommages €ausés aux
Instaliations sur le site, survenant avant I'achévement des Installations, avec une
extension de garantie couvrant fa responsabilité du coconlractant au litre de la perte ou
tes dommages survenant pendan! la période de garantie, aussi longlemps que le
coconlractant restera sur le site pour exécuter ses obligalions pendant la période de
garanlie.

- Assurance couvrant Ia responsabiiité décennale, fe cas échéant

- Autres assurances Toutes aufres assurances qui pourront élre specnf quernent
convenues entre les pariies au marché.

En fout état de cause, la police doit couvrir fous les dommages corparels, matenels et [mmaténels
causés aux tiers ou aux ouvrages du lendemain de sa souscnpuon a Ia recephon déf nmve des
presiafions ou décennale, le cas échéant. SRR n

Si le cocontractant s'abstient de confracter et /ou de malntenir les assdrances visées ci dessus le
Maiire d'ouvrage pourra coniracter ces assurances et les maintenir en vlgueur, eT dedutre de temps &
autres, de toute somme due au cacontractant en vertu du marché, toute prime quer]e miaitre d ouvrage
aura payée a l'assureur, ou recouvrer autrement le montant de la prime alns! payée sera considéré

comme si ¢'était une dette due par le cocontractant.

62

Boe




e) Lecocontractantdevra veillerace que son ou ses sous-traitants souscrivent et maintiennent en vigueur,
dans toute la mesure nécessaire, des polices d'assurance appropriées couvrant leur personnel, leurs
véhicules et les prestations exécutées par eux en vertu du marché,  molns que ces sous-iraitanis ne
soient couverts par les polices contractées par le cocontractant.

Article 19- Sous-traitance

La présente Leltre-Commande peut donner lisu & des sous-commandes ou de faire exécuter une partie des
travaux par des sous-traitants suivant les modalités fixées par le Code et le Cahier des Clauses Administratives
Génerales applicable aux travaux aprés autorisation préafable du Maitre d'Quvrage.

Nonobstant tout recours & une sous-commande, 'entreprise principale demeure responsable de 'exécution de
toutes les obligations résultant du marché. Le conirat de sous-traitance doit &ire conforme aux engagements
de fentreprise principale. lls exécuteront leur partie des travaux sous la seule et pleine responsabilité du
coconfractant.

Le montant des fravaux pouvant &fre sous-traités est limité a trente pour cent (30%) du montant du marché et
de ses avenants, le cas échéant.

Les prestations objet de sous-commande doivent prioritairement &tre accordées aux Pefites et Moyennes
entreprises nationales dont cinquante-un (51%) au moins du capital est détenu par les nationaux, et en cas
d'insuffisance ou de carence, aux PME et Grandes enfreprises dont trente-lrois pourcent (33%) au moins du
capital est détenu par les nafionaux,

Le paiement du sous-traitant psut étre effectué par le Maitre d'Ouvrage lorsque le montant de la prestation
sous-traitée par une seule entreprise est supérieur ou égal a dix pour cent (10%) du montant total du marché et
ses éventuels avenants ou lorsqu'il est établi que lentreprise principale se livre 3 des manceuvres dolosives
vis-a-vis du sous-traitant. Lorsque le sous-traitant doit étre payé directement, l'entreprise princlpale est tenue
lors de la demande d’autorisation, d'établir que Ia cession ou le nantissement de créances résultant du marché
ne fait pas obstacle au palement direct du sous-traitant.

Article 20- Laboratoire de chantier et essais

Le cocontractant est tenu d'avoir sur le chantier son propre laboratoire permettant d'exécuter tous les essals
d'ldentification et/ou d'étude des matéraux définis dans le CCTP. Le personnel et le matériel de ce Iaboratotre
doivent recevoir I'agrément du Maitre d'ceuvre du marché dans un délai de (05) j jOUI’S
20.1, Les essais le cas échéant, prévus dans le cadre du présent marché comprennent [Aprécfser]
20.2, Les équipements et matériels de laboratoire nécessaires sont: [apréciser] . . .- - \f
20.3. Les modalités de mise en ceuvre de ces essais sont : [4 préciser] N

Les frais inhérents & ces essais et contrdles sont a la charge du Cocontractant. B

Article 21- Journal et Réunions de chantier DRSS
RIS P

21.1. Journal de chantier. sz

Le cacontractant est tenu d'ouvrir avant tout démarrage des travaux, un journal de chantier. C'est un document

contradicloire unique. Ses pages sont numérotées ef visées, Aucune page ne doit étre enlevée. Les parties

raturées ou annulées sont signalées en marge pour validation Y sont consignés chaque jour :
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- Les opérations administratives, relatives & llexécution et au réglement du marché (nofification, résuitats
d'essais, attachement) ;
- Les conditions atmosphériques ;
- Les réceptions de matériaux et agréments de toutes sortes ;
- Les Incidents ou détails de toutes natures présentant quelques intéréls du point de vue de la tenue
ultérieure des ouvrages ou de [a durde réelle des travaux ;
- Ete.
Le cocontractant pourra y consigner les incidents ou observations susceptibles de donner lieu 2 une réclamation
de sa part,
Ce journal sera signé contradictoirement par le Mailre d'ceuvre et le représentant du cocontractant & chaque
visite de chantier.
Pour foute réclamation éventuelle du cocontractant, il ne pourra étre fait état outre les autres pidces du marchs,
que des événements ou documents mentionnés en temps utile au journal de chantier.

21.2. Réunions de cha_ntier

Qutre les réunions réguliéres de chantier & f'initiative du maitre d'ceuvre, des réuntons périodiques devront étre
tenues en présence du Chef de service du marché et de (Ingénieur du marché ou leur représentant. [Préciser
la fréquence],

Les réunons de chanfier feront 'objet d'un procés-verbal signé par tous les participants.

Article 22- Utilisation des explosifs
[Préciser les éventuelles restrictions ou inlerdictions]

CHAPITRE Ill, DE LA RECEPTION

Article 23 : Documents & fournir avant la réception technique

Le cocontractant devra dans un délai de dix (10) jours au moins avant la réception provisoire du marché
subséquent fransmefire au Maitre d’Ouvrage les documents suivants :
1. Cople du décompte décrivant les travaux Indiquant leurs quantités, leur prix et le montant total ;

2. Notification de la réception ;
3. Copie Cautionnement définitif
4, Copie assurance.
5. Dossier de recollement ' MR
L . i ‘\ ._J:':\
Article 24- Réception provisoire pe N

24,1, Opérations prealables a la réception

AvantIa réception provisoire, le cocontractant demande par &crit au Maitre Ouvrage avec cople alf ;ngemeur
l'organisation d'une wsﬂe technlque préalable a la réception. Cette visite comprend etktte autres opéralions

a} Lacommission de réception, procéde aux vérifications en qualité eten quantstes (a préciserpour[es
marchés avec les équipements inclus, soit dans les usines de fabrication et les modalités, ateliers
d'essais, magasins ou lleux d'exécution des prestaflons du cocontractant, atellers d'essals des
structures publics de 'Etat, soit dans les sites des Maifre d'Ouvrage).
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Ces opeérations font objet d'un procés-verbal dressé sur le champ et signé par le Maitre d'ceuvre, 'lngénieur
et le Cocontractant.

b) Lorsque ces opérations sont effectuées par un technicien, celui-ci établit un procés-verbal portant
proposition d'acceptation, de mise & réparer, a bhonifier ou de rejet, qui est transmis a fa commission
pour décision.

¢) Lacommission de réception technique ou le technicien commis & cette tache, doit vérifier la
conformité qualitative, technique et quantitative des travaux.

En matiére de réception technigus, la commission prend une des décisions suivantes concernant tout ou
partie de Ia prestation :

- Elle accepie en qualité et en quantité les travaux ef, dans ce cas, sa décision est
Immédiatement exécutoire ;

- Elle constate que les travaux ne sont pas conformes et en prononce le rejet. Toutefols, dans
cette hypothese, elle peut admettre soit que [a prestation soit mise en conformité, soit qu'elle
fasse I'objet d'une réfaction. Le rejet de la prestation est notifié au Cocontractant par lettre
recommandée ou simple leltre contre décharge s'll n'a pas signé le procés -verbal coneluant &
cette décision,

24.2. Réception Provisoire

Le coconiractant est tenu de faire connaitre au Chef de service du marché au plus tard dix (10) jours avant
l'expiration du délai contractuel, Ia date & laquelle il souhaite que soit réceptionnés les travaux.

La réception provisoire sera prononcée aussitot a la fin de Fexécution des travaux objet du présent marché et
aprés les Opérations préalables a [a réception, La Commission aprés visite du chantler examine le procés-
verbal des opérations préalables & la réception et procede a la réception provisoire des travaux s'll y a lieu.

Pour les marchés comportant plusieurs tranches, le Mailre d'Ouvrage procédera & la réception provisoire des
travaux de [a tranche considérée. Cette réception conditionnera le début de la tranche conditionnelle suivante.

La visite de réception est sanctionnée par la signature, séance tenante par tous les participants, d'un procés-
verbal de réception mentionnant si elle est prononcée ou non etle cas échéant, les réserves a lever, assorties
de délals, avant de prononcer ladite réception. Au cas oil la réception n'est pas prononcee e procés-verbal de
réceplion précise les réserves 4 lever assorties des délais, avant la prononciation de ladlfe receptlon
Les installations aurcnt subi avec satisfaction les essais et les épreuves spécifi ques Y
le Co-contractant de 'Administration aura fourni la justification de f'origine des matenels utl[tses ainsi‘qde c1nq
(05) exemplaires des plans des ouvrages établis selon les régles de Iart, de méme qUe les: coordonnees
géographiques de chacun des ouvrages constrtils en fichier numérique modifiable sur 2 c!e[s USB de 8 Go
minimum.
Au cas contraire, et notamment lorsqus des réserves sont émises sur 'état des ouvrages, le Cocontractant de
FAdministration est tenu de procéder, 4 ses frais,  la mise a niveau des ouwages avant [eur réception efiective,
dans un délal prescrit par le Maitre d'Quvrage.
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Dans ce cas, toute nouvelle visits de la Commission de Réception aux fins de procéder 4 la réception des
travaux s'effectuera aux frais du Cocontractant de I'Administration.

Sauf réserve formulée par I'exploitant au plus tard un (01) mols avant [a fin du délai de garantie, le
Cocontractant de 'Administration salsit le Maitre d'Ouvrage, par écrit, 4 l'eifet de prononcer Ia réception
définitive de l'ouvrage.

Pour étre valable, le procés-verbal de réception doit étre signé par les deux tiers (2/3) au moins des
membres dont le Président,

24,3, Composition de la commission de réception

La Commission de réception sera composée des membres suivants [ titre indicatif] ;
 Président . Le Maitre d'Ouvrage ou son représentant ;
* Rapporteur : Ingénieur du Marché, le DD MINEE MEFOU ET AKONO;

*  Membres:
v’ Le Chef de Service du Marché ou son représentant, Membre ;

v Un représentant teritorialement compétent de la société ENEO, Membre
v Le Chef de Service des Marchés publics au MINEE ou son représentant, Membre ;

v" L'Agent commis 4 la comptabilité du FDSE/ MINEE ou son représentant, Membre ;
* "Observateur : Le représentant du MINMAP ;
Invité : Le Cocontractant.

N.B: Le Maitre d’Ouvrage peut inviter toute personne selon sa compétence a prendre partala
réception.

Les membres de la commisslon de réception sont convequés au moins dix (10) jours avant la date de réception.
Le cocontractant ou le prestataire est convoqué & la réception par courrier au moins dix (10} jours avant la date
de la réception. [l est tenu d'y assister (ou de s'y faire représenter). Son absence équivaut & Facceptation sans
réserve des conclusions de la Commission de réception.

24.4. Réceptions partielles

Le cocontractant pourra, selon que fa nalure des prestations I'exige ou pour cas de force majeurs, demander
des réceptions partielles. Dans ce cas, la commission chargée des réceplions partielles sera fa méme que celle
devant effectuer fa réceplion provisoire. Un procés-verbal de réceplion partielle sera'redfge et signé par toules
les parties. /. Wl €

24.5, Début de la période de garantie : ©
Le délai de garantie est fixé & un (01) an & partir de la date de signature du pmces-\rerbaide recepl:on provisoire.

24.6. Prise de possession des ouvrages

Toute prise de possession des ouvrages doit &lre précédée d'une réception pame]le upro\zisolre Toutefois,
s'il y 2 urgence, la prise de possession peut intervenir antérieurement a Ia reception sous-réserve de
Pétablissement d'un état des lieux contradictoire.
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24.7 : Rejet

Lorsque la Commission juge que les fravaux appellent les réserves telles qu'il ne [ul apparait possible d'en
prononcer ni la réception partielle ni la réception avec réfaction, le Chef de service du marché notifie une
décision mofivée de rejet

Le Cocontractant dispose de quinze (15) jours pour présenter ses observations ; Passé ce délai, il est réputé
avair accepté la décision du Chef de service du marché. Si le Cocontractant formule des observations, le Chef
de service du marché dispose ensuite de quinze {15) jours pour notifier une nouvelle décision, aprés avis de la
Commission de réception, le cas échéant ; & défaut d'une telle notification, le Chef de service du marché est
réputé avoir accepté les observations du Cocontractant,

En cas de rejet, le Cocontractant est tenu de rembourser les avances et acomptes déJa pergus
Article 25- Documents a fournir aprés exécution

Le Cocontractant remettra au Maitre d'csuvre ou & lingénieur du marché dans les trente jours suivant la date
de réception provisoire de I'ensemble des travaux, le plan de récolement.

25.1. le dossler de recollement.
25.2. Monlant & refenir sur la caution en termes de pénalité pour non-fourniture desdits documents : .....

Article 26- Garantie contractuelle / Entretien pendant la pérlode de garantie
26.1, Délai de garantie
La durée de garantie est de 72 mois & compter de la date de réception provisolre des travaux.

Le Cocontractant garantit que les équipements livrés en exécution du marché sont neufs et que les travaux
sont exéculés dans les régles de l'art et les normes requises.

26,2, Entretien pendant la période de garantie

Pendant le délai de garantie, le cocontractant exécutera a ses frais et en temps utile, fous les travaux et
réparations nécessaires pour maintenir en bon état l'ouvrage c'est-a-dire assurer dans les dix {10} jours de la
notification du défaut par Administration et sur le lieu d'emploi, la remise en état de l'ouvrage pour tous les
défauts ou réparations consécufifs pour remédier & tous les désordres du fait de ma!fagons qu! apparaitraient
dans les ouvrages et les équipements le cas échéant, et signalées par le Chef de service du marche ou le
Matlre d'euvre le cas échéant. o °_ "

Si aprés réception provisoire, le coconfractant ne s'est pas conformé dans un delai de quinze (1 5) jours aux
prescriptions d'un ordre de service concemnant les réparations ou réfections eventue[les le Chef de service du
marché sera en droit de les faire exécuter par ses propres ouviiers ou par uf autre- enlrepréneur et d'en
recouvrer le montant aux dépens du cocontractant par déduction sur foutes sommes dues bu §aranties émises
dans le cadre du marché.
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Article 27- Réception définitive

27.1. La réception définitive s'effectuera dans un délai maximal de quinze (15) jours & compter de 'expiration
du délai de garantie,

27.2. Le Maitre d'ouvrage sera membre de la commisslon s'il est disponible (NAP dans ce CAS).

27.3. La composition et la procédure de réception définifive sont la mame que celles de la reception
provisaire,

27.4- Le marché est cloturé définitivement dans les conditions fixées a. Variicle 38 alinéa 4 du présent CCAP
concernant le Décompte général et définilif

Article 28- Garantie légale

Le cocontractant est responsable de plein droit pendant dix (10) ans envers le Maitre d'ouvrage, & compter de
Ia réception provisolre, des dommages qui comprometient fa solidité de Fouvrage ou qui l'affectent dans Fun de
ses élements constitutifs ou l'un de ses éléments d'équipement le rendant impropre 4 sa destination.

A cette fin, il devra recruter un Bureau de Contréle Technique (BCT) agréé chargé de l'experiise des travaux
en vue d'une assurance décennale.

CHAPITRE IV. CLAUSES FINANCIERES
Article 29- Montant du marché

Le montant du présent marché, tel qu'il ressort du [détail ou devis estimalif] est de :
(en lettres) francs CFA Toutes Taxes Comprises (TTC); soit:

{en chiffres)

Montant HTVA {__)francs CFA;

Montantdela TVA: ______ (_ )francs CFA

Montantde FAIR: ___ {__)francs CFA

Net & percevolr = Montant net déduit de tous les impéts ettaxes : ___ () francs CFA.

Article 30- Lieu et mode de paiement

Tout réglement relatif & un marché public intervient par transfert sur un compte domicilié dans un élablissement
de crédit de droit camerounais de premier rang agréé par le Ministre charge des f inances, confomement au
texte en vigueur ou par crédit documentalre. _ .:‘ R
Le Maitre d'Ouvrage se libérera des sommes dues par virement bancaire au nom du cocontraclant de la
maniére suivante : - .

a) Pour les réglements en francs CFA, solt (montant net 4 mandater en chiffres éfefrlefires), par crédit
au compte n° ouvert au nom du co-contractant & la banque,

Article 31 Garanties et cautions
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Le cocontractant devra fournir les garanties émanant des banques ou organismes financlers agréés parle
Ministre chargé des finances ou ayant un comespondant local agréeé.

Les garanties décrites ci-aprés en faveur du Matre d'Ouvrage ou du Malre d'Ouvrage Délégué sont exigées
dans les défals, pour e montant, selon la maniére et sous la forme indiquée cl-aprés :

31.1. Cautionnement définitif

a) |l estconstitué par le fitulaire du Marché et fransmis au Chef Service du marché dans un délai
maximum de vingt (20) jours calendaires & compter de la date de notification du marché et en tout
cas avant le premler paiement.

b} Son montant est fixé & 2% du montant TTC du marché augmenté le cas échéant du montant des
avenanis.

¢) La garantie sera libellée dans la ou les monnaie(s} du Marché, ou dans une monnaie librement
converlible satisfaisant le Maitre d’ouvrage, ef devra suivre f'un des modéles fournls dans le Dossler
d'appel d'offres, comme indiqué par le Maitre d'ouvrage dans le CCAP, ou fout autre document
satisfaisant le Matre d'ouvrage.

d) Les modes de substitution du cautionnement sont prévus a !'article 140 du code des marchés
publics.

e} Le caulfonnement définifif sera restitué consécutivement par le Maitre d'Ouvrage dans un délal d'un
mols suivant la date de réception provisoire des travaux, a [a suite d'une mainlevée délivrée parle
Maitre d'Ouvrage aprés demande du cocontractant.

f) Les pefites et moyennes entreprises a capitaux et dirigeants nationaux ainsi que les organisations
de la société civile peuvent produire, a la place du cautionnement, soit un chéque certifié, soit un
chéque banque, soit une hypothéque légale, soit une caution d'un établissement bancaire ou d'un
organisme financler agréé conformément aux textes en vigueur,

31.2. Cautionnement d'avance de démarrage
Le maitre d'Ouvrage peut accorder une avance de démarrage de 20% du montant TTC du marché sur simple
demande du Cocontratctant, par un élablissement bancaire de droit camerounais ou un organisme financier

agrée de premier rang conformément a la réglemenfation en vigueur
Le remboursement se fera suivant les dispositions prévues par le CCAG. Cette Avance de démarrage est

cautionnée a 100% du montant TTC par un établissement financier de premier ordre installée au Cameroun.

31.3. Cautionniement de bonne exécution {en remplacement de Ja refenue de garantie)

La retenue de garantie est fixée & 10% du montant TTC du marché augmente !e cas echéantdumonfanr
ties avenanls. o

La restitution de la retenue de garantie ou du cautionnement de bonne execut:on sera eﬁectuee a compter de
la réception définitive des {ravaux sur mainlevée délivrée par le Maitre d’Ouvrage aprés explration du delai de
garantie.

A l'expiration d'un délai de 30 jours calendaires, les cautionnements cessen’t d’avmr effet Iorgamsme
compétent est tenu de restituer ces cautionnements ou de libérer la retenue de garantle oule cauﬂonnement
de bonne exécution sur simple demande du cocontractant de Fadministration ; ; sauf sk Iq Maltre d'Ouvrage ou
le Maitre d'Ouvrage Dé&légué a diiment signifié a la caution du coconiractant qu'il n'a pas honoré toutes ses
obligations.
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Dans ce cas, il ne peut &lre mis fin & I'engagement de la caution que par main levée délivrée par le Maitre
d'Ouvrage.

Article 32 Variation des prix

32.1. Les piix sont fermes et non révisables.
Les acomples payés au cocantractant au fitre des avances ne sont pas révisables.

32,2, Modalites d’actualisation des prix : Les prix ne sont pas actualisables.

Article 33 Formules de révision des prix
Le present Marché est a prix unitaires et forfaitaires, Ces prix sont fermes et non révisables.

Article 34 Formules d'actualisation des prix
Les prix du bordereau des prix unitaires ne sont pas actualisables

Article 35 Travaux en régie

35.1. Le cocontractant sera tenu de metire & la disposition du Maitre d'Quvrage ou du Mailre d'Ouvrage
Délégué, la main d'ceuvre, les matériaux, alnsi que Foutiflage et tous les moyens nécessaires qu'il pourra étre
amené & lui demander pour exécuter en régie certains travaux, a condition que la demande lui en solt faite au
moins huit (8) jours a Favance et qu'elle soit en rapport avec F'objet du marché,

Le montant des travaux en régle visés a 'alinéa 1 ¢i-dessus ne peut étre supérieur & deux pour cent (2%) du
montant foutes taxes comprises {TTC) du marché.

35.2. En cas de défaillance ddment constatée du co-contractant de I'Administration, le Maitre d*Ouvrage peut,
& défaut de prononcer la résiliation du marché, et aprés l'autorisation expresse de PAutorité chargée des
marchés publics, prescrire une régie fotale ou partielle aux frals et risques dudit co-contractant.

35.3 Les travaux en régle ainsi exéculés seront rémunérés surla base des prix unitaires de régie prévus parle
marché, ou, a défaul, des salaires, indemnités, charges sociales, sommes dépensées pour les fournilures etle
matériel, majorés dans les conditions fixées par le texie pariiculier de I'Aulorité chargée des marchés publics
définissant les conditions d'exercice des travaux en régie pour couvrir les fra:s généraux, impols, laxes et
bénéfices.

i

Article 36 Valorisation des approvisionnements ‘ o

36.1. Des acomptes pour approvisionnement peuvent &tre accordés en raison des depenses engagees en vue
de l'exécution des travaux, fournitures ou services qui font fobjet d'un marche Les modahfes de pafement
desdites avances sont fixées dans le code des marchés publics.

36.2. [l n'est pas demandé de caution pour les acomples sur approvisionnements. ':;

PR AL -

36.3 Dans fous les cas, le coconfractant de Fadministration est responsable du gardiennage des matériaux
ayant donnes lieu & une avance pour approvisionnement jusqu'a la réception des travaux.

70

A



Article 37 Avances

37.1. Le Maitre d'Ouvrage peut accorder une avance de démarrage maximum de 20% du montant T7C du
marché.

37.2 L'avance de démarrage peut &tre obtenue par le co-contractant de 'administration sur simple demande
adressée au Maitre d'ouvrage sans justificatif. Cette avance cormmence a ére remboursée par déduction d'un
pourcentage : au prorata de chaque décompte dés lors que le cumul des travaux alteint 40% du montant du
marché, Le versement de Favance de démarrage inlervient postérieurement a la mise en place des cautions
exigibles, conformément aux dispositions du code des marchés publics.

37.3 La totalité de I'avance doit &tre remboursée au plus tard dés le moment ol [a valeur en prix de base des
prestations réalisées atteint quatre-vingt pour cent (80%} du montant du marche.

37.4 Au fur et & mesure du remboursement des avances, le Maitre d'Ouvrage donnera la mainlevée de la partie
de Ia cautfon correspondante, sur demande expresse du cocontractant de l'administration.

37.5. Le cocontractant de I'administration ulilisera exclusivement avance de démarrage pour les acquisitions
de Matériels, d'équipements, de matériaux et les dépenses de mobilisation spéclalement nécessaires pour les
besoins de 'exécution du Marché spécifiés dans sa demande.

Article 38 Reglement des travaux
38.1. Constatation des travaux exécutés

Avanl la fin de chague mois, le cocontractant de 'administration et Maitre d'(Euvre le cas échéant, établissent
un attachement contradictoire qui récapitule et fixe les quantités réalisées et constatées pour chaque poste du
bordereau au cours du mois et pouvant donner droit au paiement.

38.2, Décomptes provisoiresimensuels

> Les décomples provisoires dolvent élre élablis en sept exemplaires & une fréquence de . [A préciser
comprise entre un {01) et trais {3} mois}.

> Le Maitre d'cauvre ou 'ingénieur dispose d'un délai de : A préciser (un délfai de zéro (0) 4 sept (7) jours
ouvrables maxi)] pour transmefire au Chef de service du marché, le projst de décomple qu'il a
approuve.

> Le chef de service quant 2 fuf dispose d'un délal de : [A préciser, (de zéro (0) a vingt-un (21) jours
ouvrables maxi] pour procéder a la liquidation et sa transmission au compfabfe charge du paiement
avec cople & Forganisme chargé du controle exteme.,

> Les coples des décomples provisoires doivent élre fransmises au Mmrsfere en cha:ge des marchés
publics ef & 'organisme chargé de la régulation des marchés publics. :

> Ledélalmaximum accordé au complable assignataire pour le réglement des acomptes est ﬁxé aquatre-
vingl-dix {90} fours & compler de Ia dafe de réceplion des décomples fransmfs par le chef de service du
marché, TS

> Le montant HTVA de 'acompte & payer au coconiractant de I'admmislration sera mandaré comme
suit: '
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- 97,8% HTVA versé directement au compte de entrepreneur soumis au régime du réel ;
- 94,5% HTVA versé directement au compte de I'entrepreneur soumis au régime simplifié ;
-19,25% HTVA versé au Trésor Public au titre de l[a TVA |

- 2,2% HTVA versé au Trésor Public au titre de 'AIR d0 par 'entrepreneur en régime réel et
- 5,5% HTVA en régime simplifié.

38.3. Décompte final

Le cocontractant de F'administration dispose d’un délai d'un mois pour Iransmeftre fe projet au Maitre d’CEuvre
ou & lingénieur, aprés la date de récepfion provisoire des travaux.

Aprés achévement des travaux et dans un délai maximum de 30 jours aprés la date de réception provisoire, le
coconiractant établira a parlir des constats contradictoires, le projet de décompte final des travaux effectivement
réalisés qui récapitule le montant total des sommes auxquelles il peut prétendre du fait de l'exécution du marché
dans son ensemble.

Ce projet de décompie final, une fois rectifié par le Maitre d'ceuvre ou lingénieur et accepté par fe Chef de
service du marché devient final. Il sert a fétablissement de 'acompte pour solde du marche, établi dans les
mémes conditions que celles définles pour I'établissement des décomptes mensuels.

38.3.2. Ie Chef de service dispose de quinze (15) Jours pour nolifier le projet reclifié et accepté au Maffre d’Euvre
{le cas échéant),

38.3.4. Le cocontractant de I'administration doit dans un délal maximal d'un mois suivant la dale de ceffe
nolification, renvoyer le décomple final revétu de sa signafure sans ou avec réserves, ou falre connaitre les
ralsons pour lesquelles if refuse de signer.

Dans le cas otl le cocontractant signe avec réserve ou ne signe pas le décomple final, les molifs de ce refus ou
de ces réserves doivent éire exposés par le coconltraclant dans un mémoire récapitulafif de toufes les

réclamations dont il revendique le palement, accompagné des jusfificatifs nécessaires, et transmis au Maitre
d’couvre dans le méma délai que ci-dessus, sous peine da forclusion.

Le réglement du différend inlervient alors sefon les dispositions du code des marchés publics en vigueur et du
CCAG applicable.

38.4. Décompte général et définitif

38.4.1. le Maitre d'CEuvre dfspose d'un délai de quinze (15) jours pour établir fe décompte généra! et définifif au
coconlractant de I'administration aprés Ia réception définitive. o _* . -_-__.__

A laiin de [a période de garantte qui donne [ieu a la réception définitive des travaux e Chef de sen):ce dresse
le décompte général et définitif du marché qu'il fait signer contradlctoirement par Ie cocontrac{ant et le Mailre
d’Ouvrage. Ce décompte comprend : - : :

- Ledécompte final ;

- Lesolde;

- Larécapitulation des acomples mensuels.
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La signature du décompte général et définitif sans réserve par le cocontractant, lie définitivement les
parties et met fin au marché, et libére le cocontractant et le maitre d’ouvrage de toutes leuts obligations,
sauf en ce qul concerne les intéréts moratoires

38.4.2. fe cocontractant dispose de quinze (15} pour renvoyer le décompte général ef définilif revélu de sa
signature.

La transmission du décomple général et définitif 4 I'Organisme payeur en vue du pafement est subordonnée au
visa préalable du MINMAP avant sa signalure par fe Mailre d'Ouvrage. Pour cela, une copia de l'allachement
correspondant et fous les décomples provisolres devront luf élre antérieurement fransmis ou remis 3 son
représenfant sur le sife e cas échéant

Les delais et les modalités de signature ainsi que de gestion des désaccords sont les mémes que ceux du
décompte final, |

Article 39 Intéréts moratoires

Les intéréts moraloires éventuels sont payés par élat des sommes dues et calculés conformément aux
dispositions des ariicles 166 et 167 du décret n° 2018/366 du 20Juin 2018 portant Code des Marchés Publics
et par application de la formule,

L =Mx (n/360) x (i} dans laquelle

M = Montant TTC des sommes dues au fitulaire ; N = Nombre de jours calendaires de refard ;

I = Taux débileurs des enlreprises a la BEAC majoré d'un (01) point ou taux d'escompte pratiqué par la Banque
d'émission de la monnale considérée majoré au plus d'un (01) point, selon le cas.

Article 40 Pénaljtés
A. Pénalités de retard

40.1 En cas de dépassement du délai confractuel imputable au fitulaire du marché, il lui est appliqué aprés
mise en demeure préalable, une pénalité de retard, dont le montant est fixé comme sult:

a. Un deux millieme (1/2000eme) du montant TTC du marché de base par jour calendaire de retard du
premier au irentieme jour au-dela du délal contractuel fixé par le marche ;

b. . Unmiliéme (1/1000&me) du montant TTC du marché de base par jour calendaire de retard au-delad
du trentiéme jour. -

40.2- Pour Ies marchés a tranche condiionnelle, les délais et montants & prendre en compte sonl ceux dela
tranche conSIderee . . '*'f,f:.

B. Pénalités particuliéres [montant ef mode de calcul DréGiSﬁ] - S

40.3 Indépendamment des pénalités pour dépassement du délai contractuel, le cocontractant est passuble des
pénalités particuliéres sulvantes pour inobservation des dispositions du contrat, nolamment :

- Remise tardive du cautionnement définitif (montant ou modalités a définir) ;

- Remise tardive des assurances (montant ou madalités a définlr) ;

- Remise tardive du projet d'exécution pour autant que le retard soit du fait du cocontractant de
I'administration (montant ou modalités & définir) ; '
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- Autres a préciser par le Maitre d'ouvrage (montant ou modalités & définir) ;
40.4. En tout éat de cause, le montant cumulé des pénalités ne saurait excéder dix pour cent (10%) du
montant TTC du marché de base et de ses avenants le cas échéant, sous peine de résiliation.
Toute remise de pénalités ne peut intervenlr qu'aprés avis de 'organisme chargé de la régulation des
marchés publics requis par le Maitre d'Ouvrage.

Article 41 Réglement en cas de groupement dentreprises et de sous-traitance

41.1. En cas de groupement solldaire d'entreprises les paiements sont effectués dans le compte indiqué dans
la soumission soit au nom du groupement, soit au nom du mandataire (& préciser fe cas échéant],

En cas de groupement conjoint, les paiements seront effectués dans les différents comples des cotraitants de
la maniére suivante : [& préciser le cas échéan].

41.2. Tout palement d’acompte pour des prestations réalisées par des sous-traitants, est subordonné &
I'exéculion des prestalions prévues dans le marchg, et réceptionnés sous réserve de la preuve de leur paiement
par le co-confractant de I'Administration aux sous-traitants.

L'Enlreprise principale dispose d'un délai maximal de trente (30) Jours ouvrables & compter de la date de
rémunération de ia facture des prestations exécutées et réceptlonnées pour effectuer le paiement du sous-
traitant,

En cas de non-palement d'un sous-traitant pour des prestations déja rémunérées par le Maitre d’Ouvrage, ce
demler peut prendre & l'encontre du titulaire du marché des mesures coercitives, notamment le paiement direct
du sous-traitanl

Article 42 Regime fiscal et douanier -
Le marché est soumis au régime fiscal et douanier en vigueur en République du Cameroun. Le marché est
conclu fout taxes comprises, conformément & loi N°® 2024/013 du 23 Décembre 2024 portant loi de Finances
de la République du Gameroun pour I'exercice 2025 et au Code Général des Impbis qui définissent les
modalités de mise en ceuvre du régime fiscal des Marchés Publics.
La fiscalité applicable au présent marché comporte notamment :
- Desimpots et taxes relafifs aux bénéfices industriels et commercnaux y compris 'AIR qui constitue un
précompte sur l'impét des sociétés;
- Des droits d'enregistrament calculés conformément aux stipulations du code des Impéts;
- Desdroits ef taxes attachés & Ia réalisation des prestations prévues par le marché:
«  Des droits et taxes d'entrée sur le territoire camerounals (droits de douanes,
- TVA, taxe informatique);
«  Des droils ef taxes communaux,
+ Des droits et taxes relatifs aux prélévements des matériaux et d'eau.
Ces élements doivent &tre intégrés dans les charges que le cocontractant 1mpute sur ses coﬁts d'lntewenhon
et constituer l'un des éléments des sous-détails des prix hors taxes.
Le prix TTC s'entend TVA incluse. :
Sauf mention spécifique contraire figurant au Marché, le cocontractant devra supporter et payer tous droits
taxes, impdis et charges lui incombant ainsi qu'a ses sous-traitants. _

Article 43 Timbres et enregistrement des marchés B T

Sept (07) exemplaires originaux du marché seront timbrés et enregistrés par les soins et aux frais du co-
contractant de l'administration, conformément & la réglementation en vigueur,
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CHAPITREYV, DISPOSIfIONS DIVERSES
Article 44- Résiliation de la Leftre-Commande
44.1 La Lelire-Commande est résiliée de plein droit dans l'un des cas suivants :

a) Decés du fitulaire du marché. Dans ce cas, le Maitre d'Ouvrage peut, s'il y a ligu, autoriser que soient
acceptées les proposiions présentées par les ayant droits pour Ia continuation des prestations ;

b} Failite du titulaire du marché. Dans ce cas, le Maitre d"Ouvrage peut accepter s'il y a lleu, des
propositions qui peuvent &ire présentées par les créanciers pour la continualion des prestations;

c) Liquidation [udiciaire, st le co-contractant de I'Administration n'est pas autorisé par [e tribunal &
continuer I'exploitation de son entreprise;

d) Encas de sous-traitance, de co-traitance ou de sous-commande sans autorisation préalable du
Maitre d'Ouvrage;

e) Défaillance du cocontractant de I'Administration ddment notifiée & ce demier par le Maitre d'Ouvrage
par ordre de service valant mise en demeure et aprés évaluation et constat de la carence ;

f) Non-respect de la l&gislation ou de la réglementation du travail;

g) Variation importante des prix dans les conditions définies par le cahier des clauses administratives
générales, sulte & la modification des conditions économiques ou des quantités initiales du marché;

h) Manceuvres frauduleuses et corruption diment constatées.

44.2 | a Lettre-Commande peut également &tre résiliée dans les conditions stipulées dans le CCAG,
notamment dans f'un des cas suivant:
- Relard dans les travaux entrainant des pénalités au-dela de 10% du montant du marché TTC;
- Ajournement ou interruption prolongée décidée par le Maitre d’Quvrage;
- Non-paiement persistant des prestations.
- Refus de la reprise des travaux mal exécutés ;

44.3 La Leftre-Commande peut également étre résilié sans tort des fitulaires, notammentdans Fun des cas
suivant :

- Force majeure et aprés avis de l'Autorité chargée des marchés publics en l'absence de foute

responsabilité du cocontractant de I'administration sans préjudice des indemnités auxquels ce demier
- peut prétendre ;

- Non-palement persistant des prestalions.

- Motif dintérét général,
Article 45 Cas de force majeure
Le itufaire de la Lettre-Commande ne sera pas tenu responsable des retards imputables & un cas de force
majeure. Dans un tel cas, le titulaire du marché avertira le Maitre d'ouvrage parecnt dansies [préciser nombre
de jours) suivant I'apparition du cas de force majeure et il donnera une eshmatlon des retards) en résuliant.
Chaque fols qu'un cas de force majeure provoquera un refard, le tltulaire du marche aura dro!t sl le Maitre
d'ouvrage le juge réel, & une prorogation des délais.
Aux fins du présent marche, 1a « force majeure » désigne [selon les dlsposmons du CCAG et certaines situations
particuliéres le cas échéant], g :
Les cas de force majeure seront constatés conformément aux dispositions du GCAG IE appar{!ent au Maitre
d'Ouvrage d'apprécier le caractére de force majeure et les justificatifs fournls. —~ ~-%: ™
Dans e cas ol le cocontractant invoquerait le cas de force majeure relevant des conditions météorologiques,
les seulls en degd desquels aucune réclamation ne sera admise sont

- Pluie : 200 millimétres en 24 heures;
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- Venl : 40 métres par seconde;
- Crue: la crue de fréquence décennale.

Article 46- Différends et litiges

Les différends ou litiges nés de l'exécution du présent marché peuvent faire f'objet d'un réglement & l'amiable.
Lorsqu'atcune solution amiable ne peut étre apportée au difiérend, celui-ci est poré devant la juridiction
camerounaise compétente, sous réserve des dispositions suivantes : fA remplir, fe cas échéant]

Article 47- Edition et diffusion de la présente Letire-Commande

La rédaction ou la mise en forme des documents constitutifs du marché sont assurées par le Maitre d'Ouvrage.
La reproduction de Quinze (15} exemplaires du présent marché a faire souscrire par le cocontractant est 4 la
charge du Mailre d'Ouvrage.

Article 48- et dernier : Validité et entrée en vigueur de la Lettre-Commande

La présente Letire-Commande ne deviendra définitive qu'aprés sa signature par le Maitre d'Ouvrage. [l entrera
en vigueur dés sa notification au cocontractant de fadministration.
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PIECE 5 : CAHIER DES CLAUSES TECHNIQUES PARTICULIERES (CCTP)
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I CONTEXTE

Les présenles prescriplions et spécifications techniques ont pour but de définir l'ensemble des prestations & mettre en
ceuvre en vue des travaux de remplacement et de déplacement du pole mounted auto recloser {(PMR} contrdlant le départ
&lectrique desservant FArrondissement d'Akono, Département de la Mefou et Akono, Réglon du Centre.
Les plans et schémas présents dans le présent CCTP sont donc & itre indicatif pour visualiser le projet.

L CONSISTANGE DES PRESTATIONS

La consistance des prestations, objet du présent Appel d'Ofires est répartie ainsi qu'il suit ;
- Travaux preparatoires ;
- Travaux de remplacement du pole mounted auto recloser (PMR) ;
- Preslations diverses.

Il. . CARACTERISTIQUES DES OUVRAGES

Les caractéristiques des ouvrages a réaliser dans le cadre de cet Apbel d'Offres sont :

1. SPECIFICATIONS TECHNIQUES.

Spécifications techniques des Kits de Comptage intelligents et communlquant
Les spéc'iﬂcations ci-dessous sont minimales et non limitative.
Lampadaire électigue élanche a une crosse comprenant :

- Un luminaire MAF 220V ;

- * P.max: 250W;

- Dauille E40;

- Interrupteur crépusculaire ;
- Relai ;

- IP65;

- Cable torsadé 2x16 mm?,

IV. LOCALISATION

Les villes concernées par le projet et la répartition des compteurs sont données dans le tableau ci-
dessous.

Régions | Département |Arrondissement| Localité

CENTRE | MEFOU ET AKONO AKONO AKONO

V. OPERATIONS D'EXECUTION A REALISER '
Dans le cadre de cet Appel d'Offtes, lentrepreneur devra réaliser toutes les études necessalres 2 la réa]isahon des ouyrages

d'éclairage objet de cet Appel d'Offres.

Ces opérations consisleront & : T
1. Larecupération des données du terrain ; i
2. Foumilure des lampadaires ; p .




-

Vi,

Pose des lampadaires sur les poteaux électriques existants ;
Le transport sur le sile de I'ensemble du matériel nécessaire 4 la mise en ceuvre
Le raccordement au réseau et mise sous tension

NORMES DE REFERENCES

Dans le cadre de cet Appel d'Offres, I'enfrepreneur aura recourt aux normes suivantes ou celles reconnues équivalentes :

11

Pour les Isolataurs

CEI 60120 ; Dimensions des assemblages & rotule et logement de rolule des éléments de chaines disolateurs ;
CEI 60137 : Traversées isolées pour tensions allernalives supérisures 2 1000V ;

CEI 60168 ou 60273 : Traversées isolées pour tensions altematives supérieures 31 000V ;

CEI 60233 : Hollow insulator tests ;

CE! 60575: Thermal Mechanicat test on sltring insulator;

CEI 60680: Indoor post insulator of organic material 1-300kV:

CEl 62155: Hollow pressurized and unpressurized ceramic and glass insulator for electrical equipment greater than
1000V: -

CEl 62073: Technical specification-guidance on measurement of wettability of insulator surfaces;

CEI 60438: Tes!s and dimension of HY DC insulators;

CEIl 60433: Characleristic of long rod insulators above 1000V;

CEIl 60471: Dimensions of clevis and tongue couplings;

CEIl 60720: Characteristics of line post insulator;

CEl 61211: Puncture Tesling ceramic or glass Insulator greater than 1000V,

CEI 60815: Guide for selection of Insutator versus polluated conditions;

CE[ 60507 Artificial pollution fests (conductivity and withstand level versus pollulion)

Pour les Matériels de ligne et Accessolras

CEI 80120 : Dimensions des assemblages & rotule et [ogement de rotule ;

CEI 61284 : Lignes aériennes ~ Exigences et essais pour le matériel d'équipement ;

GE| 60372 : Dispositifs de verrouillage pour les assemblages a rotule et logement de rotule des &léments de chaine
d'isolateurs-Dimensions et Essals ;

CEl 60471 : Dimensions des Assemblages & chape et tenon des éléments de chaine disolateurs

CEl 61284 . Lignes aériennes -Exigences et essais pour le matériel d'équipement

Pour les tableauy urhains réduit

CEl 60 947-1 : Appareiltage & basse tension - Parfie 1 : Régles générales,
CEI 60 947-3 : Appareillage & basse tension - Partie 3 ; Interrupteurs, sectionneurs, interrupteurs-sectionneurs et
combinés.

Marquage

Sur chaque conditionnement des Jonctions unipolaires rétractables a froid doivent figurer de fagon lisible et indélébile les

informations suivantes : R

-

La marque, Ie sigle ou e nom du fabricant ; e
Un repére permettant ldentification du [ot de fabrication ; PR

L.e numéro de série du matériel ; sg TN T S
L'indication de la tension assignée en kV ; saEL R
- ' R R
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- Llasection et la naturé du cable ;
- Ladate de fabrication en Indiquant le mois et 'année,
Aprés montage de [a boite de jonction, celle-ci doit pouvolr &tre identifice

1.2.  Caractéristiques Techniques

Tenston assignée kV 12120 (24)
Section nominaie du conducteur mm? 7024240
Compatibilité des 2mes de conducteur Al
Tension de tenue aux chocs kv 125
Tenue diéleclrique 50Hz en 1 min kv 55
Extinction des décharges partielles < 10pC kv 2
Diamétre moyen mm 75
Longueur moyenng mm 800

Le conditionnement doit comporter la boite de jonction unipolaire rétractable & froid, tous les éléments cités au descriptif,
les accessolres et les instructions nécessaires au montage en Frangais ou en Anglals.

1. Pour le réseau aérien

Dans le cadre de la réalisation des travaux objet du présent Appel d'Offres I'Enlrepreneur devra fournir les matériels et
équipements suivanls ;

Les supports béton ;

Les supports mélalliques & (reillis ou lubutaire avec bras incorporés ;
Les conducleurs Aster 148 mm?;

l.es armements Nappes vo(ites, .

Les amements métalliques (poutres, herses d'ancrages, elc...) ;
Les isolateurs suspendus ;

Les matériels de lignes et accessaires |

Les cables de mises a la terre ;

Les outillages spécifiques pour la maintenance des lignes aériennes.

O N, R W

11.4. CONDITION DE SERVICE & &13,/

Les conducteurs doivent élre insensible aux effets de la condensation, de la pluie, du Atemen solaire, des
changements rapides de température et élre prévus pour étre installés & I'extérieur, dans les conditions atmosphériques
suivantes :

. . . Température amblante o
Alfitude maximale . Inf. ousupa1000 m minimale 0°C
Temperaluie ambiante 50°C Pression du vent 120 daN /m? ou 240daNfm?
maximale

11.2. NORMES DE REFERENCE

» CEI61083: Conducteurs pour lignes aériennes & brins circulaires, cablés en couches concentriques.
e CEI60 104 : Fils en alliage d'aluminium-magnésium-silicium pour conducteurs de lignes aériennes.
Toule autre norme reconnue comme assurant une qualité 2u moins équivalente est acceptée comme norme de référence.
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11.3. NATURE DES MATERIAUX
Les conducteurs homogénes sont constitués de fils & brins circulaires en alliage d'aluminium-magnésium-silicium, série 6
000 - désignation EN AW-6101 traité thermiquement suivant le procédé de premidre fusion. L'alliage retenu doit
correspondre au type A de la CEl 60 104,
1.1.4. PRECAUTION DE FABRICATION
La surface du conducteur doit &ire exemple de loute imperiection, visible & I'ceil nu, telle que entailles, arrachements, efc.
| s fils de chaque couche dolvent &tre cablés régulidrement en contact troit aves [ fl ou les fils de la couche sous-Jacente.
Ces conducteurs ont un sens de cablage a gancha de la couche extérieure. lls seront liviés non graissés sur touret en bals
traités.

1. COMNDITIONS DE SERVICE
Les cellules sont prévues pour éire installées dans les condilions de température et d'humidité de I'air ambiant suivantes :

Allitude maximale sup. 41000 m Tempérafure ambiante minimale - 5°C
Température ambiante Humidita .
maximale +55°C _ 95¢% 4 20°C

2, SECURITE DES PERSONNES

Paur la sécurité des personnes, prévolr 'évacualion des effels d'arc infeme grice A des systémes qui orientent les gaz
vers le haut afin de canaliser et évacuer les gaz chauds vers un espace a l'extérieur non dangereux pour 'opéraleur.
La cellule Interrupleur-sectionneur et sectionneur de terre sera munie de verrouillage infrinséque qui répondra a la
recommandation CEl 60 298. Linterrupleur-sectionneur et seclionneur de terre comporteront des dispositifs de
cadenassage.
¢ Lafonction fermeture ne sera possible que si le sectionneur de terre est ouvert et le panneau d'aceds en place ;
®  Lafonction fermeture du sectionneur de tere ne sera possible que si lintemupteur est ouvert ;
¢ L'ouveriure du panneau d'accés aux raccordements ne sera possible que si lintermupteur est ouvert et le
sectionneur de terre est fermé ;
®  L'interrupteur est verrouillé en position ouvert et le panneau d'accés est enlevé ; le sectionneur de teme peut alors
étre manceuvré pour des essals.

DESCRIPTIF DES TRAVAUX

De maniére générale, le Soumlssionnaire aura done plus spécifiquement 2 sa charge :
Ces opérations consisteront

1. Installation de chantier ;
2 Dépase du PMR existant;
3 Fourniture et pose d'un nouveau PMR ;
4, Configuration systéme du PMR par agents accrédités ; Afm N
5. Foumiture et pose support béton de 1000daN/12 malres. /v SR o
AN
VIl. PRESCRIPTIONS ENVIRONNEMENTALES ET SOCIALES A RESPECTER PAR L'E rfgﬁf BRENEURL S ¥
A 7 R ol S S
2215 2 YUY ShvElbe
Les travaux des chantiers de construction des réseaux électriques 5\65" A %g:juéﬁgﬁrs <Ggards

susceptibles d'avoir des impacts négatifs sur le cadre physique et créer des dé&4 "j[;‘ahgm:s,\dé;sj.g‘;énés
ponctuelles aux zones avoisinantes et aux riverains, voire des pollutions. I 'e"sif cLOrE;:E-'Eg‘s[ép‘iiél de
définir et fixer des régles (y compris les interdictions spécifiques et les mesur&é::pre’rﬁre dans
F'exécution des travaux) qui devront &tre soigneusement respectées par le cocontractant.

Les mesures exposeées dans le présent cahier sont données & titre de prescriptions & insérer, sous
reserve d'éventuelles adaptations légeres, au cahier des clauses techniques particuliéres du dossier
d'appel d'offres des différents types d’ouvrage qui seront financés dans le cadre de ce programme.
Elles devront étre suivies en lialson avec la législation nationale en matiére de santé&, de séourité et
d'hygiéne au travail.
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B. CONTEXTE ET JUSTIFICATION
Les présentes clauses visent la prise en compte de la dimension environnementale et sociale dans la
planification et l'exécution du projet & travers la mise en ceuvre du Cadre de Gestion
Environnementale et Sociale (CGES).
Ainsi, lintégration de prescriptions environnementales et sociales dans le DAO telle gue préconisée
dans [a stratégie de mise en ceuvre du CGES permet & l'entreprise adjudicataire du marché
d'apprécier sa responsabilité environnementale et d'en tenir compte dans le planning et I'exécution
des travauyx,
Ces prescriptions devront élre respectées, sans exception, par 'entrepreneur. A cet effet, elles ferant
l'objet d'un contréle au cours des missions de visite de chantier. De méme, I'entrepreneur demeure
responsable des accidents ou dommages écologiques qui seralent Ia conséquence de ces travaux
ou des installations liées au chantier.

C. INFORMATIONS ET MESURES D'ACCOMPAGNEMENT
L'entrepreneur doit, en rapport avec lingénieur du marchg, veiller rigoureusement au respect des
directives sulvantes :

1. Mener une campagne de communication et de sensibilisation avant les travaux sur le
calendrier des travaux, I'interruption des services et les détours a la circulation, selon les
besoins ou le cas échéant ;

2. Limiter les travaux de construction pendant la nuit. Si ces activités sont indispensables pour

garantir la qualité de l'ouvrage, I'entrepreneur devra veiller A ce que le travail nocturne soit

soigneusement planifié et que la communauté soit informée pour qu'elle puisse prendre les
mesures nécessaires ;

Procéder & la signalisation des travaux ;

4. Mener des campagnes de sensibilisation sur les .IST/VIHISIDA pour les ouvriers et les
populations locales... ' .

5. Faire interdire : (i) la coupe des arbres pour foute raison en dehors de la zone de construction
approuvée ; (i) la chasse ou la capture de la faune locale ; (i) Vutilisation des produits
toxiques, nocifs, inflammables ou dangereux non approuvés ; (iv) détruire ou abimer des
ouvrages, des monuments ou des constructions ayant une valeur architecturale ou historique ;

6. La communauté sera avisée au moins cing jours a l'avance de toute interruption de service
(eau, électricité, le téléphone), par voies de presse, d'affichage ou toute autre moyen de
communication de masse (en privilégiant les radios communautaires ou locales lorsqu'elles
existent), '

w

D. .ENTRETIEN DU SITE DU CHANTIER ET GESTION DES DECHETS
Pendant la durée du chantier, l'entrepreneur veillera & ce que I'ensemble du sile et ses abords soient
maintenus en bon état de propreté et 4 ce que les déchets produits soient/_gﬁg’é-fﬁa;mg‘r}t_ gérés en
prenant les mesures suivantes : : R e LA
@ Suivre les procédures appropriées en ce qui concerne I'entrepo akg"g_,-'*léfé‘bllecté:;"-l:g{tré_n‘sport
et I'elimination des déchets dangereux. Pour les déchets comrr{e,-:lfé?_ﬁl’:é’gjs:‘. s_é’g‘r»ﬁg‘gs’;’uil est
0 TR e

g P

Rl

indispensable de les collecter et de le remetire 4 des repreneura"\a_g_r?ei el } g s
@ Identifier et délimiter clairement les aires d'élimination et spéciﬁaﬁﬁ%ﬁels matériayX’ petivent
. . Wa2Xs WA
étre déposés dans chaque aire ;

. e mams O
2 Contrdler le placement de tous les déchets de construction (y compns%e? ig;g%vgiﬁns de sol)
dans des sites d'élimination approuvés {>300 m des rividres, cours deau-lacs ou terres
marécageuses) ;
o Placer dans les aires autorisées toutes les ordures, meétaux, huiles usées et matériaux en
- excés produits pendant la construction en incorporant des systémes de recyclage et Ia
séparation des matériaux ; ' :
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@ Prendre toutes les dispositions nécessaires pour éviter la d:sperslon par le vent ou les eaux
de pluie des déchets avant leur &limination ou leur enlévement ;

@ Les produits du décapage des emprises des terrassements seront mis en depot et
eventuellement réemployés,

@ Transporter les terres d’excavation dans l'emprise du terrain sur les lieux 3 remblayer ou les
évacuer dans les décharges publiques ;

@ Minimiser la génération des déchets pendant la construction et réutiliser les déchets de
construction 1a ol c'est possible ;

Les mesures suivantes devront étre prises dans le cadre de 'entretien du chantier :

< Identifier et délimiter les aires pour les équipements d'entretien {elles devront se situer & une
distance minimale d'environ 300 métres des rivigres, des cours d’eau, des lacs ou des terres
marécageuses) ; _

@ Veiller & ce que toutes les aclivités d'entretien soient effectuées dans les zones délimitées a
cet effet;

@ S'abstenir de déverser les huiles de moteur et de vidange sur le sol, dans les cours d'eau, les
zones basses ou les cavités des carridres désaffectées.

E. MESURES PREVENTIVES CONTRE LES NUISANCES SONORES ET LES
EMISSIONS DE POUSSIERES
L'entrepreneur accordera une attention particuliére 4 la limitation des éventuelles nuisances sonores.
A cet effet, il devra respecter les seuils de bruit prescrits par la réglementation en vigueur,
ilveillera & limiter I'usage des engins bruyants au stiict nécessaire et arrétera ceux qui ne servent pas
(groupe €lectrogéne par exemple). Sauf en cas d'urgence ou de force majeure, les nuisances sonores
(engins, véhicules, etc.) & proximité d’habitations, seront prohlbées de 19 heures & 8 heures, ainsi
que le week-end et les jours férigs.
Lors de I'exécution des travaux, afin lutter contre la poussiére et les désagréments associés, le
contractant devra limiter la vitesse de la circulation des engins et véhicules dans les rues avoisinanis
le chantier dans un rayon de 200 métres autour du chantier et limiter la vitesse de tous les véhicules
sur le chantier 4 16 km/h.

F. = STOCKAGE ET UTILISATION DES SUBSTANGES POTENTIELLEMENT
‘POLLUANTES
De maniere générale, le stockage et la manipulation de substances potentiellement polluanles ou
dangereuses (huiles, carburant...) devra respecter les principes suivants
- Limitation des quantités stockées ;
- Slockage organisé en un site ou selon des modalités ne permettant pas I'accds & une
' personne extérieure au chantier ;
- Manipulation par des personnels qualifiés ; :
- Signalisation du site de stockage par un panneau indiquant la nature du darLg_el:u Cay
- Lle stockage des produits chimiques liquides se fera dans des ré )glegtsfétanc[lescpour
prévenir les déversements accidentels et la pollution du sol ; -P L N a,_'
- Les produits chimiques utilisés devront &tre munis de fiche de données ﬁe sécuulé g S

L
afficher sur le lieu de stockage le s "‘M‘ L5
‘\..%5.\%;" &7 dire
E.1. CARBURANTS ET LUBRIFIANTS &’3\%? VR
" SRl
Dans le cas ot Fentrepreneur utilise dans le chantler des carburants et lubrifi ”@5* é‘s‘,sarén/l;sfockés

en conteneurs étanches posés sur un sol plan, propre et stable. Les conteneurs seront—lscflés du sol
par une hache plastique ou un matériau absorbant (sable ou sciure) pour permettre la récupération
des éventuels rejets accidentels. A l'issue des travauy, le site du chantier sera débarrassé de toutes
traces ou sous-produits.
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E.2, AUTRES SUBSTANCES POTENTIELLEMENT POLLUANTES

L'emplai d'autres substances potentiellement polluantes sera signalé a l'ingénieur du marché avant
leur utilisation. L'entreprise apportera la preuve du caractére iégal de leur emploi et Fingénieur avisera
les services techniques compétents pour autorisation et éventuellement prescriptions de consignes
de précaution.

E.3. GESTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

En cas de pollution accidentelle, I'entrepreneur avisera sans délai I'Ingénieur du marché. En fonction
de la composanie de I'environnement concernée par la pollution, les services techniques compétents
seronl avisés. L'entrepreneur prendra toute disposition utile pour faire cesser la cause du probléme

et procéder au traitement de la pollution. Les consignes conservatoires prescrites devront atre
rapidement mise en cauvre.

E.4. PRINCIPE D'INTERVENTION SUITE A UNE POLLUTION ACCIDENTELLE

En cas de déversement accldentel de ‘substances polluantes, les mesures suivantes devront étre
prises :
@ Eviter la contamination du sol par le saupoudrage de produits absorbants spécifiques ;
2 En cas de proximité d'une source d'eau (puits, cours d'eau...), éviter la contamination des
eaux par blocage, barrage, digue de terre, dans un premier temps ;
@ Excaver les terres polluées au droit de la surface d'infiltration ;
@ Traiter les parties polluges de fagon écologiquement rationnelle (mise en décharge,
enfouissement, incinération, selon la nature de Ia pollution)

G. PROTECTION DES ESPACES NATURELS CONTRE LES INCENDIES
Il sera fait une stricte application de la réglementation en vigueur {code forestier), D'une fagon
generale, 'emploi du feu est interdit sur le chantier sauf dérogation expresse délivrée par le Maitre
d'ouvrage dans la limite des permissions édictées par la réglementation nationale en vigueur. Dans
ce cas, l'entrepreneur observera les consignes minimales suivantes :
@ Brilage autorisé uniquement par vent faible ;
@ Débroussaillement du site sur un rayon de 10 métres ;
@ Surveillance constante du feu par une personne qualifiée et dotée de moyens de lutte contre
lincendie ;
@ En cas de propagation du feu, alerter rapidement les sapeurs-pompiers et les autorités par
tout moyen ;

@ Extinction toiale du foyer en fin du brilage. Le recouurement des réSIdUS par la terre est
Interdit.

H.  CONSERVATION DE L'INTEGRITE PAYSAGERE DU SITE p—
Aucune atteinte ne sera portée a [a végétation située hors de I'emprise des o (e‘x’g‘_s_.,,dea-:%scés ou
)
des aires de travail ou de stockage prévues. De plus, des mesures de prg}eélggg;suun;!e \e§,secnces
protégées ou rares devront &tre prises par I" entrepreneur. /’ e ‘# i
Seul I'abattage des arbres autorisé par I'administration de la faune et! d%sgfoi'%fts‘;é} thﬂg)é " (se
conformer aux dispositions du code forestier en cas d'abattage d'arbre ousde debg@eme )-5 "Des
pénalités sont encourues en cas d'abattage non autorisé d'arbre ou la destrt(éﬁoq dela végét‘a(jqn du
site. L'entrepreneur devrait effectuer une plantation de compensation aprés\gs df gugi‘i;x‘:en cas de
déboisement ou d'abattage d'arbres. w EL-
Les matériaux ulilisés pour les travaux (sable et gravier notamment) doivent obhgatoxrement provenir

des carritres et sabliéres autorisées et contrGlées par l'administration en charge des mines.
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Conformément aux dispositions du code minier, les carrigres et sites d'emprunts devront étre
impérativement réhabilités.

La remise en état des lieux avant repli de chantier pourra étre imposée en cas de modification
significative du site.

Toute zone de sensibilité environnementale doit étre contournée par le projet (exemple des zones
d'inondation saisonniére). Aussl, toutes les précautions doivent &tre prises afin de préserver les polnts
d'eau {puits, sources, fontaines, mares...)

L PRISE EN CONMPTE DES ASPECTS SOCIAUX ET CULTURELS

Pour pemmeitre au projet de générer des retombées positives sur le milieu social d'aceucil,
I'entrepreneur veillera & ;

1. Eviterquele projet modifie les sites historiques, archéologiques, ou culturels ;
2. Prendre en charge les préoccupations des femmes et favoriser leur implication dans la prise
de décision ;

3. Recruter en priorité la main d’ceuvre non qualifiée dans la population Iocale environnante.

Les mesures suivantes sont a prendre au cas ol des objets de valeur cullurelle historique ou
religisuse seralent mis & jour pendant les excavations :
< Arréter le travail immédiatement & la suite de la découverte de tout matériel ayant une valeur
possible archéologique, historique ou paléontologique, ou autre valeur culturelle, de faire
connaitre les trouvailles au promoteur et de la notifier aux autorités compétentes ;
" @ Protéger les objets autant que possible en utilisant des couvertures en plastique et prendre le
cas échéant des mesures pour stabiliser la zone afin de protéger correctement les objets
@ Reprendre les travaux uniquement aprés avoir regu l'autorisation des autorités compétentes.

Jo OUVERTURE ET EXPLOITATION DES CARRIERES ET ENMPRUNTS
L'entrepreneur doit demander les autorisations prévues par les textes et réglements en vigueur, en
particulier le code minier avant toute ouverture et exploitation d'une nouvelle carriére. Avant de
solliciter l'autorisation d'ouverture de nouvelles zones d'emprunts, les emprunts retenus pour les
travaux d'entretien d'une route devront étre épuisés.

K.  SECURITE DES PERSONNES ET DES BIENS
L'entrepreneur devra veiller & appliquer des mesures strictes en matiére de sécurité du personnel et
des usagers autorisés sur le chantier, ainsi que celle des riverains du site du chantier. Dans ce cadre,
l'entrepreneur veillera a :

o Assurer la sécurité de la circulation |

< Entourer les tranchées de solides barriéres, ou le cas.échéant les signaler par tout moyen
clairement visible et facilement interprétable ;

@ Assurer un éclairage des barriéres et des passerelles pendant la nuit ;

@ Assurer la signalisation et le gardiennage du site du chantier pend ioule la durée des
travaux ; fﬂ AR

@ Assurer le passage régulé des véhicules lorsque les fravaux to?c{&r}t Ta’ tfogje rbafge, sauf
impossibilité dument avére

\h. < u.)

‘2'* A
@ Eviter de couper les routes en méme temps sur plus de la momé ﬁgil’“unllg@{é?l“ 2.
@ Eviter d'ouwrir des tranchées longeant les routes et engageant (8 \Jrl’se de:cle 5461 S0r une

WA 5
longueur supérieure & 200 m ; NG i 3% A

L
@ Preserver de toutes dégradations les murs des riverains, les OUVR s’des-yg, e§ngbllqueS
tels que les bordures, bornes efc... les lighes électriques ou télephonlﬁ esfeb{escanallsatlons
et cébles de toute nature rencontrés dans le sol.

’
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e Maintenir en état de fonctionnement, pendaht toute a durée des travaux, les cables existants,
les canalisations et installations existantes assurant la distribution d'eau potable ou
I'évacuation des eaux usées.

L REMISE EN ETAT DES LIEUX EN FIN DE TRAVAUX
A la fin des travaux, I'entrepreneur doit réaliser tous les travaux nécessaires & la remise en état des
lieux. L'entrepreneur récupére tout son matériel, engins et matériaux. Il ne peut abandonner aucun
equipement ou matériel sur le site, ni dans les environs. Les alres bétonnées sont démolies et les
matériaux de démolition mis en dépdt sur un site adéquat approuvé par l'ingénieur. Au moment du
repli, les drains de l'installation sont curés pour éviter I'érosion accélérée du site.
$'il est dans lintérét du Maitre d'ouvrage de récupérer les installations construites dans le cadre des
travaux pour une utilisation future, I'Administration pourra demander & 'entrepreneur de Jui céder sans
dédommagement les installations sujettes & démolition lors d'un repi.

Aprés le repli du matériel, un procés-verbal constatant la remise en état du site doit étre dressé et
joint au PV de la réception des travaux.
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PIECE N°6

CADRE DU BORDEREAU DES PRIX UNITAIRES
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BORDEREAU DES PRIX UNITAIRES

prix unitaire

prix unitaire en

N° Désignation u en chiffre lettre
00 ETRAVAUXIPREPARATOIRES T A s et o SN RS ORISR
101 [Installation de chantier Ff
102 | Dépose du PMR existant Fi
103 | Dégagement voies d'accés Ft
104 | Remise du site u
TOTAL 100
S EEOURNITURE FAMBADAIRES:ELECTRIQUES POUR ECLAIRAGE PUBLIC = =3
201 Fourniture PMR pour réseau triphasé U
30 KV L
202 {Pose PMR Ff
Configuration PMR par agents
203 accrédités h
204 Fourniture et pose des poteaux béton U
~ |de 12 m/s 1000daN
205 | Béton pour massif support béton U
TOTAL 200
~ A N-PRESTATIONS DIVERSES .77 - 40 .. o RO
201 | Transport et manutention THKm
202 U

Abattage et élagage

DL- Cq
A_Enif“.l M‘?o
'c/“'mmv,;\° “—'
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PIECE N°7

CADRE DU DETAIL QUANTITATIF ET ESTIMATIF
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CADRE DU DEVIS QUANTITATIF ET ESTIMATIF

/
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N° |Désignation U | ats |pU | PT
21005 ETRAVAUX{PRERARATOIRES 553 2t R R A S T IO RIE S
101 | Installation de chantier Ff 1
102 | Dépose du PMR existant Ff 1
103 | Dégagement voies d'accés Ft 1
104 | Remise du sile u 1
TOTAL 100
5200: 1:TRAVAUX'DEREMBLEACEMENT:DU!ROLE:MOUNTED AUTO:RECLOSER (PMR) =5
201_| Fourniture PMR pour réseau triphasé 30 KV U 1
202 | Pose PMR Ff 1
203 jConfiguration PMR par agents accrédités h | 10
204 Fourniture et pose des poteaux béton de 12 m/s U 9
1000daN
205 | Béton pour massif support béton U 6
- TOTAL 200
~300 | il PRESTATIONS DIVERSES o R
201 | Transport et manutention TKm)]| 6
202 | Abattage et &lagage V] 1
TOTAL 300
TOTAL HTVA
TVA {19,25%)
IR (2,2% ou 5,5%)
- TOTAL TTC
NAM
/D ul c

\)/ “‘ L‘ll-Fll G,\{.‘c ‘.

O ©

lenue.
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PIECE N°8

CADRE DU SOUS-DETAIL DES PRIX
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MODELE DE SOUS-DETAIL DES PRIX

Poste:
Rendement journalier Quantité tofal : Unité : Durée
N° Prix | d'activité ;
Désignation Unité Quantité PU PT
2
=
=
B
=
=
Yol
=
TOTAL | .
Désignation Unité Quantite PU PT
S 4
»
is
S'E
S8
TOTAL Il
i Désignation Unité Quantité PU PT
£y
23
2.
R
S E
8~
EE g
= oo
—__ |tortaLm
v DEBOURSE SEC (total co direct) =  I+l1+lI
\'4 FRAIS GENERAUX DE CHANTIER =V x %
Vi FRAIS GENERAUX DE SIEGE =IVX %
Vil COUT DE REVIENT =IVHVHVI
VI BENEFICE ET RISQUE =VII x % o
IX PRIX TOTAL DE VENTE HORS TVA =Vil+VIil /5‘{%?‘& o,
X PRIX UNITAIRE DE VENTE HORS TVA =IX/ Quantité /é"_ S Rele,
.{ < ~?f .-“:_g"‘»“ _‘_-slzao:-‘:!\ W
LAV R F
N &3
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PIECE N°9

MODELE DE MARCHE
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REPUBLIQUE DU CAMEROUN
Paix - Travail - Patrie

MINISTERE DE L'EAU ET DE L*'ENERGIE

REPUBLIC OF CAMEROON
Peace — Work — Fatherland

MINISTRY OF WATER RESOURCES AND ENERGY

MARCHE N° /M/MINEE/CIPM/2025 DU PASSE APRES APPEL
D’OFFRES NATIONAL QUVERT N° fTAONO/MINEE/CIPrM/2025
DU POUR LES TRAVAUX D’ELECTRIFICATION RURALE PAR

REMPLACEMENT DES SUPPORTS BOIS EN SUPPORT BETON SUR L’AXFE. NKONGZOCK-
FEGMIMBANG-NKOLAKONO-NKONGNEN ET RENFORCEMENT EN TRIPHASE DU
TRONCON MFIDA 4- DOUM DANS LA COMMUNE D’AKONO, DEPARTEMENT DE LA
MEFOU ET AKONO, REGION DU CENTRE,

TITULATRE DU MARCHE : [indiquer le titulaire et son adresse complite]

BP: ___a_ ,Tel Fax:
N°RC:_ _Aad__

N° Contribuable :

N° Compte bancaire ;

OBJET : travaux d'électrification rurale par remplacement des su;ﬁpoﬂs bois en support béton sur Faxe
Nkongzock-Fegmimbang-Nkolakano-Nkongnen et renforcement en triphasé du troncon Mfida 4- Doum dans la
Commune d'Akono, Département de ta Mefou et Akona, Région du Centre.

LIEU D’EXECUTION : Axe Nkongzock-Fegmimbang-Nkotakono-Nkongnen et renforcement en triphasé du
troncon Mfida 4- Doum dans la Commune d'Akono, Dépariement de la Mefou et Akono, Région du Centre.

IMPUTATION 59 B0 137 04 220021 524112

MONTANT DU MARCHE EN FCFA

En Chiffres En lettres

HTVA

T.V.A. (19.25 %)
IR (5,5 ou 2,2 %)
Net & mandater
TTC

DELAI D’EXECUTION : cing (05) mois.

FINANCEMENT : FONDS DE DEVELOPPEMENT DU SECTEUR DE L'ELECTRICITE (FDSE) DU
MINEE, EXERCICE 2025

Al o Jo2 80

SIGNE, LE AT oo
NOTIFIE, LE P fate o
ENREGISTRE, LE c '
z

AR
S e, Rouo‘*“" 9&_-/
v EAy €

o




Entre

L’Etat du Cameroun, représenté par le Ministre de I'Eau et de ’Energie,

Ci-aprés désigné « Le Maitre d’Ouvrage »,

D’une part,

Et
La société
B.P.:
Tél. :
Fax :
NeRC:

N° Contribuable :
N° Compte bancaire :

Représentée par Monsieur/Madame

D’autre part,

IL A ETE CONVENU ET ARRETE CE QUI SUIT :

(Titre}, ci-aprés désigné« Le Cocontractant »

#
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Page......et demiére du Marché N° /M/MINEE/CIPM/2025 DU PASSE
APRES APPEL D'Offres NATIONAL OUVERT N° /AONO/MINEE/CIPM/2025
DU POUR LES TRAVAUX DELECTRIFICATION RURALE PAR
REMPLACEMENT DES SUPPORTS BOIS EN SUPPORT BETON SUR L’AXE NKONGZOCK-
FEGMIMBANG-NKOLAKONO-NKONGNEN ET RENFORCEMENT EN TRIPHASE DU
TRONCON MFIDA 4- DOUM DANS LA COMMUNE D’AKONO, DEPARTEMENT DE LA MEFOU
ET AKONO, REGION DU CENTRE.

TITULAIRE
B.P.:
Tél. :
Fax:
N°RC:
N° Contribuable :

N° Compte bancaire :

OBJET : travaux d'électrification rurale par remplacement des supposts bols en support béton sur faxe Nkongzock--
Fegmimbang-Nkolakono-Nkongnen et renforcement en triphasé du froncon Mfida 4- Dourn dans la Commune d'Akono,
Département de la Mefou et Akono, Région du Centre

LIEU D’EXECUTION : l'axe Nrongzock-Fegmimbang-Nkolakono-Nkongnen et renforcement en triphasé du
troncon Mfida 4- Doum dans la Commune d’Akono, Département de la Mefou et Akono, Région du Centre.

DELAI 'EXECUTION : cinq (05) mois.
IMPUTATION : 59 B0 137 01 220021 524112

MONTANT EN FCFA
En chiffres
HTVA
TVA (18,25%)
IR (2,2 ou 5,5%)
Net & mandater
TTC
Lu et accepté par le Cocontractant
Yaoundé, le
Le Ministre de I'Eau et de I’Energie
(Maitre d’ouvrage)
Yacundé, le
Enrcgistrement . /,"IC:"E—{'E‘; .
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PIECE N° 10

MODELES OU FORMULAIRES TYPES A UTILISER PAR LES SOUMISSIONNAIRES
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ANNEXE N° 1: MODELE DE DECLARATION D'INTENTION DE SOUMISSIONNER

Ainséreren annexe 4la

Je soussigné,
Nationalité
Damicile :

Fonction :

En vertu de mes pouvoirs de Directeur Général, aprés avoir pris connaissance du Dossler d'Appel d'Offres
National n°findiguer la nature de fa prestation}.

Déclare par la présente, lntention de soumissionner pour cet Appel d'Ofires.

Faita le
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ANNEXE N° 2 : MODELE DE SOUMISSION

Je, Soussigne ........cureneene. ... [Indiquer le nom et Ia qualité du

signataire] représentant la somete lentrepnse ou Ie groupement (8) SROPRUTTUIDTOROPYUUO 8 |+ 14 -

siége soclal est a ... Inscrite  au registre du commerce de
vrvenee SOUSIEN® (i ernsvenaseeressee

Aprés avoir pris connaissance de toutes les piéces figurant ou mentionnées au dossler d'Appel d'Offres y
compris les additifs,
N ettt srensaasisnie e [REPPEIEE Tobjet de Fappel d'offres]

- Me soumets et m'engage & livrer les fournitures ou & exécuter les prestations conformément au dossler
d'Appel d'Offres, moyennant les prix que jai établi moi-méme sur Ia base des bordereaux de prix et quantités,
lesquels prix font ressortir le montant de I'offre pourle lot n® ... A

 bieeseess sunimanenseretessnen et rssssasrasesseseeseeneeneeses |1 CIITITES 81 €1
letires] francs CFA Hors TVA, et &.. bAoA RS s 4n R s e AeA O e A e nnene sea it enn £esnrane
Francs CFA Toutes Taxes Compnses [En chiffres et en letires)

- Mengage & exécuter les prestations dans un délai de .....ccereeeer..n.n. Mois

- Meengage en outre & maintenir mon offre dans le délai ..................... Jours [indiquer la durée de validité,

en principe 90 jours] a compter de la date limite de remise des ofires.

- Adhére entiérement & la charte d'intégrilé et 4 la déclaration d’engagement environnemental et social
jointes aux présents DAQ,

Les rabals offerts et les modalités d’application desdits rabais sont les suvants :

................................................................................................................................................

.......................................................................................................................

...............................................................................................................

Le Maitre d'Ouvrage Se llherera des sommes dues par elle au fitre du présent marché en faisant donner crédit
au compte n®
Ouvert au nomde .. eernrerseneneneasen e enerneeeneeneneeeeeeees | AUPTAS de la banque
Agence de
Avant signalure du marche Ia présente soumission acceptee parvous vaudra engagement entre nous,

1 OO RURRN I - JUSR
Signature de.......occvveeerieeeen.
Enqualité de ..........cvennncisrinsescssensanennne... DOMeENE 2UtoriSE & signer les soumissions pour et au nom de
< q"!.‘\:\
(8) Suppnmer Ia menﬂon mutlle 3 250
2 [N
{9} Annexer 12 lettre de pouvoirs = ” A
[ "?’fﬁ?‘;}
. Pl S

v / b -
\.:f ﬂ'\t//‘vﬁ -

:~.‘_ - n’ Rctco'('et

L Ay E
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ANNEXE N° 3 : MODELE DE CAUTIONNEMENT DE SOUMISSION

Organisme financier :

Référence de fa Caulion I N® wvveeeeveoreeeeeceeeeooesssosesseoeeeess s

Adressée & [indiquer le Maitre d'Ouvrage ou le Maftre d'Ouvrage Délégué et son adresse] Cameroun , ci-
dessous désigné « le Maitre d'Quvrage »

Attendu que e Prestataire ...............oovvvecossrsesonersssonen; CI-0SS0US désignée « le soumissionnaire », a
soumis son offfe en date U ..........cveeeeinevreensenesecenseresnenne. POUP [rappeler l'objet de I'appel d'offres], ¢i-
dessous désignée

« L'offre », et pour laquelle il doit joindre un cautionnement provisoire équivalant 2 findiquer le
montani] Francs CFA,

NOUS «..ou et seiecncnnsesscesssmnressrsssssssssmennseesenones [NOM &1 adreSSE 2 I organisme financier],
TEPIESENMER PN vevvecv e ceeitisecerarsseereeresseseas [Noms des signalaires}, ci-dessous désignée «
l'organisme financier », déclarons garantir le paiement au Mailre d' Quvrage de la somme maximale de
[indiquer le montan)

Francs CFA, que l'organisme financier s'engage & régler intégralement & au Maitre
d'Ouvrage Délégué, s'obligeant elle-méme, ses successeurs et assignataires. Les
conditions de cette obligation sont les suivantes :

Si le soumissionnaire retire son offre pendant la période de validité prévue dans le dossier d'appel
d'ofires ; OU

St le soumissionnaire, s'étant vu nofifié I'attribution du marché par le Maitre d'Ouvrage pendant la période de
validité :

- amet de signer ou refuse de signer le marché, alors qu'il est requis de le faire
- omet ou refuse de fournir le cautionnement définitif du marché (cauuonnement définitif), comme prévu
dans celui-ci. Nous nous engageons & payer au Maitre d'Ouvrage ou fe Maj itre d’buyrage Délégué d' un

montant allant jusqu'au maximum de la somme stipulée ci-dessus, dés recepiloh’de sa: pr,emaére demande
écrite, sans que le Maitre . ! Y :?Z =Ern e
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d'Ouvrage ou le Maftre d'Ouvrage Délégué soit tenu de justifier sa demande, étant entendu toutefois
que dans sa demande le Mailre d"Ouvrage ou le Mafire d'Ouvrage Délégué notera que le montant qu'il
réclame lui est d@ parce que I'une ou l'autre des conditions ci-dessus, ou toutes les deux, sont remplies,
et qu'il spécifiera quelle(s) condition(s) a {ont) joué.

La présente caution entre en vigueur dés sa signaure et dés la date limite fixée par le Maitre d'Ouvrage ou
fe Maitre d'Ouvrage Délégué pour ia remise des offres. Elle demeurera valable jusquau trentidme jour inclus
suivant la fin du délai de validité des ofires. Toute demande du Maifre d'Quvrage ou du Maitre d'Ouvrage
Délégué tendant 2 la faire jouer devra parvenir 4 fa banque, par letire recommandée avec accusé de
reception, avant la fin de cette période de validité.

Le présent cautionnement est soumis pour son interprétation et son exécution au droit camerounais. Les
tribunaux du Cameroun seront seuls compétents pour statuer sur tout ce qui concerne le présent
engagement ef ses suites.

Signé et authentifié par

Porganisme financier

OISR -

[Signature de l'organisme
financier]
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ANNEXE N° 4 : MODELE DE CAUTIONNEMENT DEFINITIF
Organisme financler :
Référence de la Caution : N° ........
Adressée & [indiquer le Maitre d'Ouvrage ou le Maltre d'Ouvrage Délégué et son adresse] Cameroun , ci-
dessous désigné « le Maitre d'Ouvrage »

AMBNAU QUE ....ooveiitiecrnresressssssmmene s ssamssasrssrsesssrarssssenssssisssasssesmssaeseseses e {Nom et adresse du
fournisseur ou

du prestataire], ci-dessous désigné « le

Fournisseur ou du prestalaire », s'est engagé, en exécution du marché désigné « le marché
», & réaliser findiquer la nalure des fournitures et services connexes}

Attendu qu'il est stipulé dans le marché que le Fournisseur remettra au Matre d'Ouvrage ou au Maitre
d'Ouvrage Délégué un cautionnement définitif, d'un montant égal & [indiquer le pourcentage compris entre
2 et 5 %] du montant de la tranche du marché correspondant, comme garantie de I'exécution de ses
obligations de bonne fin conformément aux conditions du marché,

Attendu que nous avons convenu de donner au Fournisseur ce cautionnement,

Nous,

.. [nom et adresse de banque], représentée par
e edEes et irneeaaararres v aRRaet R baer pabe s veerern fIOMS
des signataires],

ci-dessous désignée « i'organisme financier », nous engageons & payer au Maitre d'Ouvrage, dans un
délai maximum de huit (08) semaines, sur simple demande écrite de celui-ci déclarant que le Fournisseur
ou le prestataire n'a pas salisfait a ses engagements contractuels au titre du marc/psans Eouvmr différer

le paiement ni soulever de contestation pour quelque motif que ce soit, toule s }n IJ.a concurrence
|| ;.-r y
de lasommede .....ccceerrrvecnncnnee . [en chiffres et en letlfgs]: ,1 mr :', '-9 N
"‘" \) &
i TR g

Nous convenons qu'aucun changement ou additif ou aucune autre modn&caﬁqq}aw marchﬁ..ne fous
libérera d'une obligation quelconque nous incombant en vertu du présent ca oguen;pnt det‘ mtlf etnous
dérogeons par la présente & |a nofification de toute modification, additif ou changem?ni-‘ii‘?‘% o

\‘--..r a1y E-
Le présent cautionnement définitif prend effet & compter de s a signature et dés nofificationdumarché
. La caution sera libérée dans un délai {indiquer le délai) & compter de fa date de réception provisoite des

fournitures.
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Apres le délai susvisé, la caution devient sans objet et doit nous étre automatiquement retoumée sans
aucune forme de procédure.

Toute demande de paiement formulée par le Maltre d’'Ouvrage ou le Mailre d'Ouvrage Délégué au fitre de
la présente garantie doit étre faite par lettre recommandée avec accusé de réception, parvenue ala banque
pendant la période de validité du présent engagement.

Le présent caufionnement définitif est soumis pour son interprétation et son exécution au droit camerounais.
Les tribunaux camerounals seront seuls compétents pour statuer sur tout ce qui concerne le présent

engagement et ses suites.

Signé et authentifié par 'Organisme financier

T

[signalure de Ia banque]
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ANNEXE N° 5 : MODELE DE CAUTIONNEMENT D'AVANCE DE DEMARRAGE

Organisme financier : .. ettt et et eere e aen seranaer ons
Reférence du Cauhonnement N"

Adressée findiquer le Mailre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage
Délégué] [Adresse du Maitre d'Ouvrage ou du Mailre d'Ouvrage
Delegué] ci-dessous désigné « le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre
d'Ouvrage Délégué »

Nous soussignés (organisme financier, adresse), déclarons par la présente garantir, pour le compte de :
. .. [le titulaire], au profit de Mattre d'Ouvrage [Adresse du
Ma:tre d'Ouvrage ou du Ma;tre d’Ouvrage De.'egue] {« fe bénéficiaire »)

Le paiement, sans contestation et dés réception de la premigre demande écrite du bénéficiaire,
déclarant QUE ........curveveeeerecssssinnee.. . fle tittilaire] ne s'est pas acquitié de ses obligations, relatives  au
remboursement de I'avance de démarrage selon les conditions du marché .. .du

. . relatif aux fournitures et services connexes i [ ndfquer ! ob;et et !es
references de I appe! d ‘offres et !e fot dvenluellement], de la somme totale maximum correspondant &
Vavance [quarante 40% et trente 30% (respectivement pour les marchés de fournitures et de services
connexes} Jdu montant Toutes Taxes Comprises du MAIChe 0° ..........cmuueecsonsossissises.en.n, Payable dés
la notification de l'ordre de service correspondant,
SOIt &uvenviesecvramcnnnnn. frANCS CFA

La présente garantie entrera en vigueur et prendra effet dés réception des parts respectives de cette avance
sur les comples de ..o fle tiltlaire] -ouverls auprés de la banque
.. SOUs le

-]

n .

Elle restera en vigueur jusqu‘au remboursement de 'avance conformément a la procédure fixée par le CCAP.

Toutefois, le montant du cautionnement sera réduit proportionnellement au remboursement de I'avance au

fur et & mesure de son remboursement.

La lof et la juridiction applicables 4 la garantle sont celles de la République du Ca /mﬁou c'.“
//Q < /u!.'un ° "

Signé et authentifié par I'organisme fi nancier, < oo Y iin, % et

.rfh

.- . - A% z
e e\ 4
LI i ‘;;ba; :ﬁ,‘:::
4 e o g S
‘\‘~f“;: t’ qo...Eu; e:-'
; ' . £
- [signature de l'organisme financier] NeAv
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Annexe n° 6 : Modéle de cautionnement de bonne exécution en remplacement de LA RETENUE DE
RETENUE DE GARANTIE

Organisme financier : . Presestsetsanas s

Référence du Cauttonnement N“

Adressée [indiquer le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage
Délegue] {Adresse du Maitre d’Ouvrage ou du Maitre d'Cuvrage
Delegué] ci-dessous désigné « le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre
d'Ouvrage Délégué »

ANEMAU QU ... oot stiecnnasvccmeee s reenesmmenenennnnnnens 11O 68 @OTESSE AU fOUMNISSEUY OU G
presialaire],

ci-dessous designé « le Foumisseur», s'est engagé, en exécufion du marché, livrer les fournitures de
indiquer I'objet des prestations)

Aftendu qu'il est stipulé dans le marché que la retenue de garantie fixée & fpourcentage inférieur & 10% &
préciser] du montant TTC du marché peut élre remplacée par une caution solidaire,

Attendu que nous avens convenu de donner au Fournisseur ce cautionnement,

NOUS, ...covorvirissussasnnsnnenns 0YESSE OFganisme financier], repréSENtEE Par ....cowveeeneeesrereren. 10MS 0ES
signataires], et
ci-dessous désignée « organisme financier »,

Des lors, nous affirmons par les présentes que nous nous porions garanis et responsables & I'égard du
Maitre d'Ouvrage ov du Maitre d'Ouvrage Délégué, au nom du Foumisseur ou du prestataire, pour un
montant maximum de

: . fen chiffres et en lefires], correspondant a [pourcentage inférieur & 10% & préciser]
du montant du marche"ﬂl

Etnous nous engageons a payer au Maiire d'Ouvrage ou au Maitre d'Ouvrage Délégué , dans un délai
maximum de huit {08) semaines, sur simple demande écrite de celui-ci déclarant que le Fournisseur n'a
pas salisfait & ses engagements contractuels ou qu'il se trouve débiteur du Maitre d'Ouvrage ou du Maitre
d'Ouvrage Délegué au titre du marché modifié le cas échéant par ses avenants, sans pouvoir différer le
paiement ni soulever de contestation pour quelque motif que ce soit, toute (s) somme (s) dans les limites
du montant égal & [pourcentage inférieur & 10% a préciser] du montant cumulé des travaux figurant dans le
décompte définitif, sans que le Mailre d'Ouvrage ou le Maitre d'Quvrage Délégué ait a Erouwergu a donner
les raisons ni le motif de sa demande du montant de la somme indiquée ci- dessus > o,.\;— 'l,,._ v

: /fﬂ -l-’ s”fa‘,.,\_)j
Nous convenons qu'aucun changement ou addilif ou aucune autre modiﬁcanon au glarche\gve ncﬂJsisberera
d'une obligation quelconque nous incombant en veriu de la présente garani\e Y ;Qous deroge‘on)s'par la
présente a la nofification de toute modification, additif ou changement.

\‘ ; jrf‘m' £ ‘/“ “
ey "c‘- -

La présente garantie entre en vigueur dés sa signature. Elle sera libérée dans un deT\de{l'én‘te {30) jours &

compter de la date de réception définitive des fravaux, et sur mainlevée délivrée par le Maitre d'Ouvrage ou

au Maitre d'Ouvrage Délégué.
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Toute demande de palement formulée par le Maitre d"Ouvrage ou le Mailre d'Ouvrage Délégus au titre de

la présente garantie devra étre faite par letire recommandée avec accusé de réception, parvenue & la
banque pendant la période de validité du présent engagement.

La présente caution est soumise pour son interprétation et son exécution au droit camerounais. Les
ribunaux camerounais seront seuls compétents pour statuer sur tout ce qui concerne le présent
engagement et ses suites.

Signé et authentifié par l'organisme financier

- I - VR

[signature de I'Organisme financier]

e
P |

u
LY o &
Ve e T
Nl Y Rpas-

S fay €7
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ANNEXENS7ZZEETTRE DE SOUMISSION DE LA PROPOSITION TECHNIQUE

i

{Lieu, date]

A : [Nom et adresse du maftre d'ouvrage

Madame/Monsieur,

Nous, soussignés, [titre & préciser], avons I'honneur, conformément & votre DAQ N° ....du.....relalif
a........, e vous soumetire ci-joint, notre proposition technique pour ta fourniture objet dudit DAO.

Au cas ol cette propasition retiendrait votre attention, nous sommes entiérement disposés, sur la base du
personnel proposé & entamer des négociations pour la meilleure conduite du projet.

Aussi, prenons-nous un ferme engagement pour le respect scrupuleux du contenu de ladite proposition

technique, sous réserve des modifications éventuelles qui résulteraient des négociations du contrat.
Veuillez égréer. Madame!Monsieur.................. I'expression de notre parfaite considération./-
Signature du représentant habilité

: Nom et fitre du signataire :

Nom du Candidat : Adresse
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ANNEXE N° 8 : MODELE DE CADRE DU PLANNING
Nole sur fa présentation des plannings

Les quantités, les rendements journaliers, la durée d'exéculion des fravaux et les ralentissements voire,
les interruptions, devront ressortir clairement des plannings.

Le ptanning financier qui découle du planning des fravaux devra indiquer mois par mois, les et montants
previsionnels des décomptes de travaux par poste et cumulés, en tenant compte de lincidence des
saisons de pluies, pour la solution de base et éventuellement [a solution variante.

[Les cadres des plannings & préparer et insérer dans le Dossier d'Appel d'Offres par Ie Mailre d’Ouvrage]

CALENDRIER DES ACTIVITES (PROGRAMME DE TRAVAIL)

A. Préciser la nature de |'activité

{Mois ou semalnes a compter du début ds Ia mission]
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B. Achdvement et soumission des rapports

Rapporis

Date

1. Rapport initial

2. Rapporis d'avancement a.
Premier rapporl
d’avancement

b. Detndéme rapport

3 Prajet de rapport fina!

4_Rappott final
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CALENDRIER DU PERSONNEL SPECIALISE

Total
Personnel (sous forme de graphique & barres)?
N peracnnel/mois
. Nom Rapports
a fournir Sieg | Terr
1 (2|3 |4|5|6|7|8|9!4|11]|42{n Total
e | ain?
Personnel
[Siége] ?
1- i
{Tem)
2
n ]
Total partiel
Total
Rapports & fournir :

Durée dzs aclivités :

2

ou sur le termain,

3

Traveil sur le terrain signiffe travail executé en debors du sidge du consultant

Signature : {Représentant habilité)

Nom ;

Tilre ;|

Adresse:

Les mois sont comptés & partir du debut de la mission. Par chaque agent indiquer séparément affectation au sidge
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ANNEXEN°9 : MODELE DE LISTE DU PERSONNEL A MOBILISER

el, Personnel technique clé /de gestion

_g? 'r.'", g

? ) ?};M.—Ju'."‘.‘ﬁ"“"'-';
L5 "_F.On‘ﬁli_n_n?‘;}}"“
) i*.?‘_;t;; T4y by

A sifmilalies jreatises

Sela R a RN

1. Personne! d'appui {siége et local)

Nom Spécialisation Poste Année Aftributions, " _

d'Expérience i

LT L eh M 3

: = o R
/ Tt e A ] a

S R o T LA '
tEgla el B S R
!3'-’:‘; [ ‘:’-f‘é"-i' !
XA SR
o Fa

-
A
¥

NS /

’4
N Raand"‘%t.:_/r
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ANNEXEN®10 : MODELE FICHE DE PRESTATIONS SUSCEPTIBLES D'ETRE SOUS-TRAITEES

COMMANDEES

W oal —n,z,\

L iJ nation des Foumltures

LA

o? l-"‘-f"- ALY L R

.\.\

T

&L{»""

o

[!nsérer !a desfgnat;on des Foumftures]

[‘ nsérer Ia quant;fé des amc!es a
fournir]

N° Service
Désignation du Service Unité de mestire
finsérer le numéro finsérer la désignalion du service] funité de mesurej
du Service]
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ANNEXEN®11 : MODELE DE CURRICULUM VITAE (CV) DU PERSONNEL SPECIALISE PROPOSE

e
......................................................... Nom du Candidat:............
.. Nomde lemployé:.........

.................... Profession:.........
.............................. DI BmEs s . s
....................................... Datedenalssance:................ceeuvunne.

. Nombre d'années d’emplai par le Candidat :.. .. Nationalité: ......... Ctreenan.
............... Affiliation & des assoclattons!groupements professmnnels et
ARIbUGIONS SPECIIqUES S . .o

..............................

Principales qualifications :

{En une demi-page environ, donner un apergu tdes aspects de la formabon et de Fexpérience de I'employé
fes plus utiles

a ses atiributions dans le cadre de la mission. indiquer le niveau des responsabilités exercées par luifelle
fors de missions antérieures, en en précisant Ia date et le liew.]

--------------

.........................................................................................................

Formation :

[En un quart de page environ, résumer les études universitaires et aulres études spécialisées de l'employé, en
indiquant les noms et adresses des écoles ou universités fréquentées, avec les dates de fréquentation, ainsi
que les dipldmes oblenus.]

Pieces Annexes:

- Cople cettifiée conforme du diplome le plus élevé et éventuellement une attestation de I'ordre du
corps de métier

- Attestation de disponibilité AN

.p RolO“ ‘.."-

Expérience professionnelle : NEan €T
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[En deux pages environ, dresser [a liste des emplois exercés par l'employé depuis la fin de ses études par
ordre chranologique inverse, en commengant par son poste actuel. Pour chacun, indiquer les dates, nom de
temployeur, titre du poste occupé et lieu de travail. Pour les dix derniéres années, préciser en oufre le type
d'activité exercée el, le cas &chéant, le nom de clients susceptibles de fournir des réferences.]

Connaissances informatiques :

findiquer, le niveau de connaissence]

....................................................

Langues :

{indiquer, pour chacune, le niveau de connaissance : mediocre/moyen/ bon/excellent, en ce quf conceme fa
fangue lue/écrite/ pariée.]

.......................................................

....................................................

Attestation :

Je, soussigng, certifie, en toute conscience, que les renseignements ci-dessus rendent fidélement comple de
ma situation, de mes quazlifications et de mon expérience.

Jourimels/année
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ANNEXEN®12 : REFERENCES DU CANDIDAT

Services rendus pendant les findiquer Je nombre de 1 & 5] derniéres années qui illustrent le
mieux vos qualifications

A lalde du formulaire ci-dessous, indiquez les renseignements demandés pour chaque mission
pertinente que volre société/organisme a obtenue par confrat, soit en tant que seule société, soit
comme Fun des principaux parienaires d'un groupement

[Nom de la Mission : Pays :
Personnel spécialisé fourni par votre
Lieu : sociétélorganisme (profils) :
Nombre d'employés ayant participé 4 la Mission
[Nem du Client:
Adresse : Nombre de mois de travail ;
durée de la Mission :
Date de démarrage:  Date d'achévement : Valeur approximative des services
{mois/année) (mois/année) (en francs CFA HT) :
[Nom des prestataires associésipartenaires éventuels ; Nombre de mois de travall de spécialistes

fournls par les prestataires associés ;

WNom et fonctions des responsables (Directeur/Coordinateur du projet, Responsable de Péquipe) :

Descriptif du projet ;

Description des services effectivement rendus par votre personne! :

Nom du candidat :

an *un‘M 4 'y
\.“Jo’ R.;a,o"‘ '0/
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ANNEXEN®13, DESCRIPTIF DE LA METHODOLOGIE ET DU PLAN DE TRAVAIL PROPOSES POUR
ACCOMPLIR LA MISSION

La conception technique, la méthodologie et fe plan de travall sont les &léments essentiels de Ia proposition

technique. I est suggéré de présenter Ia proposition fechnigue (10 pages maximum, y compris les tableaux et
graphiques) divisée en lrois chapilres :

a) Conceplion technique et méthodologie,
b) Plan de travail, et

¢) Organisation ef personnel

al Conception technigue et méthodologie. Dans ce chapilre, if vous est suggéré d'expliquer la maniére
dont vous envisagez les objectifs de la mission, la conception des prestations, fa méthodologie pour exécuter
les activités et oblenir les résuftals allendus et le détail de ceux-ci. Vous devrez metire en refief les problémes
a résoudre et leur Importance et expliquer la conception technique que vous adoplerez pour ce faire. Vous

devrez en oulre expliquer la méthodologie que vous avez linfention d'adopler et sa compatibilité avec fa
conception proposée.

b) Plan de travall. Dans ce chapilre, vous proposerez les principales aclivités que comprend la missfon,
leur nature et durée, échelonnement et inlerrelalions, les jalons {y compris les approbations inlermédiaires de
Fauforité contraclante) et les dates de préseniation des rapports. Le plan de travall proposé doit étre compatible
avec fa conception technique et la méthodologie, montrer que les lermes de référence ont éé compris et
peuvent élre lraduils en un plan de travail prafique. Une liste des documents finaux, y compris les rapports,

croquis et tableaux qui conslituent le produit final doivent étre Inclus dans ce chapitre. Le calendriar du personnel
(4G) doit étre compalible avec le programme de Travaif (4H)

d) Organisation et personnel, Dans ce chapifre, vous proposerez la sinicture et la composition de volre
équipe,

Vous donnerez la liste des principales disciplines représentées, le nom de Fexpert responsab."e etune
liste du personnel clé ef d'appul proposé.

e1

\‘--." €A -_-_-—'. ’
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ANNEXE N°14 MODELE DE FICHE D'INFORMATION RELATIVE AU MATERIEL ESSENTIEL, LE CAS

ECHEANT
Désignation et | Age Nombre | Nomhre Propriétaire! | Année Justificatif
N° [Etat rninimal | disponible | location d'obtention
caractéristiques Requis
du matérie!

finsérer dans le lableau ci-dessus : (}) fa fiste des matériafs et outils requis pour ia réalisation des

preslations

(i)} le nombre minimal requis de chaque fype de matérief (iii) il peut étre envisagé, fa mise & disposition
de ces malériels par la location, auquel cas il faudraif présenter un engagement de location de
malériel signé et légalisé auprés des administrations compétentes.]

Note : Pour chaque matériel, joindre la cople certifiée de la facture ou de la carte grise, le cas échéant

R

4 "

R

S x
°r flgst™, 7.

R
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ANNEXE N° 15 MODELE DE DECLARATION SUR L'HONNEUR DE VISITE DU SITE

Je soussigné M,

Représentant lEntreprise
du mois de de I'année

Reconnals avoir visité ce jour le

En compagnie de M.

Agissant en lieu et place de l'ulilisateur, le sile du Projet de

Pour lequel mon entreprise veut soumissionner.

M'étant rendu sur les lleuy, les observations suivantes ont été relevées :

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
................................................................................................................................................
................................................................................................................................................

................................................................................................................................................

................................................................................................

N.B: le prestataire doit soumettre pour chaque site de projet une déclaration de visite de site,

------------------------------

Faita............. Lle
Le soumissionnaire
. . A
(Nom, prénom, signature et cachet) 5
\ir .II
oc't.l-ke(./:'

Z‘,:-"a . R
Ta e eyt
o -
o+ .
LI "_ﬂr Rosou:"ot;/
>

Lo
.ﬁsi?”_/
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PIECE N° 11

CHARTE D'INTEGRITE

Note relative a la charte d'intégrité

Le soumissionnaire s'engage a respecter, la charte d'intégrilé. En cas de groupement, tous les membres du
groupement sont engagés la charte devra éire souscrite par tous ses membres.

TR

- . '6.'.‘{-“ (g ‘-

e
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CHARTE D'INTEGRITE

INTITULE DE L'APPEL D'OFFRES :

{ & préciser lors du montage du DAQ]

LE ¢ vrreees SOUMISSIONNAIRE...... » s’engage & respecter les termes de la présente charte d'intagrité
A

MONSIEUR LE « MAITRE D'OUVRAGE »

1. Nous reconnaissons et attestons que nous ne sommes pas, et qu'aucun des membres de notre
groupement et de nos sous-traitants n'est, dans 'un des cas suivants :

1.1)étre en état ou avolr fait 'objet d'une procédure de faillite, de liquidation, de réglement judiciaire,
de cessation d'activité ou étre dans toute situation analogue résultant d'une procédure de
méme nhature ;

1.5) figurer sur les listes de sanctions financiéres adoptées par les Nations Unies et tout autre
Partenaire Technlque et Financier, le cadre de la passation ou de 'exécution d’'un marché ;

1.6) avoir produit de fausses Informations ou fourni de faux documents exigés dans le cadre de Ia
présente consuitation.

2. Nous attestons que nous ne sommes pas, et qu'aucun des membres de nolre groupement et de
nos sous-traitants n'est, dans Fune des situations de conflit d'intérét suivantes :

2.1) actionnaire contrélant le Maitre d'Ouvrage ou fillale contrélées par le Maitre d'Ouvrage, & moins
que le conflit en découlant ait été porté a la connalssance de FAutorité chargé des marchés
publics et résolu a sa satisfaction ;

--,......,.

impliqué dans le processus de passation ou de contrdle du marcﬁe en'r‘é’srﬂ[.ant‘a"mmns que

le conflit en découlant ait éié porté & la connaissance de l'Autonjé cﬁarge de§ 'mpa'?cjle,s‘-‘
publics et résolu & sa satisfaction ; tIEH --,-»'; S s ol
.-...':l"" “'"r'" 4 ;’-:l-.u'

2.3)contrbler ou élre contrdlé par un autre soumissionnaire, étre placé soua Ie@grll;_o_legala meme
entreprise qu'un aulre soumissionnaire, recevoir d'un autre soumissi nng;e»q@h:‘bhera un
autre soumissionnaire directement ou indirectement des subventions, “aW'o‘iﬁe méme
représentant légal qu'un autre soumissionnaire, entretenir directement ou indirectement des
contacts avec un aulre soumissionnaire nous permettant d'avoir et de donner accés aux
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informations contenues dans nos offres respectives, de les influencer, ou d'influencer les
décislons du Maitre d'Cuvrage ;

24)  étre engage pour une mission de conseil qui, par sa nalu're, risque de s'avérer incompatible
avec nos obligations vis & vis du Mafire d'Ouvrage ;

2.5) dansle cas d'une procédure ayant pour objet la passation d'un marché de travaux ou de
fournitures :

i) avoir préparé nous-mémes ou avoir &té associés & un consultant qui a
preéparé des spécifications, plan, calculs et autres documents utilisés dans le
cadre du processiis de mise en concurrence considérée

it) éfre nous-mémes ou une des firmes auxquelles nous sommes affiliées,
recrutés, ou devant '8tre, parle Mailre d'Ouvrage pour effectuer la supervision
oll le contrdle des fravaux dans le cadre du Marché.

Si nous sommes un établissement public ou une entreprise publique, nous attestons que nous joulssons
d'une autonomie juridique et financiére et que nous sommes gérés selon les régles de la comptabilité
privée, que nous ne sont pas sous la futelle du Maitre d'Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage Délegué
concemé, sauf autorisation expresse de 'Autorité chargée des Marchés Publics.

Nous nous engageons & communiquer sans délai au Maitre d'Quvrage, qui en informera I'Autorité
charge des Marchés Publics, tout changement de situation au regard des points 1 4 3 qui précédent.

Dans le cadre de la passation et de I'exécution du Marché ;

5.1) Nous n'avons pas commis et nous ne commettrons pas de manceuvres déloyales (actions ou
omission) destinée a fromper délibérément autrui, & Iul dissimuler intentionnellement des
éléments, & surprendre ou victer son consentement ou & [ui faire contourner des obligations
legales ou réglementaires etfou violer ses régles internes afin d’obtenir un bénéfice illégitime.

5.2} Nous n'avans pas commis et nous ne commettrons pas de manceuvres déloyales (actions ou
omission) contraires & nos obligations |égales ou réglementaires etfou violer-sességles

internes afin d'obtenir un bénéfice illégitime. ' // e ‘f;"_‘f “?},: i
/ G “‘T "‘?’r\; r’;‘h\\\

5.3)Mous n'avons pas promis, offert ou accordé et nous ne promettrons, offnrons oll accorde;o as
directement ou indirectement, a {i)toute personne détenant un mandatleg |slat1f “eXeclﬁi . al
administratif ou judictaire au sein de 'Etat, qu'elle ait &té nommée vu efue a tlfre pegna’ng
ou non, qu'elle soit rémunérée ou non et quel que soit son niveau h:érarcﬁmﬁ)loﬁtea tre
personne qui exerce une fonction publique, y compris pour un arganism uh,[cnfl
entreprise publique, ou qui fournit un service public, ou {jii} toute autre personre-définie
comme agent public dans 'Etat, un avantage indu de toute nature, pour lui-méme ou pour une
autre personne ou entité, afin qu'il accomplisse ou s'abstienne d'accomplir un acte dans
lexercice de ses fonctions officielles.
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5.4)  Nous n'avons pas promis, offert ou-accordé et nous ne promettrons, offrirons ou accorderons
pas directement ou indirectement, & toute personne qui dirige une entité du secteur privé ou
travaille pour une telle entité, en quelque qualité que ce soit, un avantage indu de toute nature,
pour efle-méme ou pour une aulre personne ou entité, afin qu'elle accomplisse ou s'abstienne
d'accomplir un acte de viotation de ses obligations légales contractuelies ou professionnelles.

5.5)  Nous n'avons pas promis offert ou accordé et nous ne prometirons pas au Maitre d'Quvrage,
ses collaborateurs, aux Présidents aux Acteurs en charge du contrdle de l'exécution du marché
qui résuiterait de [a consultation, un avantage indu de foute nature susceptible d'influencer leur
objectivite.

5.6)  Nous n'avons pas promis, offert ou accordé et nous ne prometirans pas au Maitre d’ouvrage, a
ses collaborateurs, aux Présidents et membres de Commissions des marchés et de sous-
commission d'analyse, un avantage indu de toute nature susceptible d'influencer le processus
de passation du Marché. :

5.7)  Nous nous abstenans et nous promettons de s'abstenir de foute action ou pratique collusoire et
anticoncurrentielle ayant pour objet ou pour effet d'empécher, de restreindre ou de fausser le
jeu de la concurrence, notamment en tendant & maintenir arfificlellement les prix des offres a
des niveaux ne correspondant pas  ceux qui résulteralent du jeu de la concurrence ou & limiter
Faccés au Marché ou de fibre exercice de la concurrence par d'autres entreprises.

Nous-mémes, les membres de notre groupement et nos sous-traitants autorisons, le Maitre d'ouvrage
etles Commissions des Marchés & examiner les documents et piéces comptables relatifs & la passation
et lexécution du Marché et & les soumetire pour vérification par FARMP ou par tout autre corps de
controle de I'Etat.

Faute pour Nous, de nous conformer aux régles régissant la présente charte, nous reconnaissons que
nous nous exposons aux sanctions prévues par les lois et réglements en vigueur.

Nom
Signature
Ddment habilité & signer I'ofire pour etau nom de :

En date du T TR

, e g 2l S
/\3“\':‘: TR
S AN
f"a“/-‘f}‘ hl!:,lg_:'.d. G, G:_
"L -
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PIECE N° 12

DECLARATION D'ENGAGEMENT AU RESPECT DES CLAUSES SOCIALES ET ENVIRONNEMENTALES

Note relative a la déclaration d’engagement aux clauses sociales et environnementales

Le soumissionnaire devra compléter et présenter dans son offre, [a déclaration d’'engagement social et
environnemental adressée au Maitre d’Ouvrage et signée par le ou les responsables habilités & Fengager. En
cas de groupement, la charte devra étre souscrite par tous ses membres
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DECLARATION D'ENGAGEMENT ENVIRONNEMENTAL ET SOCIAL

INTITULE DE L'APPEL D'OFFRES :

LE «

ooooo

{ & préciser lors du moniage du DAO]

SOUMISSIONNAIRE...... » s’engage a respecter les termes de la présente Déclaration

d’engagement environnementa! et social

1)

2)

3)

MONSIEUR LE « Maitre d'Ouvrage»

Dans le cadre de la passation et de 'exécution du Marché :

Nous nous engageons & respecter et & faire respecler par fes membres de notre groupement,
I'ensemble de nos sous-raitants les normes soclales applicables au Cameroun y compris les
conventions internationales ratifiées, notamment(ijle respect du salaire minimum prévu par le code du
travail et diverses conventions collectives(ii)linterdiction d’employer les enfants gés de moins de 14
ans(iijdu respect de la nature des travaux respectivement interdits aux femmes et aux femmes
enceintes(iv) le repos hebdomadaire obligatoire(v) le droit de joulssance des congés (vi) le respect
des conditions du travail de nuit{viijles conditions d’hygiéne et de sécurité sur le lieu du travail{viile
port obligatoire des équipements de protections individuelles.

En outre, nous nous engageons & melfre en ceuvre les mesures d'atténuation des risques
environnementauy, dans ia notice d'impact environnemental fournie le cas échéant par le Maitre
d'Ouvrage. En tout état de cause, nous nous engageons 4 respecier et & faire respecter par les
membres de noire groupement, l'ensemble de nos sous-traitants chaque fois que cela est possible,
les directives recommandant l'utilisation des appareils ayant un faible |mpactsur I'environnement.

/ \5 ,\_C Jo :44‘_2'\
Nous-mémes, les membres de notre groupement et nos sous-traﬂanls autonsons le Maltre a ‘ouvrage,
les Commissions des marchés a examiner les documents et piéces compl’abfes 'reJatl'fs a\la*passatlon
et l'exécution du Marché et & les soumettre pour vérification par IARMP oh paptout autre,corps de

] . N \.-.'
controle de PEtat. o ;’Vsm‘vﬁ o

;" ﬂutt“' p‘ /
F.l u €
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4)  Faute pour nous, un des membres de notre groupement et de nos sous-traitanis, de nous conformer

aux régles régissant la présente charle, nous reconnaissons que nous exposons aux sancfions

prévues par les [ois et réglement en vigueur.

Nom P

Signature :

Dament habilité a signer {'offre pour et au nom de :

En date du




PIECE N° 13

VISA DE MATURITE OU JUSTIFICATIFS DES ETUDES PREALABLES

Note relative au Visa de maturité ou aux études préalables

Conformément au Code des Marchés Publics, le Ministre de 'Eau etde 'Energle a produit ce projetde Dossiers
d'Appel d'Offres & partir des études préalables réalisées par le Délégué départemental MINEE de "Océan.
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Vi,

PIECE N° 13
ViSA DE MATURITE OU JUSTIFICATIF DES ETUDES PREALABLES

1. Etudes préalables : les études sont joints a ce projet de DAO ;
2. Informations sur les études :
21. Date de la réalisation de I'étude : octobre 2024
2.2.  Responsable de la réalisation des études : DD MINEE MEFQU ET AKONO

2.3.  Références du marché, si maitrise d'ceuvre privée I'ayant réalisé : les études n'ont pas
fait 'objet d’'un Marché.

24.  Description des études : Les éludes préalables sont jointes & ce projet de
DAO. Les principales informations Issues de ces éludes préatables sont les
sujvantes :

La consistance des prestations, objet du présent Appel d'Offres est répartie alnsi qu'il suit ;
+  Les fravaux préliminaires ;
*  Lafoumiture des lampadaires pour éclairage public ;
*  Les prestalions diverses.

3. Caractéristiques des ouvrages

Les caractéristiques des ouvrages & réaliser dans le cadre de cet Appel d'Offres sont ;

4. Spaéclficatlons techniquaes.
Lampadaire électrique &fanche a une crosse comprenant :

- Un luminaire MAF 220V ;

- P.max : 250W ;

- Douille E40;

- Interrupteur crépusculaire ; T

- Relai; AR

. IP8s5; e

- Cable forsadé 2x16 mm?. T r’ -
LOCALISATION T, eE

Les villes concemées par le projet et la répartition des compteurs:son d
dessous, A
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4. Colits du projet

Régions

Département

Arrondissement

Localite

CENTRE

'MEFOU ET AKONO

AKONO

Fegmimbang-

. axe .
‘Nkongzock-

Nkolakono- -
Nkongnen et
renforcement

en triphasé

du troncon
Mfida 4-
Doum

Le coilt prévisionnel de I'opération & lissue des éfudes préalables est de ;

210 671 582 (deux cent dix milllons six cent soixante-onze mille cing cent quatre-vingt-deux) FCFA

- et

)

[ F
ST T PR
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._,.._ﬂ (Y1)
1
+
y

ATANE BV
RV RE A P e
) .{_Q R "“3?':'; T,
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PIECE N° 14 :

LISTE DES ORGANISMES HABILITES A EMETTRE DES CAUTIONS DANS LE CADRE DES MARCHES
PUBLICS
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I- BANQUES

Afriland First Bank

Banque Alanlique

Banque Gabonaise pour le Financement International (BGFI BANK)

Banque International dis Cameroun pour ['Epargne et le Crédit

CITi Bank

Commercial Bank of Cameroon

Ecobank

National Financial Credit Bank

9. Société Camerounaise de Banque au Cameroun

10.  Sociéié Générale de Banque au Cameroun

11.  Standard Chartered Bank Cameroon

12.  Union Bank of Cameroon

13. United Bank for Africa,

14. Banque Camerounaise des Petites et Moyennes Entreprises (BC-PME), B.P. 12962 Yaoundé ;
15, Bank Of Africa Cameroun (BOA Cameroun}, B.P. 4593 Douala

16.  BANGE BANK CAMEROUN (BANGE CMR);

17. Credit Communautaire d'Afrique — Bank {(CCA — Bank), BP : 30 388, Yaoundé ;
18.  Laregionale Bark, BP : 30 145 Yaoundé, Téi: (+237) 222 22 02 39

PN N -

I1- Compagnies d'assurances -

Chanas assurances,

Activa Assurances

Atlantique Assurances S .A. B.P. 2933 Douala;
Zénithe Insurance S.A. ;

Pro-Assur S.A ;

Aréa Assurances S.A, B.P. 1531 Douala ;
Bénéficial General Insurance S .A. B.P. 2328 Douala ;
CPA S.A., B.BP. 54 Douala ;

NSIA Assurances S.A., B.P. 2759 Douala ;
"SAAR S.A., B.P. 1011 Douala ;

Saham Assurances S.A., B.P. 11315 Douala

[ % QN

S 2OPNDO S
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PIECE N° 13.

PROCEDURE DE PASSATION DES MARCHES EN LIGNE
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REPUBLIQUE DU CAMEROUN

! REPUBLIC OF CAMEROON
Paix —Travall - Patrie Peace - Work — Fatheriand
PRESIDENCE DE LA RE- -
PUBLIQUE PRES!DE{;’S‘B{L?(I; THERE
MINISTERE DES MARCHES .
PUBLICS MINISTRY OF g_lrJSBl.lc CON

LA PROCEDURE DE SOUMISSION EN LIGNE

Pour soumissionner en ligne, le prestataire doit suivre les quatre étapes ci-aprés :
Etape 1 : Enregistrement de I’Entreprise dans la plateforme COLEPS

- Se connecter 8 COLEPS 2 partir de 1’adresse https:/wwiwv.marchespublics.cm ou
https://www.publicscontrates.cm ;

- Aller dans I’onglet « Enregistrement des soumissionnaires » et renseigner
minuticusement le formulaire de demande ;
- Imprimer le formulaire de demande renseigné et généré par le systéme ;
- Faire signer le formulaire de demande par le Chef de Structure et y apposer le
cachet de ’entreprisc ;
- Déposer le formulaire diment renseigné et formalisé au MINMAP accompagné des
pidces suivantes :

i) Photocopie d’une Attestation de Non Faillite (datant de moins de 3 mois) ;

ii) Photocopie du Registre de Commerce ;

iii} Photocopie de la Domiciliation Bancaire ;

iv} Photocopie de I’ Attestation de Conformité Fiscale timbrée (datant de moins de 3
mois).

Etape 2 : Acquisition du Certificat Electronique
- Retirer le formulaire de Demande de Certificat disponible au MINMAP- ou‘le" _"“‘ .

télécharger sur le site de ’ANTIC 3 I’adresse http://www.camgovea.cm dans Ia rubnquc <
. -'-' am Wi ‘ o ’ G o
Demande de Certificats (Entreprise)} » ; o T ‘\

"Rl f."l

- Remplir le formulaire et le déposer au MINMAP accompagné des pgéccs suwantes k4 FeE
i "‘ ‘:“ " ", z:'f”
“a Ly D Pl
i} Recu de paiement des frais d’acquisition de Certificat Elcctromque c‘l’un,lgpntant de
50.000 FCFA a verser dans le compte de I’ANTIC auprés de SCB Gameroun
sous le numéro 10002 00031 12493593150 94;

if) Une Photocopie de la CNI du demandeur du certificat.
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- S’cnrdler auprés de I’opérateur MINMARP et récupérer le récépissé de demande de
Certificat ;

- Se connecter A& ['adresse hitp://www.camgovea.cm/fi/operations-certicats.html et
télécharger dans un support amovible (vierge) le Certificat Electronique & partir des
informations (Numéro de référence et Code d’autorisation) contenues dans le récépissé

(Bien conserver le mot de passe pour les connexions 8 COLEPS).

Etape 3 : Enregistrement du Certificat Electronique dans COLEPS

- Seconnecter 8 COLEPS A partir de {’adresse https://www.marchespublics.cm ou
https://www.publicscontrates.cm ;

- Aller dans I'onglet « Enregistrement des soumissionnaires», puis Ia
rubrique

« Enregistrement nouveau / Certificat supplémentaire » ; identifier Pentreprise  partir
du numéro de Registre de Commerce, puis ajouter le Certificat aprés avoir minutieusement
renseigné e formulaire.

Assistance fechnique
Pour obtenir une assistance technique. en cas de survenance d’un probléme li¢ 4 Iutilisation de la

plateforme bien vouloir appeler aux numéros (+237) 222 238 155 /222 237 084/677 006 110 ou
€crire 4 I’adresse email dsi@minmap.cm.
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